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Thank you for purchasing this Philips Hue product, we highly appreciate your
choice for the Philips brand and wish you lots of pleasure using your product.
Iplease go to www.philips-hue.com to learn more about HUE and how to use it.
lUsing Philips Hue requires acceptance of the Philips Hue Terms of Use as
lavailable on www.philips-hue.com (go to “Product Terms of use” in the footer).
SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY - Hereby, Signify declares that
the radio equipment type HUE personal wireless lighting system is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
‘conformity is available at the following Internet address:

[The indoor product is for indoor use only. Do not use in wet locations, areas
directly exposed to water or outdoors. Keep away from liquids and humidity.
This product is not a toy designed to be played with by children. Keep away
from young children. Do not place on hot surfaces. Do not place on a thick rug
or carpet. For safety reasons and under the terms of the warranty, none of the
lenclosed devices should be opened. Safety Instructions when using

Ibatteri g batteries: Charge 'rechargeable’ batteries every 3

re
Imonths to ensure lifetime of the product. Batteries should be installed by an
@dult. Different types of batteries and new and used batteries must not be
mixed. Batteries are to be inserted with the correct polarity. The supply
terminals must not be short-circuited. Exhausted batteries must be removed

rom the product. Remove batteries when the product is not in use for some
ltime. Remove rechargeable batteries from the product before being charged. |
ICharge rechargeable batteries only under adult supervision. Non-rechargeable |
patteries must not be charged. Risk of explosion if the battery is replaced by an |
incorrect replacement. Warnings and cautions for products using coin/button|

ies: Keep new and used batteries away from children. If the coin/button |
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WARNINGS AND CAUTIONS !
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|

cell bteery s swallowed, it can cause severe internal burns in just two hours
'and can lead to death. If you think that batteries might have been swallowed or|
Iplaced inside any part of the body, seek immediate medical attention. If the
Ibattery compartment does not close securely, stop using the product and keep |
it away from children. CAUTION! Do not ingest battery — Chemical burn hazard. |
safety Instructions for products with separate power supply unit: Only use |
Supplied power supply unit. Product can be damaged when using a power
Supply unit of another manufacturer. Do not open the power supply unit for
Lyour own safety. WIRELESS SPECIFICATIONS for all Philips Hue products

The Hue Bridge contains open software. The related license texts and the
distribution procedure can be found with a web browser by opening the http
|page of the Hue Bridge. Wireless RF mode frequency band: 2400-2485.5 MHz
(Operating channels Zigbee: channels 11-26 Operating channels Bluetooth

EXTRA WIRELESS SPECIFICATIONS for Philips Hue dimmer switch, Philips Hue,
Ismart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial switch: Range:
112 m indoor Installing on or near metal surfaces may lead to reduced range
[Environmental specifications for all Philips Hue products Temperature
‘(operation) 0...40°C Temperature (storage): -40...80°C Relative humidity
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(operation): 0-80% Relative humidity (storage): 0-90%
EXTRA ENVIRONMENTAL SPECIFICATIONS for Philips Hue bulbs:

[Relative humidity: 5-95% non-condensing EXTRA ENVIRONMENTAL
SPECIFICATIONS for Hue Lightguide bulbs: relative humidity: 5-75%

Kmart plug: Temperature (operation): 0...35°C (UK, IRL:0 °C to +40°C)

ffemperature (storage): -20...70° C Relative humidity: 5-95% non-condensing
[
i
[EXTRA ENVIRONMENTAL SPECIFICATIONS for Philips Hue outdoor sensor:

[Temperature (operation): -20-50°C Motion-sensing functionality is reduced at

|

|
non-condensing. EXTRA ENVIRONMENTAL SPECIFICATIONS for Pl :
|

|

|

|

|

temperatures >30°C ADDITIONAL PRODUCT SPECIFICATIONS for Hue MR16 |
|

|

|

|

|

|

|
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Do not connect multiple devices one after the other.

bulb: Not for use in totally enclosed fixtures. ADDITIONAL PRODUCT
'SPECIFICATIONS for Philips Hue outdoor sensor: Features of automatic action :
fype 1 action; Impulse voltage: 71V Suitable for general outdoor use; Do not
submerge in water. IPX4: The product is splash-proof: it may be exposed to
splashing water coming from any direction (360°). IPSX: The product is dust
protected. ADDITIONAL PRODUCT SPECIFICATIONS for Philips Hue motion
sensor: Features of automatic action : Type 1 action; Impulse voltage: 71V
ADDITIONAL PRODUCT SPECIFICATIONS for Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Wall plate installation
IAlways switch off power prior to installation. If in doubt, consult a qualified or
licensed electrician. Ensure the product is always installed according to relevant |
regulations. |
Disposal of the product. Your product is designed and manufactured with |
high quality materials and components, which can be recycled and reused |
When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the
‘produc( is covered by the European Directive 2012/19/EU. !
PPlease inform yourself about the local waste disposal, separation and collection |
lsystem for electrical and electronic products and packaging. Please act |
faccording to your local rules and do not dispose your old product and
jpackaging with your normal household waste. The correct disposal of the
packaging, your product and/or batteries will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health. Batteries should be
disposed separately from the municipal waste stream via designated collection
Kfacilities. When disposing a product that contains non-user replaceable
batteries, the non-user replaceable batteries shall be removed by a professional
[The product is ZigBee certified. Zighee is an open standard for indoor wireless
ommunication. All Philips ZigBee Certified products can be connected with
pther Philips ZigBee Certified products. Bluetooth* enabled product. The
Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Signify is under license. Other
ltrademarks and trade names are those of their respective owners.
Hue Personal Wireless Lighting' is a trademark owned by Signify Holding BY.
Philips and the Philips shield emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V.
(Customer support: For more information, please visit our website at
www.philips-hue.com/support or call customer services on 00800 7445 4775
Signify 1.BR.S. / C.CR.I. Numéro 10461
15600 VB Eindhoven, the Netherlands
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EIMPLIFIED UK DECLARATION OF CONFORMITY - Hereby, Signify declares that
khe radio equipment type HUE personal wireless lighting system is in
kompliance with the Radio Equipment Regulations 2017 (S.1. 2017/1206).

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following
jnternet address: www.philips-hue.com/DoC;

I
I
I
|
I
[} |
Philips Hue smart plug: ‘
'ADDITIONAL PRODUCT SPECIFICATIONS for Hue MR16 bulb: Not for use in
kotally enclosed fixtures !
ﬁf Disposal of the product. Your product is designed and manufactured with '
lhigh quality materials and components, which can be recycled and reused. When!
his crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the |
product is covered by the UK Waste Electrical and Electronic Equipment |
Regulations 2013. Please inform yourself about the local waste disposal, |
separation and collection system for electrical and electronic products and ‘
backaging. Please act according to your local rules and do not dispose your old
Iproduct and packaging with your normal household waste. The correct disposal |
lof the packaging, your product and/or batteries will help prevent potential |
negative consequences for the environment and human health. Batteries should |
be disposed separately from the municipal waste stream via designated |
ollection facilities. When disposing a product that contains non-user replaceable;
batteries, the non-user replaceable batteries shall be removed by a professional.

'@

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf eines Produkts der Marke Philips Hue

lntschieden haben. Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrem Produkt.

Mehr iber Hue und die Verwendung dieses Systems erfahren Sie unter

www.philips-hue.com. Die Verwendung von Philips Hue erfordert die Zustimmung zu

den Nutzungsbedingungen von Philips Hue. Dieses findest Du unter

wwphilips-hue.com (gehe in der FuBzeile auf ,Nutzungsbedingungen fur
Produkte”).

\IEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG - Hiermit erklart Signify, dass das

[Funkibertragungsgerét HUE Personal Wireless Lighting System der EU-Verordnung

[2014/53/EU entspricht. Der Volltext der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender

Internetadresse verfiigbar: www.philips-hue.com/DoC;

WARN- UND VORSICHTSHINWEISE:

Das Indoor-Produkt ist nur fir Anwendungen im Innenraum geeignet. Nicht an

feuchten Orten oder dort, wo es direktem Wasser ausgesetzt ist, oder im Freien
erwenden. Vor Fliissigkeiten und Feuchtigkeit schiitzen. Dieses Produkt ist kein

kpielzeug und nicht far Kinder zum Spielen entwickelt oder vorgesehen.

IAuBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern platzieren. Nicht auf heiBe Oberflichen|

Jegen. Nicht auf einem dicken Vorleger oder Teppich platzieren. |

Aus Sicherheitsgriinden und entsprechend den Garantiebedingungen solte keines der |
umschlossenen Geréite gedffnet werden. Sicherheitshinweise zur Nutzung von |
Batterien/Akkus: Lade Die Akkus alle 3 Monate auf, um eine optimale

| des Produkts si Batterien sollten von einem !

[Erwachsenen eingesetzt werden. Unterschiedliche Batterietypen sowie neue und !

igebrauchte Batterien diirfen nicht gemischt werden. atterien miissen in der |

werden. Entnehmen Sie die Batterien, wenn das Produkt einige Zeit nicht genutzt wird.|
INehmen Sie Akkus aus dem Produkt, bevor sie aufgeladen werden. "Akkus dirfen |
pusschiieBlich unter der Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht |
wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen werden. Gefahr von Explosionen,
falls der Akku durch einen nicht geeigneten Typ ersetzt wird. Warn- und
Worsichtshinweise fii iebetri Produkte: Halten Sie neueund !
lgebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt |
wird, kann sie schon nach zwei Stunden schwere innere Veratzungen verursachen und |
kann zum Tode fiihren. Wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in einen |
Teil des Korpers gesteckt worden sein kinnten, suchen Sie umgehend einen Arzt auf. |
Wenn das Batteriefach nicht sicher schlie8t, stellen Sie die Nutzung des Produkts ein ‘
lund halten Sie es von Kindern fern. VORSICHT! Batterie nicht verschlucken -
Werstzungsgefahr. Sicherheitshinweise zu Produkten mit separatem Netzteil: Nur das |
i Netzteil . Bei g eines Netzteils von einem anderen |
Hersteller kann das Produkt beschadigt werden. Zu Ihrer eigenen Sicherheit darf das |
|Netzteil nicht gedffnet werden.
DRAHTLOS-SPEZIFIKATIONEN fiir alle Philips Hue Produkte Die Hue Bridge enthlt
Open Source Software. Die hiermit verbundenen Lizenztexte und das
Distributi sind mit einem durch Offnen der http-Seite der
IHue Bridge zu finden. Frequenzband des Drahtlos-Funkmodus: 2400-2483,5 MHz
IBetriebskanale Zigbee: Kanéle 11-26 Betriebskanale Bluetooth: Kanale 0 - 39
|Maximale iibertragene Leistung < 20 dBm
‘EXTRA-DRAHTLOS-SPEZIFIKATIONEN FUR Philips Hue dimmer switch, Philips Hue
smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial switch: Reichweite: 12
'm in Gebéuden Installation an oder in der Nahe von Metalloberflachen kann zu einer
Verringerten Reichweite filhren. Umgebungsspezifikationen fiir alle Philips Hue
IProdukte Temperatur (im Betrieb): 0...40°C Temperatur (bei Lagerung): -40...80°C
Relative Luftfeuchtigkeit (Betrieb): 0-80 % Relative Luftfeuchtigkeit (Lagerung): 0-90 %!
[EXTRA-Umgebungsspezifikationen fiir Philips Hue Lampe Temperatur (im Betrieb): |
rZO.. 45°C Temperatur (bei Lagerung): -25...60°C Relative Luftfeuchtigkeit: 5-95 %, nicht |
| EXTRA-L ifikati fiir Hue Lightguide-Lampen |
Relative Luftfeuchtigkeit: 5-75%, nicht kondensierend
[EXTRA-Umgebungsspezifikationen fiir Philips Hue smart plug: Temperatur (im
Betrieb): 0...35°C Temperatur (bei Lagerung): -20...70°C Relative Luftfeuchtigkeit:
5-95 %, nicht kondensierend

|
\% SchlieBen Sie nicht mehrere Gerate in Reihe (hintereinander) an.

‘EXTRA-Umgehungsspeziﬁkationen fiir Philips Hue outdoor sensor: Temperatur (im |
‘Betr\eb) -20-50 °C Die g ist bei >30°C |
WEITERE PRODUK fiir Hue Lampe MR16: Nicht zur
Werwendung in vollstandig geschlossenen Leuchten geeignet. Nicht in Wasser !
leintauchen. IPX4: Das Produkt st spri < Es kann Spri aus jeder!
[Richtung (360°) ausgesetzt werden. IPSX: Das Produkt ist staubgeschiitzt. WEITERE |
|PRODUKTANGABEN fiir Philips Hue motion sensor: Merkmale der automatischen |
Kktion: Aktion vom Typ 1; Impulsspannung: 71 V WEITERE PRODUKTANGABEN fir |
Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button:
Installation der Wandblende Schalten Sie das Produkt vor der Installation aus. Im !
[Zweifel wenden Sie sich an einen qualifizierten bzw. zertifizierten Elektriker. Stellen Sie

P Entsorgung des Produkis. Thr Produkt wuirde unter Verwending Rochwertiger |
Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kannen. Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Rdern) auf dem Gerét, bedeutet dies, dass fir dieses Gerét die
Européische Richtlinie 2012/19/EU gilt. Bitte erkundige Dich nach dem értlichen
Entsorgungs-, Trenn- und Sammelsystem fir elektrische und elektronische Produkte
lund Verpackungen. Richte Dich bitte nach den geltenden Vorschriften in Deinem Land
lund entsorge Deine Altgerate nicht iber Deinen Haushaltsabfall. Durch die korrekte
Entsorgung der Verpackung, Deines Produkts und/oder der Batterien/Akkus werden
Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt. Batterien/Akkus
miissen separat vom stadtischen iiber dafiir \
entsorgt werden. Bei der Entsorgung eines Produkts, das nicht vom Benutzer
lustauschbare Batterien/Akkus enthalt, sollten die nicht vom Benutzer austauschbaren
Batterien/Akkus von einer fachkundigen Person entfernt werden. Weitere
Informationen tiber die Entsorgung Ihres Produktes und der Batterien finden Sie unter
wwwsignify.com/de-de/sustainability.
Das Produkt ist ZigBee-zertifiziert. ZigBee ist ein offener Standard fiir drahtlose
Dateniibertragung in Innenbereichen. Alle Produkte von Philips, die ZigBee zertifiziert
Sind, knnen mit anderen ZigBee-zertifizierten Produkten von Philips verbunden
erden. Bluetooth*-fahiges Produkt. Die Bluetooth*-Wortmarke und -Logos sind
kingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jede Verwendung dieser Marken durch
Signify erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen sind die ifrer
jeweiligen Eigentiimer.
Hue Personal Wireless Lighting" ist ein Warenzeichen von Signify Holding B.
Philips und das Philips Schildsymbol sind eingetragene Warenzeichen der Koninkijke
Philips N.V.
kundendienst: Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website unter
\wwwphilips-hue.com/support. Sie kénnen auch unseren Kundendienst unter (00800
[74454775) anrufen.
‘Sigmfy I.B.RS. / CCR.I. Numéro 10461
‘5600 VB Eindhoven, Niederlande
00800-74454775
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IMerci d'avoir acheté ce produit Philips Hue, nous apprécions grandement votre
konfiance en la marque Philips et vous souhaitons beaucoup de plaisir lors de
J'utilisation de votre produit. Consultez le site www.philips-hue.com pour en
jpprendre davantage sur Hue et sur son utilisation. Pour utiliser un produit
Philips Hue, vous devez accepter les Conditions d'utilisation Philips Hue
présentées sur le site www.philips-hue.com (cliquez sur Conditions d'utilisation
ldu produit au bas de la page).

IDECLARATION DE CONFORMITE EUROPEENNE SIMPLIFIEE - Aux termes des
présentes, Signify déclare que le type d'équipement radio du systéme

moquette épaisse. Pour des raisons de sécurité et conformément aux conditions|
de la garantie, aucun des dispositifs ci-inclus ne peut &tre ouvert. Consignes de |
écurité lors de I'utilisation de piles et batteries rechargeables: Les piles |
rechargeables doivent étre rechargées tous les 3 mois pour garantir la durée de |
ie du produit. Les piles doivent étre installées par un adulte. Ne mélangez pas
différents types de piles ou des piles neuves et usagées. La polarité des piles doit!
ktre respectée lors de leur installation. Les bornes d'alimentation ne doivent pas!
Etre court-circuitées. Les piles déchargées doivent étre retirées du produit |
Retirer les piles si le produit est inutilisé pendant une période prolongée. Retirez|
Jes batteries rechargeables du produit avant de procéder a la mise en charge. |
La mise en charge des batteries rechargeables s'effectue uniquement sousla
Surveillance d'un adulte. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées. Risque dexplosion si la batterie est remplacée par une autre d'un |
type inc ible. Averti et précautions pour les produits uitilisant |
de piles bouton: Tenez les piles nouvelles et usagées hors de portée des |
enfants. Sila pile bouton est ingérée, elle peut causer de graves brilures |
jnternes en seulement 2 heures et entrafner la mort. Si vous pensez que des |
piles ont été avalées ou placées a I'intérieur d'une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin. Si le compartiment  piles ne se ferme pas !
lorrectement, cessez d'utiliser ce produit et tenez-le hors de portée des enfants.!
JATTENTION! Ne pas ingérer la pile - Risque de bralure chimique. Consignes de |
sécurité relatives aux produits équipés d'un bloc d'alimentation séparé : Utilisez |
uniquement le bloc d'alimentation fourni. Le produit risque d'étre endommageé |
gn cas dutilisation d'un bloc d'alimentation d'un fabricant tiers. N'ouvrez pas e,
bloc d'alimentation pour votre propre sécurité. SPECIFICATIONS SANS FIL pour
kous les produits Philips Hue Le Bridge Hue contient un logiciel ouvert. Le texte'
lde la licence et la procédure de distribution y afférents peuvent étre trouvés |
lavec un navigateur Web en ouvrant la page http du Bridge Hue. Bande de |
fréquence du mode RF sans fil 2 400 & 2 483,5 MHz Canaux Zigbee : canaux 11 a|
6 Canaux Bluetooth : canaux 0 & 39 Puissance de transmission maximum |
<20 dBm SPECIFICATIONS SANS FIL SUPPLEMENTAIRES pour Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips
IHue Tap dial switch: Portée : 12 m intérieur Installation sur ou a proximité de
urfaces métalliques peut réduire la portée. Spécification environnementale
pour tous les produits Philips Hue Température (fonctionnement) :0 4 40 °C
[Température (stockage) : -40 & 80 “C Humidité relative (fonctionnement) :
p-SU % Humidité relative (stockage) : 0-90 % Spécification environnementale
SUPPLEMENTAIRES pour Philips Hue lampe Température (fonctionnement) :
120 2 45 *C Température (stockage) : -25 & 60 *C Humidité relative : 5 & 95 %
Kans c i ificati i SUPPLEMENTAIRES pour
Hue Lightguide Humidité relative : 5 & 75 % sans condensation Spécification
environnementale SUPPLEMENTAIRES pour Philips Hue smart plug:

[d"éclairage sans fil personnel HUE répond a la directive 2014/53/UE. L
du texte de la déclaration européenne de conformité est disponible a Iadresse
Internet suivante : www.philips-hue.com/DoC;

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS :

Le produit d'intérieur est destiné a un usage intérieur uniquement. Ne pas
Iutiliser dans des lieux humides, exposés directement & I'eau, ou  I'extérieur.
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Maintenir & Iécart des liquides et de I'humidité. Ce produit n'est pas un jouet |

I (foncti ):0a35°C (stockage) :-20a 70 °C
‘Humidité relative : 5 a 95 % sans condensation

\% Ne raccordez pas plusieurs dispositifs 'un aprés 'autre.

Spécification environnementale SUPPLEMENTAIRES pour Philips Hue
loutdoor sensor: Température (fonctionnement) : -20 a 50 °C La fonction de
[détection de mouvement est réduite a des températures comprises >30°C
[SPECIFICATIONS SUPPLEMENTAIRES DU PRODUIT pour Ampoule hue od

77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 of L, pngegebenen Polaritat eingesetzt werden. Die Versorgungsklemmen darfen nicht 4 sicher, dass Sie das Produkt gemaB den geltenden Bestimmungen installieren. o4 Iconqu pour étre utilisé par des enfants. Tenir a I'écart des jeunes enfants. ~ d PECIFICATIONS SUPPLEMENTAIRES DU PRODUIT pour Ampoule hue
************************* 1 1 Iproductos Philips Hue Temperatura (funcionamiento): 0.-.40°C Temperatura | de Signify se realiza bajo licencia. El resto de marcasy nombres comerciales | fabricante pode danificar o produto. Para sua seguranca, nao abra a unidade de!
£202/10 :1epdn 1587 panasas sybu [y SUPPLEMENTAIRES DU PRODUIT pour Philips Hue outdoor sensor: Action werklaart hierbij dat de van de persoonlijk imilieuspecificaties voor Philips Hue smart plug: Temperatuur (bedrijf): Py e broducto Philins K ' haya elegidola ! (almacenamiento): -40...80° C Humedad relativa (funcionamiento): 0-80 % jpertenecen a sus respectivos propietarios. “Hue Personal Wireless Lighting” es | fonte de alimentagao. ESPECIFICACOES SEM FIOS para todos os produtos
| by G utomatique de type 1; Tension d'impulsion : onvient & un usage ue-verlichting voldoet aan Richtlijn e volledige tekst van de ‘emperatuur (opslag): -20... elatieve vochtigheid: 5 - 95%, . umedad relativa (almac -90 % el medio una marca comercial propiedad de Signify Holding B ilips y el emblema de ilips Hue A Bridge Hue contém software de cdigo aberto. Os textos de
UIp|oH AHUBIS £207 6 @ ique de type 1; Tension d'impul 71V C a g h lichting vold Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tek d 0...35°C Temp pslag): -20...70°C Relati htigheid: 5 - 95% racias por comprar este producto Philips Hue, valoramos que haya elegido fa Humedad relativa (al 0-90 % ificacién del medi I | propiedad de Signify Holding BV. Philips y el emblema de | Philips Hue A Bridge H ém soft de cédigo aberto. O d
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xtérieur général. Ne pas immerger dans I'eau. IPX4 : le produit est protégé |
contre les éclaboussures. Il peuty étre exposé, quelle que soit leur direction |
(360°). 15X le produit est protégé contre la poussiere. SPECIFICATIONS
|SUPPLEMENTAIRES DU PRODUIT pour Philips Hue motion sensor: Action !
lautomatique de type 1; Tension d'impulsion: 71 V |
[SPECIFICATIONS SUPPLEMENTAIRES DU PRODUIT pour Philips Hue dimmer |
switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Installation sur |
plaque murale Coupez toujours I'alimentation avant l'nstallation. En cas de
doute, consultez un électricien qualifié ou agréé. Assurez-vous que le produit
kst toujours installé conformément aux réglementations en vigueur.
" Mise au rebut du produit. Votre produit a été concu et fabriqué 3 partir de
Inatériaux et composants de haute qualité, recyclables et réutilisables. Le !
symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que celui-ci relével
de la directive européenne 2012/19/EU. Veuillez vous informer sur le systéme |
de collecte local, et sur la procédure de tri et de collecte des produits électriques|
gt électroniques, et des emballages. Veuillez vous conformer aux consignes
locales, et ne jetez pas votre ancien produit et son emballage avec les ordures
Iménagéres. En respectant ces consignes pour mettre au rebut I'emballage, le
Ibroduit et/ou les piles, vous contribuez a respecter I'environnement et la santé |
des personnes. Les piles ne doivent pas étre mélées aux ordures ordinaires, mais |
jetées sur des sites séparés prévus & cet effet. Lorsque vous mettez au rebutun |
produit contenant des piles non remplagables, celles-ci doivent étre retirées par |
un professionnel. |
Ce produit est certifié ZigBee. Zigbee est une norme ouverte pour la
ommunication sans fil en intérieur. Tous les produits certifiés Philips ZigBee |
Ipeuvent étre connectés a d'autres produits certifiés Philips ZigBee. !
Produit compatible Bluetooth®. La marque et les logos Bluetooth® sontdes |
marques déposées détenues par Bluetooth SIG, Inc., et toute utilisation de ces |
fmarques par Signify fait I'objet d'un accord de licence. Les autres marques |
commerciales et marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires |
respectifs. « Eclairage connecté personnalisé Hue » est une marque déposée
détenue par Signify Holding BV. Philips et 'embléme du boudlier Philips sont !
des marques déposées de Koninklijke Philips N.V. Service clientéle : Pour plus |
d'informations, veuillez visiter notre site Internet a l'adresse |
|
|
|
|
|
|
|

http://www.philips-hue.com/support ou appeler notre service clientéle
(00800 74454775)
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Dank u voor uw aankoop van dit Philips Hue product. We stellen uw keuze voor|
het merk Philips op prijs en wensen u veel plezier met het gebruiken van uw
product. Ga naar www.philips-hue.com voor meer informatie over Hue en het
gebruik ervan. Wanneer je Philips Hue gebruikt, ga je akkoord met de
lgebruiksvoorwaarden van Philips Hue, die te vinden zijn op
Wwww.philips-hue.com (ga naar 'Gebruiksvoorwaarden voor product’ I
jonderaan de pagina). of

internetpagina: www.philips-hue.com/DoC;
‘WAARSCHUWINGEN EN OPMERKINGEN:

IHet indoor product is alleen geschikt voor binnengebruik. Niet in natte ruimten!
lof buitenshuis gebruiken of direct blootstellen aan water. Niet gebruiken in de |
Inabijheid van vloeistoffen of in vochtige omgevingen. Dit product is niet |
fontworpen of bedoeld als speelgoed voor kinderen. Buiten het bereik van jonge
Kinderen houden. Niet op hete opperviakken plaatsen. Niet op een dik

|
|
[Europese verklaring van conformiteit is beschikbaar op de volgende |
|
|

piet-condenserend
Sluit geen meerdere apparaten achter elkaar aan.

EXTRA milieuspecificaties voor Philips Hue outdoor sensor: Temperatuur
[(bedrijf): -20-50°C Bewegingssensorfunctionaliteit is bij temperaturen >30°C
lbeperkt. AANVULLENDE PRODUCTSPECIFICATIES voor Hue MR16 lamp: Niet
|bestemd voor gebruik in volledig afgesloten armaturen. AANVULLENDE
|PRODUCTSPECIFICATIES voor Philips Hue outdoor sensor: Functies van

al

vloerkleed of tapijt plaatsen. Om ven ig de :
lgarantievoorwaarden mogen de ingesloten apparaten niet geopend worden.
Weiligheidsinstructies voor het gebruik van (oplaadbare) batterijen: Laad de |
I'oplaadbare’ batterijen eens in de 3 maanden op om de levensduur van het |
jproduct te waarborgen. Batterijen moeten door een volwassene worden |
\geplaatst. Gebruik nooit nieuwe en gebruikte batterijen tegelijk. Batterijen |
moeten met de juiste polariteit worden geplaatst. De voedingsaansiuitingen |
|
|
|
1]
|

mogen niet worden kortgesloten. Lege batterijen moeten uit het product
\worden verwijderd. Verwijder de batterijen als het apparaat gedurende langere
Itijd niet wordt gebruikt. Haal oplaadbare batterijen uit het product voordat u
Ideze oplaadt. "Opladen van oplaadbare batterijen uitsluitend onder toezicht
van een volwassene. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.
[Explosiegevaar wanneer de batterij wordt vervangen door een verkeerd type
i en voor producten met

knoopcelbatterijen: Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten het zicht en
Ihandbereik van kinderen. Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit
Ibinnen 2 uur ernstige inwendige brandwonden veroorzaken die dodelijk !
kunnen zijn. Als u vermoedt dat batterijen zijn ingeslikt of in lichaamsholtes zijnl
\gestopt, zoek dan onmiddellijk medische hulp. Als het batterijcompartiment |
niet veilig sluit, stop dan met het product te gebruiken en houd het buiten het |
zicht en handbereik van kinderen. WAARSCHUWING! Slik de batterij niet in -
lgevaar van chemische brandwonden. Veiligheidsinstructies voor producten met

leen afzonderlijke voedingsunit: Gebruik alleen de meegeleverde voedingsunit.
IAls je een voedingsunit van een andere fabrikant gebruikt, kan dit het product
Jpeschadigen. Open de voedingsunit nooit. Dit is voor je eigen veiligheid
|DRAADLOZE SPECIFICATIES voor alle Philips Hue producten De Hue Bridge
pevat open- . De bijbehorende licenti en
distributieprocedure zijn te vinden op de http-pagina van de Hue Bridge.
‘Frequen(leband Wireless RF-modus: 2400-2483,5 MHz Kanalen in gebruik
Zigbee: kanalen 11 - 26 Kanalen in gebruik Bluetooth: kanalen 0 - 39 Maxi

i he acties: type 1 actie; Stootspanning: 71V Geschikt voor algemeen
buitengebruik. Niet onderdompelen in water. IPX4: het product is
Lpatwaterdicht en kan worden blootgesteld aan spattend water it alle
Irichtingen (360°). IPSX: het product is beschermd tegen stof. AANVULLENDE
IPRODUCTSPECIFICATIES voor Philips Hue motion sensor: Functies van
jautomatische acties: type 1 actie; Stootspanning: 71V AANVULLENDE
‘PRODUCTSPECIFICATIES voor Philips Hue dimmer switch,

Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Installatie via
wandplaat Schakel het product vo6r installatie altijd uit. Raadpleeg bij twijfel
leen erkende of bevoegde elektricien. Installeer het product altijd volgens de
relevante regelgeving.

I Wegwerpen van het product. Uw product is ontwikkeld en geproduceerd
met ge materialen en o 1 die kunnen worden gerecycled
en hergebruikt. Als u op uw product een doorgekruiste afvalcontainer ziet,
betekent dit dat het product valt onder de EU-richtlijn 2012/19/EU. Houd
lekening met het lokale systeem voor afvalscheiding en -inzameling wanneer u
lelektrische en elektronische producten of verpakkingen weggooit. Neem de
lokale regelgeving in acht en gooi je oude producten en verpakkingen niet weg
Imet het normale huishoudelijke afval. Het correct wegwerpen van de
verpakking, het product en/of batterijen helpt mogelijke negatieve gevolgen
voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Batterijen moeten
gescheiden van huishoudelijk worden bij speciale
inzamelpunten. Wanneer je een product weggooit met batterijen die niet door
lde gebruiker kunnen worden vervangen, moeten die batterijen door een
Iprofessional worden verwijderd. Dit product is voorzien van het
ZigBee-certificaat. ZigBee is een open standaard voor draadloze communicatie
binnenshuis. Alle Philips ZigBee Certified- producten kunnen worden
pangesloten op andere Philips ZigBee Certified- producten. Product is geschikt
voor Bluetooth®. Het Bluetooth- woordmerk en de Bluetooth®-logo's zijn

Philips Hue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion
sensor, Philips Hue Tap dial switch: Bereik: 12 m binnenshuis Indien het
product op of in de buurt van een metalen oppervlak wordt geplaatst, kan dit
leiden tot een beperkt bereik. Specifiche ambientali voor alle Philips Hue
lproducten Temperatuur (bedrijf): 0...40°C Temperatuur (opslag): -40...80°C
IRelatieve vochtigheid (gebruik): 0-80% Relatieve vochtigheid (opslag):0-90%
[EXTRA milieuspecificaties voor Philips Hue lampen Temperatuur (bedrijf):
120...45°C Temperatuur (opslag): -25...60° C Relatieve vochtigheid: 5 - 95%,
‘niet—‘ C EXTRA miliy voor Hue Li i ﬂé

|
|
|
|
|
|
|
Iverzonden vermogen < 20 dBm EXTRA DRAADLOZE SPECIFICATIES voor |
|
|
|
|
|
|
|

lgeregi \ die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc.; deze
Imerken worden door Signify onder licentie gebruikt. Overige handelsmerken enl
handelsnamen zijn eigendom van de respectieve eigenaren. “Hue Personal
Wireless Lighting" is een handelsmerk van Signify Holding B.V. Philips en het
Philips-sc zijn har van Koninklijke
Philips N.V. Klantenservice: Ga voor meer informatie naar onze website
Wwww.philips-hue.com/support of bel naar onze klantenservice (00800
174454775)
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marca Philips y le deseamos que disfrute usando su producto. Visite
hww.philips-hue.com para mas informacién acerca de Hue y cémo utilizarlo. |
El uso de Philips Hue requiere la aceptacion de los Condiciones de uso de Philips!
Hue disponibles en www.philips-hue.com (ir a "Condiciones de uso del |
producto’ en el pie de pagina). |
DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA DE LA UE - Por la presente, |
ignify declara que el sistema de iluminacién inalémbrica personal HUE de tipo
e equipamiento de radio cumple con la directiva 2014/53/UE. El texto !
kompleto de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la !
siguiente direccién: www.philips-hue.com/DoC; |
ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES: |
£l producto de interiores solo es adecuado para uso en interiores. No utilizar en|
Jugares htimedos, ni expuestos directamente a agua o en exteriores. Mantener |
alejado de liquidos y humedades. Este producto no es un juguete disefiado para
ue jueguen los nifos. Mantener fuera del alcance de los nifos. No colocaren |
superficies calientes. No colocar sobre una alfombra o moqueta gruesa. Por |
razones de seguridad y seguin los términos de la garantia, no deberfa abrirse |
pinguno de los dispositivos con carcasa.Instrucciones de seguridad para el uso |
de pilas/pilas recargables: Cargue las baterias "recargables" cada 3 meses para,
garantizar la vida til del producto. Las pilas debera instalarlas un adulto. No
lutilice pilas de distintos tipos ni pilas nuevas y usadas al mismo tiempo. Inserte
Ias pilas correctamente. No provoque cortocircuitos de los terminales de !
lalimentacién. Extraiga del producto las pilas agotadas. Quite las pilas cuando el |
producto no vaya a utilizarse durante un tiempo. Extraiga las pilas recargables |
del producto antes de cargarlas. "Cargue las pilas recargables solo bajo la |
upervision de un adulto. No recargue pilas no recargables. Riesgo de explosion
si la baterfa se sustituye por otra de tipo incorrecto. Advertencias y |
recauciones para productos que utilizan pilas botén: Guarde las pilas nuevas
y usadas fuera del alcance de los nifios. Si se traga la pila de botén, puede sufrir |
lquemaduras internas importantes en tan sélo 2 horas que podrian provocarle lal
muerte. Si cree que pueden haberse tragado o introducido las pilas en cualquier|
parte del cuerpo, busque atencion médica inmediata. Si el compartimento para |
pilas no se cierra de forma segura, deje de utilizar el producto y manténgalo |
fuera del alcance de los nifios. PRECAUCION! No ingerir la pila — Peligro de
uemaduras quimicas. Instrucciones de seguridad para productos con unidad |
de fuente de alimentacion independiente: Utilice solo la unidad de fuente de |
alimentacién suministrada. El producto puede dafarse si se utiliza una fuente |
de alimentacién independiente de otro fabricante. Por su seguridad, no abra la |
‘umdad de fuente de alimentacién. ESPECIFICACIONES INALAMBRICAS para |
todos los productos Philips Hue El Bridge Hue contiene software de codigo |
abierto. Los textos de licencia relacionados y el procedimiento de distribucion se
bueden encontrar con un navegador web, abriendo la pagina http del Bridge |
HHue. Banda de frecuencia de modo RF inalambrica 2400-2483,5 MHz Canales enl
funcionamiento Zigbee: canales 11 - 26 Canales en funcionamiento Bluetooth: |
canales 0 - 39 Potencia maxima transmitida < 20 dBm ESPECIFICACIONES |
‘INALAMBRICAS ADICIONALES para Philips Hue dimmer switch, Philips Hue |
smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial switch: ‘
lAlcance: 12 m en interior Instala sobre una superficie metélica o cerca de ella,
ks pasible que se reduzca el alcance. Milieuspecificaties para todos los_ _

@ambiente ADICIONALES para lampara Philips Hue Temperatura
(funcionamiento): -20...45 * C Temperatura (almacenamiento): -25...60 °C
Humedad relativa: 5-95 % sin condensacion Especificacién del medio
lambiente ADICIONALES para lsmpara Hue Lightguide Humedad relativa:
5-75 % sin condensacién Especificacion del medio ambiente ADICIONALES
Jpara Philips Hue smart plug: Temperatura (funcionamiento): 0...35°C
[Temperatura (almacenamiento): -20...70°C Humedad relativa: 5-95 % sin
‘ccndensac\c’n

| No conecte varios dispositivos uno tras otro.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Especificacion del medio ambiente ADICIONALES para Philips Hue outdoor !
sensor: Temperatura (funcionamiento): -20 a 50 °C La funcionalidad de !
deteccién de movimiento se ve reducida con temperaturas de >30°C |
[ESPECIFICACIONES ADICIONALES DEL PRODUCTO para Hue MR16-lampa: |
‘Ej for anvandning i helt slutna armaturer. ESPECIFICACIONES ADICIONALES |
‘DEL PRODUCTO para Philips Hue outdoor sensor: Caracteristica de accion |
‘automatica: accién tipo 1; Voltaje de impulso: 71V Apto para uso exterior
Igeneral. No sumergir en agua. IPX4: el producto es resistente a las salpicaduras:
Ipuede estar expuesto a salpicaduras de agua procedentes de cualquier !
direccion (360°). |
IP5X: el producto esta protegido contra el polvo. ESPECIFICACIONES |
’ADICIONALES DEL PRODUCTO para Philips Hue motion sensor: |
Caracteristica de accién automatica: accion tipo 1; Voltaje de impulso: 71V |
ESPECIFICACIONES ADICIONALES DEL PRODUCTO para Philips Hue dimmer
switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Instalacién de |
Iplace de pared Apague siempre la alimentacion antes de la instalacion !
[En caso de duda, consulta a un electricista cualificado o profesional |
/Asegurese de que el producto se instale siempre siguiendo las normativas |
pertinentes. |
‘K Eliminacién del producto. El producto se ha disefiado y fabricado con |
materiales y componentes de alta calidad, que se pueden reciclary reutilizar.
'Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado aparece impreso en un
Iproducto, significa que el producto esta cubierto por la directiva europea !
[2012/19/EU. linférmese sobre el sistema local de eliminacion, separaciény |
recogida de residuos de productos y envases eléctricos y electronicos. Actde de |
facuerdo con las normas locales y no tire el producto antiguo y su embalaje ala |
basura doméstica normal. La eliminacion correcta del embalaje, de su producto |
¥/o delas pilas contribuird a evitar posibles consecuencias negativas parael
‘medio ambiente y la salud humana. Las pilas deben eliminarse por separado del
flujo de residuos municipales en las instalaciones de recogida designadas. !
ICuando deseche un producto que contenga pilas no sustituibles por el usuario, |
lun profesional deberd retirar las pilas no sustituibles por el usuario. |
El producto cuenta con la certificacion ZigBee. Zigbee es un estandar abierto de |
comunicacién inaldmbrica para interiores. Todos los productos con certificacién |
Philips ZigBee Certified se pueden conectar a otros productos con certificacién
IPhilips ZigBee Certified. Producto compatible con Bluetooth®. Los logotipos y la
Imarca de la palabra Bluetooth® son marcas comerciales registradas !
Ipropiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de tales marcas por parte 14

escudo de Philips son marcas comerciales registradas de Koninklijke Philips N. |

Soporte al cliente: Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio web en
ww.philips-hue.com/support, o llame al servicio de atencién al cliente

(00800 74454775)
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Obrigado por quer adquirido este produto Philips Hue, apreciamos muitoo |
acto de ter optado pela marca Philips e esperamos que desfrute da utilizacao
ldeste produto. Aceda a www.philips-hue.com para saber mais sobre a gama |
IHue e como a utilizar. A utilizagdo dos produtos Philips Hue requer a aceitacio |
os Termos de Utilizacao Philips Hue conforme disponiveis em |
wwwphilips-hue.com (aceda aos "Termos de Utilizagéo dos Produtos" n |
‘mdapé), DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE SIMPLIFICADA - A Signify |
declara, por este meio, que o tipo de equipamento rédio do sistema de ‘
fluminacao pessoal sem fios HUE est4 em conformidade com a Diretiva
12014/53/UE. O texto completo da declaracio de conformidade para a UE !
lencontra-se disponivel no endereco: www.philips-hue.com/DoC; |
JAVISOS E PRECAUGOES: produto para interiores destina-se exclusivamentea |
utilizacao em interiores. Nao utilizar em locais himidos, diretamente expostos |
2 4gua ou ambientes exteriores. Manter o produto afastado de liquidos e |
ambientes himidos. Este produto nao ¢ um brinquedo concebido para criangas.
IManter afastado de criancas. No colocar sobre superficies quentes. N5o !
lcologue sobre um tapete ou carpete grosso. Por motivos de segurancaeao |
brigo dos termos da garantia, nao é permitido abrir nenhum dos dispositivos |
selados. des de para a utilizagdo de pilhas/pilhas |
recarregaveis: Carregue as pilhas "recarregaveis" a cada 3 meses para assegurar |
@ vida util do produto. As pilhas devem ser instaladas por um adulto. Nao |
'devem ser misturados varios tipos de pilhas nem pilhas novas e usadas. As pilhas
kém de ser inseridas com a polaridade correta. Os terminais de alimentacao nao '
Idevem ser sujeitos a curto-circuito. As pilhas gastas devem ser removidasdo |
produto. Remova as pilhas quando o produto nao tiver sido utilizado ha algum |
tempo. Remova as pilhas recarregaveis do produto antes de as carregar. |
'Carregue as pilhas recarregéveis apenas sob a supervisao de um adulto. As |
pilhas recarregaveis nao devem ser carregadas. Risco de explosao se a pilha for |
Substituida por uma de tipo incorreto. Avisos e precaugdes para produtos que
lutilizam pilhas tipo moeda/botao: Mantenha as pilhas novas e usadas !
fastadas de criancas. Se a pilha de relégio for engolida, podera causar |
fqueimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode levar a morte. Se |
suspeitar que as pilhas foram engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte |
do corpo, procure imediatamente ajuda médica. Se o compartimento da pilha |
néo fechar adequadamente, interrompa a utilizagao do produto e mantenha-o
lafastado de criancas. CUIDADO! Nao ingerir a pilha - Perigo de queimadura
quimica. Instrucdes de seguranca para produtos com uma unidade de fonte de
lalimentacdo separada: Utilize apenas a unidade de fonte de alimentacao |
fornecida. A utilizagdo de uma unidade de fonte de alimentacao de outro

com um navegador de Internet abrindo a pagina http da Bridge Hue. Banda de
frequéncia do modo RF sem fios: 2400-2483,5 MHz Canais operacionais Zigbee:
anais 11 - 26 Canais operacionais Bluetooth: canais 0 - 39 Poténcia maxima |
fransmitida <20dBm ESPECIFICACOES SEM FIOS ADICIONAIS para Philips Hue |
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips |
Hue Tap dial switch: Alcance: 12 m em interiores Instalar em superficies |
metalicas ou junto a estas poderd levar a um alcance diminuido. Especificacién |
del medio ambiente para todos os produtos Philips Hue Temperatura |
[funcionamento): 0...40°C Temperatura (armazenamento): -40...80°C
Humidade relativa (funcionamento): 0-80% Humidade relativa
(armazenamento): 0-90% ificago ientais ADICIONAIS para Philips
[Hue lampada (funci :-20...45 °C
(armazenamento): -25...60 *C Humidade relativa: 5-95% sem condensacao
‘Especiﬁcagées ambientais ADICIONAIS para Hue Lightguide lampada
Humidade relativa: 5-75% sem condensacao Especificagses ambientais
|ADICIONAIS para Philips Hue smart plug: Temperatura (funcionamento):
0...35°C Temperatura (armazenamento): -20...70°C Humidade relativa: 5-95%
isem condensacao

|
|
Jicenca relacionados e o procedimento de distribuicao podem ser encontrados |
|

Nao ligue varios dispositivos um apos o outro,

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
‘Especiﬁcagées ambientais ADICIONAIS para Philips Hue outdoor sensor: |
| (funcionamento): -20-50 °C A func do sensor de |
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

movimento é reduzida a temperaturas >30°C ESPECIFICA;()ES ADICIONAIS DO
PRODUTO para Lampada Hue MR16: Nao se destina a ser utilizada em
lequipamentos totalmente fechados. ESPECIFICAC()ES ADICIONAIS DO
[PRODUTO para Philips Hue outdoor sensor: Funcionalidades de acao
putomatica: acao de tipo 1; Tensao de impulso: 71 Adequado para utilizagao
pxterior geral. Nao submergir em dgua. IPX4: 0 produto é & prova de salpicos
pode ser exposto a salpicos da dgua provenientes de qualquer direcao (360°).
P5X: 0 produto esta protegido contra o pé. ESPECIFICACOES ADICIONAIS DO
IPRODUTO para Philips Hue motion sensor: Funcionalidades de acio
lautomética: acao de tipo 1; Tensao de impulso: 71 ESPECIFICAGOES
JADICIONAIS DO PRODUTO para Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap
dial switch, Philips Hue smart button: Instalacéo da placa de parede

Desligue sempre a alimentacao antes da instalacao. Em caso de duvida, consulte;
um eletricista qualificado ou aprovado. Garanta que o produto & sempre ‘
instalado de acordo com os regulamentos relevantes.

"8 Eliminagao do produto: o seu produto foi concebido e fabricado com |
Inateriais e componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e !
Ireutilizados. Quando este simbolo com um caixote de lixo com um traco por |
Kima ¢ apresentado num produto, isto significa que o produto é abrangido pela |
ctiva Europeia 2012/19/EU. Informe-se sobre o sistema local de |
liminaco, separacio e recolha de residuos de embalagens e produtos elétricos,
€ eletrénicos. Proceda em conformidade com as regras locais e nao eliminea
lbroduto antigo e a respetiva embalagem juntamente com os residuos
domésticos normais. A eliminacao correta da embalagem, do seu produto e/ou |

do fluxo de residuos urbanos através das instalagoes de recolha designadas. |
Quando se elimina um produto que contém pilhas nao substituiveis pelo |
il estas devem ser idas por um profissional. |

|

|

0 produto tem certificacao para ZigBee. O ZigBee é uma norma de
‘comunicagaes sem fios no interior aberta. Todos os produtos Philips certificados
loara ZigBee podem ser ligados a outros produtos Philips certificados para
ZigBee. Produto com Bluetooth®. A marca nominativa e os logétipos Bluetooth®!
530 marcas comerciais registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizacao de |
tais marcas pela Signify  efetuada sob licenca. Outras marcas e designagoes |
comerciais sio propriedade dos respetivos detentores. "Hue Personal Wireless |
Lighting" é uma marca comercial da Signify Holding B\. Philips e 0 emblema do
lescudo da Philips sdo marcas comerciais registadas da Koninklijke Philips NV.
IApoio ao cliente: Para mais informacaes, visite o nosso Web site em !
www.philips-hue.com/support ou contacte o nosso servico de apoio ao cliente |
(00800 74454775) |
Signify LBRS. /C.CRI. Numéro 10461 |
5600 VB Eindhoven, Paises Baixos |
0080074454775 ‘
|

D@
[Grazie per I'acquisto di questo prodotto Philips Hue, apprezziamo molto la Sua |
scelta per il marchio Philips e Le auguriamo di poter piacevolmente beneficiare |
(dell'utilizzo del prodotto. Per ulteriori informazioni su Hue e su come utilizzarlo,|
Visita il sito www.philips-hue.com. L'utilizzo di Philips Hue richiede |
I'accettazione delle Condizioni d'uso di Philips Hue disponibili su
w.philips-hue.com (vai a "Condizioni d'uso del prodotto" nel pié di pagina).
IDICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA - Con la presente, Signify |
dichiara che il sistema di illuminazione wireless personale tipo HUE & conforme |
jalla direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/UE. Il testo completo della |
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: |
Jmww.philips-hue.com/DoC; |
'AVVISI E AVVERTENZE: Il prodotto & adatto solo per I'uso in ambienti interni.
INon utilizzarlo in ambienti umidi, con esposizione diretta all'acqua o in aree |
lesterne. Tenere lontano da liquidi e umidita. Questo prodotto non & un |
Igiocattolo destinato ai bambini. Tenere lontano dalla portata dei bambini. |
Non posizionarlo su superfici riscaldate. Non posizionare su tappeti spessi. |
Per motivi di sicurezza e secondo i termini della garanzia, non aprire alcun |
dispositivo sigillato. Istruziol i sicurezza durante |'utilizzo di pile/batterie |
ricaricabili: Caricare le batterie "ricaricabili” ogni 3 mesi per garantire la durata
el prodotto. La batterie devono essere installate da un adulto. Non utilizzare |
linsieme tipi diversi di batterie, né batterie nuove e usate. Inserire le batterie con!
la polarita corretta. Non cortocircuitare i terminali di alimentazione. Estrarre dal |
pprodotto le batterie esaurite. Rimuovere le batterie se il prodotto non viene |
utilizzato per diverso tempo. Le batterie vanno rimosse prima di essere caricate. |
! Carica le batterie solo sotto la supervisione di un adulto. Non ricaricare batterie,
Ihon ricaricabili. Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo
lerrato. Avvisi e avvertenze dei prodotti con batterie a moneta/bottone: !
[Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. L'ingestione di |
juna batteria a bottone puo causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e pud |
portare al decesso. Rivolgersi immediatamente a un medico se s suppone 4

linguetta della batteria non si chiude correttamente, interrompere I'utilizzo del |
prodotto e conservarlo lontano dalla portata dei bambini. ATTENZIONE! Non |
ingerire la batteria, rischio di ustione chimica. Istruzioni di sicurezza per prodottj
‘con alimentatore separato: Usa solo |'alimentatore in dotazione. Se si utilizza un‘
alimentatore di altro tipo, il prodotto potrebbe danneggiarsi. Per questioni di
Sicurezza, non smontare I'alimentatore. SPECIFICHE WIRELESS per tutti i !
Iprodotti Philips Hue Il dispositivo Hue Bridge contiene un software open |
source. | relativi testi della licenza e delle condizioni di distribuzione sono |
consultabili tramite browser all'indirizzo http del Bridge Hue. Banda di |
frequenza modalita RF wireless: 2400-2483,5 MHz Canali operativi Zigbee: |
canali 11 - 26 Canali operativi Bluetooth: canali 0 - 39 Potenza massima |
trasmessa <20 dBm ULTERIORI SPECIFICHE WIRELESS per Philips Hue dimmer
switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap |
dial switch: Portata: 12 m in interni Installazione su superfici metalliche oin |
jprossimita delle stesse puo causare la diminuzione della portata. ificagoes |
ambientais per tutti i prodotti Philips Hue Temperatura (operativa): 0...40°C |
Temperatura (stoccaggio): -40...80°C Umidita relativa (funzionamento): 0-80%
Umidita relativa (conservazione): 0-90% ULTERIORI Specifiche ambientali per
! o 450

IPhilips Hue Temperatura -20..
‘(stoccaggio) -25...60°C Umidita relativa: 5-95% senza condensa ULTERIORI !
ifi i i per Hue Li i ina Umidita relativa: 5-75% |

senza condensa ULTERIORI Specifiche ambientali per Philips Hue smart plug: |
i . (stoccaggio): -20...70°C Umidit3

|

Non collegare piti dispositivi in successione. |
I

I
relativa: 5-95% senza condensa

ULTERIORI Specifiche ambientali per Philips Hue outdoor sensor:Temperatura
l(operativa): -20-50 °C La funzionalita di rilevazione del movimento risulta
ridotta a temperature comprese >30°C ULTERIORI SPECIFICHE DEL PRODOTTO |
per Lampadina Hue MR16: Non utilizzare in apparecchiature totalmente chiuse. |
ULTERIORI SPECIFICHE DEL PRODOTTO per Philips Hue outdoor sensor: |
Funzionalita delle azioni automatiche: azione Tipo 1; Tensione d'impulso: 71V
Idatto all'uso generale in esterni; Non immergere in acqua. IPX4: Il prodotto &
lresistente agli schizzi: puo essere esposto a schizzi d'acqua provenienti da
lqualsiasi direzione (360°). IP5X: il prodotto & protetto dalla polvere. ULTERIORI |
SPECIFICHE DEL PRODOTTO per Philips Hue motion sensor: Funzionalita delle |
zioni automatiche: azione Tipo 1; Tensione d'impulso: 71 V ULTERIORI |
SPECIFICHE DEL PRODOTTO per Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap |
dial switch, Philips Hue smart button: Installazione piastra a parete Scollegare |
empre I'alimentazione prima di procedere all'installazione. In caso di dubbi,
Fivolgersi a un elettricista qualificato o autorizzato. Assicurarsi che il prodotto |
Venga installato in conformit alle normative vigenti |
\ﬁ Smaltimento di vecchi prodotti: il prodotto & stato progettato e |
con materiali e di alta qualita che possono essere |
iciclati e riutilizzati. Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con |
fuote, contrassegnato da una X, vuol dire che il prodotto soddisfa i requisiti |
della direttiva 2012/19/EU. Si prega di informarsi sul sistema locale di
Smaltimento, separazione e raccolta dei rifiuti per prodotti elettrici ed !
lelettronici e imballaggi. Si prega di agire secondo le regole locali e di non !
kmaltire il vecchio prodotto e I'imballaggio con i normali rifiuti domestici 13

a prevenire iali conseguenze negative per | e lasalute umana. |
Le batterie essere smaltite dal flusso di rifiuti urbani |
ftramite strutture di raccolta designate. Quando si smaltisce un prodotto che |
contiene batterie non sostituibili dall'utente, le batterie non sostituibili
ldall'utente devono essere rimosse da un professionista.
il prodotto @ certificato ZigBee. Zigbee & uno standard aperto per la
lcomunicazione wireless interna. Tutti i prodotti Philips certificati ZigBee
possono essere collegati con altri prodotti Philips certificati ZigBee.
Prodotto abilitato per Bluetooth®. Il simbolo e il logo Bluetooth® sono marchi
registrati di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di
Signify & autorizzato dietro licenza. Altri marchi e nomi commerciali
lappartengono ai rispettivi proprietari. "Hue Personal Wireless Lighting" & un
Imarchio di proprieta di Signify Holding B. Philips e il simbolo dello scudo
Philips sono marchi registrati di Koninklijke Philips N.V. Assistenza clienti: Per
ulteriori informazioni, visita il nostro sito Web all'indirizzo
www.philips-hue.com/support o chiama il servizio clienti al numero
00800 74454775
Signify LB.RS. / CCR.I. Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, Paesi Bassi
000800-74454775
|
(o]
Tak, fordi du har kobt et Philips Hue-produkt. Vi er glade for, at du valgte
Philips-brandet, og vi er sikre pa, at du far stor gleede af produktet
{Ga til www.philips-hue.com for at fa mere at vide om Hue, og hvordan det skal
bruges. Brug af Philips Hue kreever accept fra Philips Hues betingelser for brug,
kom kan findes pa www.philips-hue.com (g4 til "Betingelser for brug af
Iproduktet” i sidefoden).
FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING - Signify erklarer hermed,
jat radi type HUE igt tradlost belysningssy eri
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd kan ses pa folgende
internetadresse: www.philips-hue.com/DoC;
|ADVARSLER: D tet er kun til indendors brug. Ma ikke anvendes i’
Vade omgivelser, direkte eksponeret for vand eller udendors. Mé ikke udszettes |
for vaesker eller fugtighed. Dette produkt er ikke legetoj og er ikke beregnet til, |
@t born leger med det. Opbevares utilgaengeligt for sma born Ma ikke anbringes
‘pé varme flader. Placér ikke pa et tykt taeppe eller gulvteeppe. Af |
sikkerhedsmaessige arsager og i henhold til garantiens betingelser ma ingen af
lde abnes. i ioner ved brug af
| eller ige batterier: Oplad "genopladelige” !
Ibatterier hver tredje méaned for at optimere produktets levetid. Batterierne ma |
kun iszttes og udskiftes af en voksen. Der mé ikke bruges batterier af forskellig |
type, og nye og brugte batterier mé ikke vere i brug samtidig. Batterierne skal |
‘vende korrekt (med korrekt polaritet), nar de iscettes. |
Stromforsyningsterminalerne ma ikke kortsluttes. Nar batterierne er afladede,
Skal de tages ud af produktet. Batterierne skal tages ud, hvis produktet ikke skal,
|

Ibruges i et stykke tid. Fiern genopladelige batterier fra produktet for
Igenopladning. "Lad ikke born batterierne. terier ma
fikke oplades. Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en forkert type. 14

nye og brugte batterier uden for borns raekkevidde. Hvis knapcellebatteriet |
sluges, kan det medfore alvorlige indvendige ztsninger inden for blot to timer |
g medfore dodsfald. Hvis du tror, at et batteri er blevet slugt eller indfort i en |
el af kroppen, skal der jeblikkeligt soges lzegehjaelp. His batterirummet ikke |
kan lukkes korrekt, skal produktet ikke lengere benyttes, og det skal holdes
luden for borns raekkevidde. FORSIGTIG! Batteriet ma ikke spises — Fare for !
Getsning. Sikkerhedsinstruktioner til produkter med separat stromforsyning: |
JAnvend kun den medfolgende stromforsyning. Hvis der anvendes en |
stromforsyning fra en anden producent, kan produktet blive beskadiget. |
Undlad at abne stromforsyningen af sikkerhedshensyn. TRADLOSE |
SPECIFIKATIONER for alle Philips Hue produkter Hue-Bridge anvender open |
Source-software. De relevante licenstekster samt distributionsproceduren
orefindes pa hiemmesiden til Hue-Bridge, som kan tilgas ved hjelp af en !
Wwebbrowser. Tradlest RF-frekvensband: 2400-2483,5 Mhz Betjeningskanaler |
Zigbee: kanal 11 - 26 Betjeningskanaler Bluetooth: kanal 0 - 39 Maks. overfort |
Fﬁ‘ek( <20 dBm EKSTRA TRADLOSE SPECIFIKATIONER for Philips Hue dimmer |
witch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap |
ial switch: Reekkevidde: 12 m indendors Installeres pa eller i nerheden af
Imetalflader, kan det medfore reduceret rakkevidde. Miljomzessige !
ifikationer for alle Philips Hue pi Temperatur (betjening):
0...40°C Temperatur (opbevaring): -40...80°C Relativ luftfugtighed (drift):
0-80 % Relativ Iuftfugtighed (lagring): 0-90 % EKSTRA miljomaessige
specifikationer for Philips Hue lampe Temperatur (betjening): -20...45 'C
Temperatur (opbevaring): -25...60 “C Relativ luftfugtighed: 5-95 %, ikke
ing EKSTRA j i ifikati for Hue Li i
lampe Relativ luftfugtighed: 5-75 %, ikke kondensering EKSTRA miljomaessige
specifikationer for Philips Hue smart plug: Temperatur (betjening): 0...35°C
fTemperatur (opbevaring): -20...70" C Relativ luftfugtighed: 5-95 %, ikke
kondensering

\% Forbind ikke flere enheder efter hinanden.

EKSTRA miljomaessige specifikationer for Philips Hue outdoor sensor:
T betjening): -20-50 °C i rens
leffektivitet reduceres ved temperaturer >30°C YDERLIGERE

jarmaturer. YDERLIGERE PRODUKTSPECIFIKATIONER for Philips Hue outdoor
sensor: Egenskaber for automatisk handling: Type 1-handling; Impulsspaending:
71V Velegnet til generel udendors brug.; M ikke nedsaenkes i vand. IPX4:
Produktet er beskyttet mod sprojt: Det kan eksponeres for sprejtende vand fra
Llle retninger (360°). IP5X: Produktet er beskyttet mod stov. YDERLIGERE
IPRODUKTSPECIFIKATIONER for Philips Hue motion sensor: Egenskaber for
lautomatisk handling: Type 1-handling; Impulsspaending: 71 V YDERLIGERE
[PRODUKTSPECIFIKATIONER for Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap.
dial switch, Philips Hue smart button: Installation af veegplade Sluk altid for
trommen for installation. Hvis du har spergsmal, bedes du kontakte en

1
prienteret om den lokale g, -sortering og for elektriskel
g elektroniske produkter og emballage. Folg de lokale regler, og bortskaf ikke |
ine udtjente produkter og emballage sammen med almindeligt |
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af emballagen, produktet og/eller
batterier er med il at forhindre negative konsekvenser for miljoet og
Imenneskers sundhed. Batterier skal bortskaffes separat fra den kommunale |
ffaldsstrom via scerskilte indsamlingsordninger. Ved bortskaffelse af et produkt,
der indeholder batterier, der ikke kan udskiftes af brugeren, skal batterierne
fiernes af en fagperson. Produktet er certificeret i henhold til ZigBee, den abne |
tandard for indendors tradlos kommunikation. Alle Philips ZigBee-certificerede |
produkter kan slutes til andre Philips ZigBee-certificerede produkter. Produkt |
med Bluetooth*-tilslutning. Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede
Varemaerker tilhorende Bluetooth SIG, Inc., og al brug af sadanne maerker fra
Signifys side er pa licens. Andre varemzerker og handelsnavne tilhorer deres
yespektive ejere. "Hue Personal Wireless Lighting" er et varemaerke tilhorende
Signify Holding B. Philips og Philips-logoet er regi
tilharende Koninklijke Philips N.V. Kundeservice: Du kan f4 flere oplysninger pa
Vores websted www.philips-hue.com/support eller ved at ringe til kundeservice
(00800 74454775)
Kignify 1.BRS. / C.CRI. Numéro 10461
15600 VB Eindhoven, Holland
00800-74454775
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Kiitos taman Philips Hue-tuotteen ostamisesta. Arvostamme sita, etta valitsit |
Philips-tuotteen. Toivotamme runsaasti mukavia hetkia tuotteen kéyttamisen

barissa. Lisétietoja Huesta ja sen kaytdstd on osoitteessa www.philips-hue.com. |

Philips Huen kaytto Philips Huen kéy! j isti.Ne |

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

y
Iéytyvat osoitteesta www.philips-hue.com (siirry alaviitteessa Tuotteiden
Kayttéehdot).
‘VKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS - Signify
vakuuttaa taten, ettd langaton HUE-valaistusjarjestelmassa kaytettava
radiolaitetyyppi on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
aatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavana seuraavassa
Sivustossa: www.philips-hue.com/DoC;
VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET: Tuote on tarkoitettu vain sisékayttoon. Ala
‘kay\a tuotetta kosteissa tiloissa, suorassa kosketuksessa veden kanssa tai
ulkotiloissa. Pida tuote suojattuna nesteilta ja kosteudelta. Tuote ei ole lasten
kayttoon suunniteltu tai tarkoitettu lelu Pidé pois lasten ulottuvilta Ala aseta
uotetta kuumille pinnoille. Al aseta paksulle matolle. Turvallisuuden ja takuun
Voimassaolon varmistamiseksi suljettuja laitteita ei saa avata. Turvaohjeet
Kiytettiessé tavallisia tai akkuparistoja: Lataa ladattavat akut 3 kuukauden
Vvélein, jotta tuotteen kdyttéikd varmasti saavutetaan. Aikuisen on asennettava |
paristot. Erityyppisid paristoja tai uusia ja kdytettyja paristoja ei saa sekoittaa |
keskenéan. Paristot on asennettava oikeinpain. Syottliittimiin ei saa aiheuttaa |

autoriseret elektriker. Sorg altid for, at produktet i i
Imed relevante lovbestemmelser.

'ﬁ Bortskaffelse af produktet. Dit produkt er udviklet og fremstillet i
Imaterialer og komponenter af hej kvalitet, som kan genbruges. Nar et

produkt er forsynet med dette symbol med en affaldsspand med et kryds, _ 17

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
IPRODUKTSPECIFIKATIONER for Hue MR16-pzere: |kke til brug i helt lukkede !
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Tyhi paristot on poistettava tuotteesta. Poista paristot, jos |
kuote on pitkaan kayttamatta. Poista ladattavat paristot tuotteesta ennen

hiiden lataamista. "Ladattavat paristot saa ladata vain aikuisen valvonnassa. |
[Kertakayttisia paristoja ei saa ladata. Jos akun tilalle vaihdetaan tyypiltaan |
vadrénlainen akku, on olemassa rjahdysvaara. Nappiparistoja kytté

: Pid3 uudet ja kaytetyt |

paristot poissa lasten ulottuvilta. Nappipariston nieleminen voi aiheuttaa |

(vakavia sisisia palovammoja jopa vain kahdessa tunnissa - ja johtaa |

kuolemaan. Jos epailet, ett joku on nielaissut pariston tai se on joutunut |

jonkun vartalon sisaan, hakeudu heti hoitoon. Jos paristolokero ei mene i
kunnolla kiinni, lopeta tuotteen kyttd ja pida se poissa lasten ulottuvilta

AROITUS! Ala nielaise paristoa, se voi aiheuttaa kemiallisia palovammoja. !

Ulkoisella virtalahteella varustettujen tuotteiden turvaohjeet: Kéyt vain !

|mukana toimitettua virtalahdetta. Jos tuote yhdistetadan toisen valmistajan |

Wmalahteeseen, tuote voi vaurioitua. Ala avaa viYEalahdet(a oman |

turvallisuutesi vuoksi. LANGATTOMIA YHTEYKSIA KOSKEVAT TIEDOT kaikille |

' |

|

|

|

|

|

|

Philips Hue Hue-Bridge kay avoimen lahde

lohjelmistoa. Sen lisenssi tekstit ja jakelusta kertovat tiedot saadaan nékyviin
lselaimessa siirtymalla Hue-Bridge HTTP-sivulle. Langattoman kéytén
Iradiotaajuuskaista: 2 400-2 483,5 Mhz Kayttokanavat Zigbee: kanavat 11-26
[Kayttokanavat Bluetooth: kanavat 0 — 39 Enimmaislahetysteho < 20 dBm
LLANGATTOMIA YHTEYKSIA KOSKEVAT LISATIEDOT tuotteelle Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips
Hue Tap dial switch: Alue: 12m ntarr t
Iniiden lzhettyville voi pienenta kayttosadetta. Kayttdymparistotiedot kaikille
IPhilips Hue -tuotteille Lampstila (kdytts): 0-40 “C Sailytyslampétila: -40-80°C |
ISuhteellinen kosteus (kéytts): 0-80 % Suhteellinen kosteus (varastointi): 0-90 %l
Kéyttéymparistotiedot tuotteelle Hue Philips Hue lamppua Lampatila |
(kaytts): -20-45 " C Sailytyslampétila: -25-60 "C St kosteus: 5-95% |
‘(e\ tiivistyva) Kayt Hue Hue Li ide lamppua
Suhteellinen kosteus: 5-75 % (ei tiivistyva) Kayttdympériststiedot tuotteelle
Hue Philips Hue smart plug: Lsmpbtila (kaytté): 0-35 "C Sailytyslampétila:
120-70°C Suhteellinen kosteus: 5-95 % (ei tiivistyva)

:% Ala liits useita laitteita perakkain

[Kayttdympariststiedot tuotteelle Hue Philips Hue outdoor sensor: Lsmpbtila
(kaytto): -20-50 °C Li istuksen tehokkuus heikkenee >30°C
LISATIETOJA TUOTTEISTA tuotteelle Hue MR16 -lamppu: Ei sovellu kaytettaviksi
ktéysin suljetuissa valaisimissa. LISATIETOJA TUOTTEISTA tuotteelle Philips Hue
utdoor sensor: Automaattisen toiminnon ominaisuudet: tyypin 1 toiminto;
limpulssijannite: 71 V Soveltuu yleiseen ulkokéyttd6n.; Ei saa upottaa veteen.
IPX4: Tuote on suojattu roiskuvalta vedelts, se voidaan altistaa mista tahansa
suunnasta (360°) tulevalle roiskuvalle vedelle. IP5X: Tuote on suojattu polylta.
LISATIETOJA TUOTTEISTA tuotteelle Philips Hue motion sensor:
Automaattisen toiminnon ominaisuudet: tyypin 1 toiminto; Impulssijannite: 71
\/ LISATIETOJA TUOTTEISTA tuotteelle Philips Hue dimmer switch, Philips
IHue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Seinélaattakiinnitys Katkaise
Virta aina ennen asennusta. Jos sinulla on kysyttévaa, ota yhteys valtuutettuun
sahkoasentajaan. Varmista, etta tuote on aina asennettu saadosten mukaisesti.
| Tuotteen havittaminen. Tuote on valmistettu laadukkaista, kierratettavista |
Ja uudelleenkéytettavista materiaaleista ja osista. Tuotteeseen kiinnitetty |
yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, etta laite kuuluu Euroopan parlamentin jay
neuvoston direktiivin 2012/19/EU i . Ota selvid i
K&hko- ja elektroniikkatuotteiden sek pakkausten havitys-, erottelu- ja !
keraysjar asta. Noudata isia madrayksia, 8laka havita vanhoja !
ftuotteita ja pakkauksia tavallisen koti j mukana. ),

fuotteen ja/tai paristojen asianmukainen havittdiminen auttaa ehkaisemaan ~ |
haittoja ymparistélle ja ihmisten terveydelle. Paristot on havitettaval

yhdyskuntajatteests erillaan maéritettyjen keréyspisteiden kautta. Muita kuin |

Kayttajan vaihdettavissa olevia paristoja sisaltavia tuotteita havitettaessa

muiden kuin kdyttajan vaihdettavissa olevien paristojen poistaminen on

Jatettava ammattilaisen tehtavaksi. Tuota on ZigBee-sertifioitu. Zighee on avoin

kisétiloissa tapahtuvan langattoman tietoliikenteen standardi. Kaikki Philips

IZigBee -sertifioidut tuotteet voidaan yhdistaa muihin sertifioituihin Philips

ZigBee -tuotteisiin. Bluetooth*-yhteensopiva tuote. Bluetooth®-sanamerkki ja

rlogot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkejé, ja Signify kéyttaa

piita I . Kaikki muut kit ja kauppanimet ovat

omistajayritystensa omaisuutta. Hue Personal Wireless Lighting on

avaramerkki, jonka omistaa Signify Holding BV. Philips ja Philips-kilpitunnus

lovat Koninklijke Philips NV:n i Kkkeja. Saat

lisétietoja osoitteesta www.philips-hue.com/support tai soittamalla

siakaspalvelunumeroon

(00800 74454775).

Signify LBRS. / CCRI. Numéro 10461

5600 VB Eindhoven, the Netherlands

00800-74454775
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Tack for att du har képt denna Philips Hue produkt. Vi uppskattar att du har valt!
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Philipsvarumarket och hoppas att du far stor gladje av produkten. G4 till
wwwphilips-hue.com om du vill veta mer om Hue och hur du anvander den

For att anvanda Philips Hue maste du godkanna anvandanvillkoren for Philips

Hue som finns pa www.philips-hue.com (g4 till " sidfoten).
[FORENKLAD EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE - Signify intygar
Iharmed att radioutrustnil — HUE personligt, tradlést belysningssystem —

fverensstammer med direktiv 2014/53/EG. Den fullstandiga texten till
EG-forsikran om 6verensstammelse finns pa féljande Internet-adress:
www.philips-hue.com/DoC; o
‘\IARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER: inomhus- produkten &r endast
avsedd for inomhusbruk. Anvind inte produkten i vatutrymmen dar den utsatts
direkt for vatten eller utomhus. Hall pa avstand fran vtskor och fuktighet. Den
har produkten &r ingen leksak och ska inte anvandas som sadan av barn.
Férvara oatkomligt for sma barn Placera inte produkten p& varma ytor. Placera
inte produkten pa en tjock matta. Av sakerhetsskal och for att uppfylla
garantivillkoren far ingen av de forslutna enheterna ppnas.
i isningar vid anvandning av i i batterier:
lLadda de uppladdningsbara batterierna var tredje manad for att garantera
loroduktens livslingd. Batterierna méste installeras av en vuxen person. Blanda
lldrig olika slags batterier eller nya och gamla batterier. Satt in batterierna med |
rétt polaritet. Matningsterminalerna far inte kortslutas. Ta ut svaga batterier |
ffrén produkten. Ta ut batterierna om produkten inte ska anvandas under en tid.|
Ta bort laddningsbara batterier fran produkten innan de laddas.
"Laddningsbara batterier far bara laddas under tillsyn av nagon vuxen. Ladda
laldrig icke-uppladdningsbara batterier. Risk for explosion om batteriet byts ut
Imot fel typ. Ytterlig: ingar och férsikti srder for
som anvéinder knappcellsbatterier: Férvara nya och anvanda batterier |
patkomligt for barn. Om du svéljer knappeellsbatteriet kan det orsaka o

Jivshotande skador. Om du missténker att nagon har svalt ett batteri eller |
stoppat in det i nagon del av kroppen krévs omedelbar medicinsk behandling. |

m batteriutrymmet inte stings ordentligt ska du sluta anviinda produkten och,
‘forvara den oatkomligt fér barn. VARNING! Fértar inte batterier - risk for |
kemiska Siker isni 8 med separat
ktromférsériningsenhet: Anvand bara medféljande strémférsériningsenhet.
Produkten kan skadas om en stromforsorningsenhet fran en annan tillverkare
anvands. Oppna inte stromforsérjningsenheten fér din egen sakerhet
TRADLOSA SPECIFIKATIONER for alla Philips Hue-produkter Hue-Bridge har

n programvara med ppen kallkod. Ga till http-sidan for Hue-Bridge med en
webblasare om du vill visa relevanta licenstexter och distributionsprocessen
Tradiést frekvensband (RF): 2 4002 483,5 MHz Driftkanaler Zigbee: kanalerna
111-26 Driftkanaler Bluetooth: kanalerna 0 - 39 Max. dverford effekt < 20 dBm
YTTERLIGARE TRADLOSA SPECIFIKATIONER fér Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial
switch: Rackvidd: 12 m inomhus Om installeras pa eller i nérheten av metallytor
kan detta leda till minskad réckvidd. Omgivningsspecifikation for alla Philips
Hue-produkter Temperatur (drift): 0 till +40 *C Temperatur (forvaring): ~40 till
480 *C Relativ luftfuktighet (drift): 0-80 % Relativ luftfuktighet (férvaring):
0-90 % YTTERLIGARE omgivningsspecifikation fér Philips Hue lampa
Temperatur (drift): 20 till +45 °C Temperatur (frvaring): -25 till +60 *C
Relativ luftfuktighet: 5-95 % icke-kondenserande YTTERLIGARE
omgivnii ifikation for Hue Li ide lampa Relativ luftfuktighet:
5-75 % icke- YTTERLIGARE omgivni ifikation for

hilips Hue smart plug: Temperatur (drift): 0 till +35 °C Temperatur (forvaring):
L201till +70 " C Relativ luftfuktighet: 5-95 % icke-kondenserande

Anslut inte flera enheter efter varandra

YTTERLIGARE omgivningsspecifikation fér Philips Hue outdoor sensor:
TTemperatur (drift): -20-50 °C Rérelsesensorn fungerar samre vid temperaturer
F30°C. YTTERLIGARE PRODUKTSPECIFIKATIONER fér Hue MR16-lampa: Ej for
anvandning i helt slutna armaturer. YTTERLIGARE PRODUKTSPECIFIKATIONER |
5r Philips Hue outdoor sensor: Funktioner fér automatisk &tgard: Typ
h-&tgérd; Impulsspanning: 71V Lamplig for allmén utomhusbruk. Far inte !
Inedsénkas i vatten. IPX4: Produkten &r stankséker — den kan utséttas for !
stankande vatten fran vilken riktning som helst (360°). IP5X: Produkten &r |
dammséker. YTTERLIGARE PRODUKTSPECIFIKATIONER for Philips Hue motion
ensor: Funktioner for automatisk atgérd: Typ 1-atgard; Impulsspanning: 71V |
TTERLIGARE PRODUKTSPECIFIKATIONER fér Philips Hue dimmer switch, |
hilips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Montering av
Vaggplattan Stang alltid av strommen fore montering. Kontakta en behorig !
kelektriker om du ar osaker. Se alltid till att produkten monteras enligt géllande |
foreskrifter. |
|’ Kassering av produkten. Produkten ar utvecklad och tillverkad av |
|
|
|
|

f itativa material och som kan &tervinnas och
fteranvandas. Nar den hir symbolen med en 6verkryssad soptunna sitter pa
produkten innebar det att produkten omfattas av EU-direktivet 2012/19/EU.
Se till att skaffa dig kunskap om de lokala systemen fér bortskaffande, sortering
loch insamling av avfall gallande elektriska och elektroniska produkter och

igamla produkt och forpackning med vanligt h
portskaffande av férpackningen, din produkt och/eller batterier hjalper till att |
forebygg iella negativa for miljon och for manniskors |
hélsa. Batterier ska slangas separat fran det kommunala avfallsflodet via |
sarskilda insamlingsanlaggningar. Nar du slanger en produkt som innehaller
bbatterier som inte kan bytas ut av anvindaren ska de batterier som inte kan
Ibytas ut av avlagsnas av en yrkesperson. !
[Produkten ar ZigBee-certifierad. ZigBee ar en oppen standard for tradlos |
kommunikation inomhus. Alla Philips ZigBee-certifierade produkter kan |
gnslutas till andra Philips ZigBee-certifierade produkter. Produkt med |
Bluetooth-funktion. Ordmérket och logotyperna Bluetooth® &r regi |
arumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av sadana ‘
Imérken frén Signify sker under licens. Andra varumérken och varunamn tillhgr
Irespektive dgare. "Hue Personal Wireless Lighting” r ett varumarke som tillhor |
Signify Holding B Philips och Philips sksldemblem ar registrerade varumrken |
som tillhér Koninklijke Philips N.V. Kundsupport: For mer information, se var |
webbplats p& www.philips-hue.com/support eller ring vr kundtjanst |
{00800 74454775) |
Signify 1.B.R.S. /C.CR.I. Numéro 10461
15600 VB Eindhoven, Nederlanderna !
100800-74454775 !
| |
@ I
[Takk for at du kjopte dette Philips Hue-produktet. Vi setter pris pa at du velger |
Philips og haper du far mye glede av produktet. Se www.philips-hue.com for & |
lzere mer om Hue og bruksomrader. Bruk av Philips Hue krever aksept av Philips |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

'Hue sine vilkar for bruk som er tilgjengelige p4 www.philips-hue.com (g4 til
I'Productvilkér" nederst p4 siden).

[FORENKLET EU-ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE - Herved erklaerer
Signify at den tradlese radioutstyrstypen HUE er i samsvar med direktiv

2014/ 53 / EU. Den komplette EU-samsvarserklzeringen kan leses pé folgende
internettadresse: www.philips-hue.com/Do;

ADVARSLER OG FORSIKTIGHETSREGLER: Innendorsproduktet er bare til
innendors bruk. Bruk ikke pa vate steder, unnga direkte kontakt med vann, og
likke bruk denne utenders. Hold produktet vekk fra vesker og fuktighet. Dette
Iproduktet er ikke en leke og er ikke beregnet p & brukes av barn. Holdes unna
Ibarn Ma ikke plasseres pa varme overflater. Ma ikke plasseres pa tykke matter
eller tepper. Av sikkerhetsgrunner og i henhold til garantibetingelsene skal
ingen av de vedlagte enhetene dpnes. Sikkerhetsinstruksjoner ved bruk av
batterier / batterier: Lad batterier hver tredje
Imaned for 4 sikre produktets levetid. Batteriene skal installeres av en voksen.
IForskjellige typer batteroer og nye og gamle batterier skal ikke blandes
lsammen. Batteriene skal settes inn pa korrekt mate. Terminalene skal ikke
Kortsluttes. Brukte batterier skal fiernes fra produktet. Fjern batteriene fra
produktet hvis produktet ikke er i bruk i en periode. Fiern oppladbare batterier
fra produktet for de lades opp. "Oppladbare batterier skal kun lades under
loppsyn av voksne. Batterier som ikke er gjenoppladelige skal ikke opplades.
IDet er en risiko for eksplosjon hvis man erstatter med en feil type batteri.
IAdvarsler for produkter som bruker mynt-/knappebatterier: Hold nye og
Ibrukte batterier borte fra barn. Hvis knappcellebatteriet svelges, kan det fore
til alvorlige indre brannskader pa kun 2 timer og kan lede til dedsfall. Hvis 23

{du mener at batterier har blift svelget eller plassert T noen delav kroppen, mg~ |
du oyeblikkelig kontakte lege. Hvis batterirommet ikke lukkes sikkert, mé du
P\ut(e & bruke produktet og holde det borte fra barn. FORSIKTIG! Ikke svelg
patterier - Kjemisk etsefare. Sikkerhetsinstruksjoner for produkter med en
Separat stromforsyningsenhet: Bruk kun den medfolgende
tremforsyningsenheten. Produktet kan bli skadet ved bruk av en
Stromforsyningsenhet fra en annen produsent. For din egen sikkerhet skal du
ikke dpne stromforsyningsenheten. TRADL@SE SPESIFIKASIONER for alle
Philips H Hue-Bridge pen p i
Jisenstekster og distribusj 1 kan bli funnet med en nettleser ved &
gpne http-siden tl Hue-Bridge. Trédlost RF-modusfrekvensband: 2400-2483,5
MHz Driftskanaler Zigbee 11-26 Driftskanaler Bluetooth 0 — 39 Maksimum
loverfort strom <20dbm EKSTRA TRADL@SE SPESIFIKASJONER for Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips
Hue Tap dial switch: Rekkevidde: 12 m innendors Hvis du monterer pa eller i
naerheten av metalloverflater, kan det fore til redusert rekkevidde
Miligmerking for alle Philips Hue-produkter Temperatur (drift): 0.40 C
Femperatur (oppbevaring): -40...80 C Relativ luftfuktighet (drift): 0 - 80 %

Relativ luftfuktighet (lagring): 0 - 90 % EKSTRA Miljomerking for Philips Hue
lampe Drift ur: -20...45 C pp! ing): -2..60°C Relativ
ffuktighet: 5-95 % ikk EKSTRA Milj ing for Hue

Lightguide lampe Relativ fuktighet: 5-75 % ikke-kondenserende EKSTRA
Miljomerking for Philips Hue smart plug: Temperatur (drift): 0.35 C
Temperatur (oppbevaring): -20..70 C

Relativ fuktighet: 5-95 % ikke-kondenserende

8¢ Koble ikke flere enheter den ene etter den andre.

EKSTRA Miljomerking for Philips Hue outdoor sensor: Driftstemperatur:

innsamlingssteder. Ved kassering av et produkt som inneholder batterier som
jkke kan skiftes ut av brukeren, skal batteriene som ikke kan byttes av bruker
fiernes av en fagperson.
Produktet er ZigBee-sertifisert. ZigBee er en dpen standard for innendors,
radlos kommunikasjon. Alle Philips ZigBee-sertifiserte produkter kan kobles til
landre Philips ZigBee-sertifiserte produkter. Bluetooth®-aktivert produkt.
IBluetooth®-ordmerket og -logoene er registrerte varemerker som eies av
Bluetooth SIG, Inc., og all bruk av slike merker av Signify er under lisens. Andre
varemerker og varenavn tilhorer deres respekive eiere. "Hue Personal Wireless |
Lighting" er et varemerke eid av Signify Holding B.V. Philips og Philipsskjoldet er |
et registrert varemerke for Koninklijke Philips N.V. Kundeservice: For mer
linformasjon, g4 til hjemmesiden www.philips-hue.com/support eller ring
kundeservice p& (00800 74454775) !
iSignify I.B.R.S. / C.C.R.I. Numéro 10461 |
15600 VB Eindhoven, Nederland |
00800-74454775 |
|
|

'@

¢ evxapLoTospE mou ayopacate auté To mpoidy TG Philips Hue, To snpovpe,

Eri{BAegn EvARiKoL OLin EavadopTilbyieves Hataples Sevpemerva |
KpopriCovTaL Eav n uratapia avrikataotaBel amd pratapia eapaiuévou Torou
uTtépxEL KivBuVOG va TtpoKkAN el éxpnén, EMIMAEON MPOEIAOMOIHEEIZ KAl |
‘HPOOVI\ Z FA MPOIONTA ME MIMATAPIEZ ZE ZXHMA
NOMIZMATOS/KOYMIO: Na 51aTnpeiTe TIG VAES KaL TIG XPNOLUOTIOINHEVES
limatapiag pakpid ané ta matid. Edv n pnatapia Ttou koumos katamnoBei,
lumopei va TpoKaréoeL 60Bapd E0WTEPLKG EYKAUATA OE HOAIG 2 HPES KaLVa
IpokaéaeL BAvaTo. AV TOTEVETE Tt oL HTaTapies evBExeTat va éxouy
KATaToBe f ToMoBETOEL HEGT OF OMOLOBMTIOTE MEPOG TOU OLIHATOS,
valnTrote dueoa atpu BorBeta. Edv to SlapEpiopa twy pratapuiy ev
KAE(oeL e a0gEAELa, TMAYTE Va XPROWHOTOLEiTe To TpOidy Kat SiaTnpiioTe o
Makpia aré ta madia. MPOSOXH! My katareite ty pratapia—Kivéuvog
NHIKOG EYKABHATOS. OBNYiES AOPANEITS YLa MPOIOVTa HE XWPLOTH HOVAST
ftpodoBosias: Na xpnaUHOTIOLELTE HOVO TNV TAPEXOHEVN HOVABA TPOGOS0aIAS.
To TPOidV UITopEL Va KaTaoTpadel 6Tav XPNOLHOTOLE(TE Hovasa Tpohososias
(@\ou kataoKeuaoTH. My avoiyete T Hovada Tpohodooias yia T Ik oag
‘QUGL']?\&\G. MPOAIATPADEE AZYPMATHE AEITOYPTIAZ yia 6Aa ta mpoidvta
Philips Hue Hue Bridge meptéxet AoyLopiks avouytou kidika. Mrtopeite va
IBpeite 1o keipievo TG oxeTIKAG ABELAS KaL T SlaBIKasia SLAVORAG JE Eva

pOYPaHa MEPUYNONG web, avoiyovtag T oeAisa hittp g Hue Bridge.
Zdvn Atwv aobppatng Aettoupyiag: 2400-2483,5 MHz

l6raitepa mou eméSate T emwvupia Philips kat oag euxépacTe va e
ftn Xprion Tou MPoidvTog oag. Metaeite atny nAektpoviki StevBuvon !
Mww.philips-hue.com ya va paete oxeTkd pe tov Hue kat tov tpdro xpriong |
tou. H xprian tou Philips Hue amattei Ty amodoxr twv Opwv xpriong Tou Philips
Hue, Biabéatpiwy otn stebBuvon www.philips-hue.com (uetafeite oTous "Opot. |
XPAONG TPOIBVTOG" 0T0 UMOTEMBO). |
'AMAOMOIHMENH AHAQEH EYMMOP®QEHE EE - Awa Tng mapoboac, n Signify
lnAdver 6t o actppato cvoTnpa PwTiopos HUE o padioefomhiouol

F20-50°C funksjonali reduseres ved

lou i pe TV 0Bnyia 2014/53/EE. To MAAPES KeipEVo TG SAwonG

#30°C TILLEGGSPRODUKTSPESIFIKASJONER for Hue MR16-pzere: Kan ikke
prukes i fullstendig lukkede armaturer TILLEGGSPRODUKTSPESIFIKASJONER
for Philips Hue outdoor sensor: Omfatter automatisk handling: Type 1
handling; Impulsspenning: 71V Egnet til generell utendors bruk. Mé ikke senkes
ivann. IPx4: Produktet er sprutsikkert: det kan bli utsatt for vannsprut fra alle
Fretninger (360 °). IP5X: Produktet er stovbeskyttet.
TILLEGGSPRODUKTSPESIFIKASJONER for Philips Hue motion sensor: Omfatter
@automatisk handling: Type 1 handling; Impulsspenning: 71V |
TILLEGGSPRODUKTSPESIFIKASIONER for Philips Hue dimmer switch, Philips |
Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Montering av veggplate |
teng alltid av strommen for montering. Hvis du er usikker, kontakt en
lautorisert elektriker. Serg for at produktet alltid er montert i henhold til !
lgjeldende forskrifter. !
Avhending av produktet. Produktet er utformet og produsert i materialer |
g komponenter av hoy kvalitet, som kan resirkuleres og brukes pa nytt. Nar |
|
|
|
|
|

soppelbotten med kryss pé folger med et produkt, betyr det at produktet
ekkes av det europeiske direktivet 2012/19/EU. Vennligst informer deg selv

om det lokale andterings-, separerings- og innsam for

klektriske og elektroniske produkter og emballasie. Opptre i henhold til lokale

regler og ikke kast det gamle produktet og emballasjen sammen med vanlig

I . Riktig i

patteriene vil bidra til 4 forhindre potensielle skadelige folger for miljoet og 53

|
|
JoUHGPOWONG e TV 0BNyia g EE SlatiBetat otny akéhoudn blabiktuak |
tevBuvon: www.philips-hue.com/DoC; |
‘I'IFOEIAOI'IOIHZEIZ KAI MPOPYAAZEIZ: To TPoidv ECWTEPIKOL XWPOU |
TipoopiZeTat amokAeoTika yia xprion ot eowTEPIKOUS XWPOUS. My To |
lpnotpoTOLELTE 0E LYPOUG XWPOUS, XWPOUS AETA EKTEBEIEVOUS OE VEPS F
IEEwTEPLKOUG XWPOUG. ALTNPELTE HaKPLG aTtd LYPE KaL Lypasia. AT To tpoioy |
6ev eivat matvidt kau Sev éxer oxeduaotel yia va maiovy padi tou ta nabid. |
{atnpeite pakpid amd pikpd Tawbia Mny TomoBeTeite To Tpoidv ot Beppés |
Empavetes, My tomoBeteite ot éva maxd xaki f pokéta. Ma Adyoug acpaheiag |
KaL 00 Aot TWY pWwY TS EYYUNaTIS, B8V TPEEL va avoiYETal Kapia ams T |
epLeyOjieves dlatheic. Obnyies acpareias kaxd T xpron ‘
; SuEVWY v: Na "Poptilete Tig

lemavadopTbpEVES pmatapies ovo urtd Ty emiBAepn evnAikou. Ot pratapies |
ImpéTeL va TomoBeTolvTal ard KaTolov evikiko. Aev Tpémet va ouvdudlovtar |
{Blapopetikol oot v, kaBuog Kau OPYIES HE Héves |
jumatapies. Ot umatapies mpémet va TMOBETOGVTAL e T owoTH ToAikdTTa. O |
aKpOBEKTE TpOgOBODIaS BEV TPEMEL Va BpaXUKUKAGVOVTaL Ot UmaTapiES Tov |
‘exouv e€avTAnBel mpémeL va agatpovvTal amé To mpoidv. Na adaipeite Tig

lumatapieg 6tav To Mpoidy Sev TPSKELTAL VA XPNOLIOTIOINBEL V1o APKETO XPOVIKS)
18ldoTNpa. !
JAGapE(Te TIG EMaVadOPTIISHEVES MTaTapies amd To TPOI6V TipW ard T |
[POPTION TOUG. POPTIZETE TIG EMAVAPOPTICOMEVES HTIATapiEs HoVO UTO TNV 5

Kavéhia Aerroupyiag Zigbee: kavdha 11 - 26 Kavéhta Aettoupyiag Bluetooth:
Kavakia 0 - 39 Méyiot 10x0g Hetadoons<20 dBm EMIMAEON MPOAIATPA®ES |
AZYPMATHE AEITOYPIIAZ yua Philips Hue dimmer switch, Philips Hue smart |
button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial switch: EupéAeia: 12 |
Im, o€ £0wTEPIKO XWbPO H TOMOBETNON TMAVW f) KOVTA 0E HETAANIKES ETGAVELES
limopei va 0 e0poc. MeptBahhovikég yaokata |
inpoi6vta Philips Hue ©eppokpacia (Aettoupyia): 0...40°C Oeppokpasia !
(amorkevon): -40...80°C Sxetikr uypacia (Aertoupyia): 0-80% Ixetwkr uypasial
(AnoBrikeuon): 0-90% EMIMAEON Mepialoviikés mpodiaypadés yia |
Philips Hue Aaprreipa Ogppokpaoia (Aetoupyia): -20...45°C Osppiokpaoia |
(amoBrikeuon): -25...60°C Sxetiki ypaoia: 5-95%, xwpiS CUMTGKVWON |
[ENINAEON NepiBarn i Yia Hue Li ide Aapntipa
EXeTIkr vypacia: 5-75%, xwpls oul ) EMINAEON MeptBaih ¢ !
mpodraypadés yia Philips Hue smart plug: ©epuokpacia (Aettoupyia): |
0...35°C ©eppokpaoia (anoBrikeuon): -20...70°C Sxetki vypaoia: 5-95%, |
|
|
|
|

]

Xwpic supmikveon
¢ Anayopevetain otvdeon moAGY ouokeudy 0T oetpd.

[EMINAEON NepiBartovrikés mpobdtaypadés yia Philips Hue outdoor sensor:
loeppokpacta (Aetroupyia):-20-50°C H Aertoupyia avixveuong g kivnong eivat
IydTepo amobotikr| ot Beppokpaoies >30°C EMIMAEON MPOAIATPAPES !
NPOIONTAN yia Aaprtiipas Hue MR16: Aev tpoopiletat yia xprion oe mfpws!
£owKAEWOpEVa wTLoTIKG. EMIMAEON MPOAIATPA®ES MPOIONTON yta Philips |
‘Hue outdoor sensor: XapakTtnpLoTika autopatng evépyetag: Evépyeta Tomou 1; |
Kpouoti téon: 71 V Kat@AAnko yia yevixri Xprion o¢ efwrepiols xiopous. Mn,
IBuBiZete oE vEPG. IPX4: To ooy eivar aSLaBpoxo: HIopEi va ekTeBel o€ vepd
Itou tpoépxetat ané omowadnmote katevBuvan (360°). IPSX: To mPoidv !
Inpootatebetal ané tm okévn !
EMIMAEON MPOAIATPA®ES MPOIONTAN yia Philips Hue motion sensor: |
XapakTnpLoTika autpatng evépyeiag: Evépyeia Torou 1; Kpouotikd téon: 71 V

Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Eykatactaon emroixagl
Péaong Amtevepyoroteite mvta T anoé TV eykatdotaon. Av EXeTe apdLBoies,|
‘ Neuteite évav dvo ry NUEVO NAEKTPOAGYO. |
AachaMOTE 4TL TO TTPOI6Y eyKaBioTATAL TAVTA COUPWVA HE TOUG OXETIKOUG
KQVOVLGHOUG,

|
AnoppUPN ToU TPOISVTOS. To POIY XEL oXESIATEl Kot Kataokevaorel pe
DALKd Kal eapTrpaTta uPnAAG TOLOTNTAS, Ta oToia HTopPolY va avakukAwdosy |
kat va emavaypnotpononBoiy. Otav éva poidy SLaBETel To 6UPBOAO evog |
BLaYPAHHEVOU KABOL ATOPPLIHATWY HE POBES, TO TPOIBY AUTS KaAUTTTeTaL ard |
v Evpwraikii O8nyia 2012/19/EU. EvnuepwBeite yia to Tomko obotnua |
B168eans, StaxwpiopoU Kkat GUAOYS aTOBAfTWY Yia NAEKTPIKA Kat |
AEKTPOVIKG TROIGVTa Kl OUGKEUAOLE. EVEPYEITE OGPV e Tous ToTikols |
loag kavéveg kat pny amoppirntete o mahié cag mPoidy kat T ouckevasia Tou
ladi e Ta ouvin okiaka {upata. H owotr and g ag, |
tou TPoidVToG 0ag A/Kal TV HTaTapLiv Ba GURBAAEL oY amoduyA Taviy |
PVNTIKGY OUVEMEWY Yia To eptBaMov kat Ty avBpwrvn uyela. Ot uratapieg!
B TpEMEL va aroppITTOVTal XWPLOTA aMtd TO PEUHA TwY ATTIKGY
‘ GTwY pEow TwV eykataotdoewy oulhoyrig. Katd Ty
anSppUYN £V TEPOIOVTOG Tou TiepLEXEL pTraTapies Tou Sev aviikabioTaveat ane
ftov xprioTn, autég mpémel va apatpobvtal amd emayyehpartia.
ITo poidv mioTomoLeital kata ZigBee. To Zigbee elvat £va avoiytéd mpdTuro yia
[oUPHaTN eMmKoWwVia ot EWTEPIKOUS XWPOUS. OAa Ta Tpoidvta Philips pe
[Miotornoinon ZigBee pmopoty va ouvb£ovtal pe éAAa mpoidvea Philips e
Niotoroinon ZigBee. Mpoidv pe Suvatétnta Bluetooth®. To Aektikd ofpa kat ta
Aoyétura Bluetooth* eivar ofijata katateBévia g Bluetooth SIG, Inc. kat |
lomowadrmoTe xpron Twv ev Adyw onpédtwy ard T Signify TpaypaTomotEiTal pe
V6ptpn aBeLa. AAAG EMTTOPIKG OAHATA KAL ETTOPIKES EMWVUMIES QVAKOLY oTOUG |
lavtioTotyoug katéxoug Toug. To “Hue Personal Wireless Lighting” eivat epropukd!
pia o aviker oty Signify Holding BV. H emwvopia Philips katto éufAnua |
Philips pe T aomi6a eivat orjpata katateBévra tng Koninklijke Philips NV. |
YTootApiEn TeAativ: Ma meploodepeg mAnpodopies, emiokedBeite T |
uadutua pag {a ot bied www.philips-hue.com/support i |
kaéote tnv unnpeota efumnpétnong mehatioy (00800 74454775)
Kignify L.B.R.S. / C.C.R.l. Numéro 10461 !
15600 VB Eindhoven, the Netherlands !
00800-74454775 |
|
|
|
|
|

|
@
Bu Philips Hue tiriiniini satin aldiginiz ve Philips markasin tercih ettiginiz icin
tesekkiir eder, arinanizi iyi gunlerde kullanmanizi dileriz. Hue ve nasil
kullanilacag hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin litfen

Wwww philips-hue.com adresini ziyaret edin. Philips Hue kullanmak icin
\www.philips-hue.com adresinde bulunan Philips Hue Kullanim Kosullarini kabul |
etmeniz gerekir (alt bilgideki *Uriin Kullanim Kosullar*na bakin). |
SADELESTIRILMI§ AB UYGUNLUK BEYANI - Signify bu belgeyle radyo ekipmani |
trt HUE kablosuz aydinlatma sisteminin Direktif 2014/53/EU hukimlerine |
luydugunu beyan etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
fnternet adresinde incelenebilir: www.philips-hue.com/DoC; !
UYARILAR VE iKAZLAR: Bu iiriin, yalnizca ic mekan kullanimi icin uygundur. |
Islak ortamlarda, dogrudan suya maruz kalacak sekilde veya dis mekanlarda 5

kullanmayin. Sivilardan ve nemden uzak tutun. Bu driin, cocuklar tarafindan — 1
foynanmak (izere tasarlanmis bir oyuncak degildir. Kugiik cocuklardan uzak |
tutun Sicak yiizeylerin Gizerine koymayn. Kalin bir kilim veya halinin tstine |
koymayin. Gavenlik nedenleriyle ve garanti kosullan kapsaminda, kapali yapiya |
sahip cihazlarin hicbiri acimamalidir. Pil/sarj edilebilir pil kullanimmna iliskin
\giivenlik talimatlari: Uriinin kullanim émriini givenceye almak igin "yeniden
sarj edilebilir” pilleri her 3 ayda bir sarj edin. Piller bir yetiskin tarafindan !
takilmalidir. Farkli yapidaki pillerle yeni ve kullanilmis piller birlikte |
kullaniimamalidir. Pillerin kutbu dogru bicimde takilmalidir. Besleme |
futupl kisa devre yaptir Bitmis piller, dranden cikarimalidr. |
Urin bir siireligine kullaniimayacaksa pilleri qikarin. Sarj edilebilir pillerisarj |
'etmeden 6nce trinden gikarin. "Sarj edilebilir pilleri sadece yetiskin ‘
lg6zetiminde sarj edin. Yeniden sarj edilemez piller sarja takimamal
yanlis bir pil tiriyle degisimi, patlama tehlikesine neden olabilir. DUGME PIL |
KULLANILAN URUNLER iCiN EKSTRA UYARILAR VE iKAZLAR: Yeni ve |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

ir. Pilin

Kkullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Dugme pil yutulursa, sadece 2 saat
cinde ciddi ic yaniklara yol acabilir ve can kaybina neden olabilir. Pillerin
yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilecegini
dusiiniiyorsaniz, derhal tibbi yardim alin. Pil yuvasi tam olarak kapali degilse,
larand kullanmayi durdurun ve cocuklardan uzaklastirin. DIKKAT! Pili yutmayin -
IKimyasal yanik tehlikesi. Ayri gii kaynag tinitesine sahip tirinlere iliskin
lgivenlik talimatlar: Sadece verilen giic kaynagi tnitesini kullanin. Baska bir
{ireticinin gii kaynag1 kullanilirsa Grin zarar gorebilir. Givenliginiz icin, giic
kaynag tnitesini agmayin. Tiim Philips Hue diriinleri igin KABLOSUZ TEKNIK
OZELLIKLERi Hue Bridge, acik kaynak yazilimi icerir. llgili lisans metinleri ve
'dagitim prosediirii, bir web tarayicinda Hue Bridge http sayfasi acilarak
lincelenebilir. Kablosuz RF modu frekans bandi: 2400-2483,5 MHz Calisma
kanallan Zigbee: kanallar 11 - 26 Calisma kanallan Bluetooth: kanallar 0 -39
|Aktarilan maksimum giic<20 dBm igin EKSTRA KABLOSUZ TEKNiK OZELLIKLERI
Philips Hue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion
sensor, Philips Hue Tap dial switch: Aralik: 12 m ic mekan
Metal yiizeylere veya bunlarin yakinina monte edilmesi cihazin menzilini
kisaltabilir. Tum Philips Hue riinleri icin Cevresel ézellikler Sicaklik (calisma):
0...40°C Sicaklik (saklama): -40...80°C Géreli nem (calisma): % 0-80 Goreli nem
(saklama): % 0-90 igin EKSTRA Gevresel 6zellikler ampul Philips Hue Sicaklik
(calisma): -20...45°C Sicaklik (saklama): -25...60° C Goreli nem: %5-95
yogusmasiz ICIN EKSTRA Gevresel 6zellikler Hue Lightguide Goreli nem:
%5-75 yogusmasiz icin EKSTRA Gevresel ozellikler Philips Hue smart plug:
Sicaklik (calisma): 0...35°C Sicaklik (saklama): -20...70°C Goreli nem: %5-95
ogusmasiz

:m Birden fazla cihazi art arda baglamayin.
licin EKSTRA Gevresel dzellikler Philips Hue outdoor sensor: Cevresel zellikler
Sicaklik (calisma): -20-50°C Hareket algilama islevselligi, >30°C arasindaki
sicakliklarda azalir. igin ILAVE URUN TEKNIK OZELLIKLERi Hue MR16 ampul:
Tamamen kapah armatirlerde kullanimaz. igin ILAVE URON TEKNIK
|6ZELLIKLERI Philips Hue outdoor sensor: Otomatik eylem ozellikleri: Tip 1
leylem; Darbe gerilimi: 71 V Dis mekan kullanimina uygundur. Tamamen suya
daldirmayin. IPX4: Uriin su sicramasina karsi dayaniklidir; tam ydnlerden (360°) |
|su sigramasina maruz kalabilir. IP5X: Urtin toza karsi korumalidir. igin iLAVE |
\URUN TEKNIK OZELLIKLERI Philips Hue motion sensor: Otomatik eylem 2

(OZELLIKLERI Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips
Hue smart button: Duvar plakasi montaji Montaj éncesinde her zaman icin
ihazin gicnd kapatin. Herhangi bir konuda kararsiz kalirsaniz, uzman veya

etkili bir elektrikgiye danisin. Cihazin her durumda ilgili diizenlemelere uygun
gekildetaknldngmdan emin olun

|
|
|
|
' Orianiin atilmasi. Uriiniiniz, geri donisiime tabi tutulabilen ve yeniden !
kullanilabilen, yiksek kalitede malzeme ve parcalardan tasarlanmis ve !
firetilmistir. Bir Griine, carpi isaretli ve tekerlekli ¢p arabasi sembolli etiket |
yapistirilmasi, s6z konusu driiniin 2012/19/EU sayili Avrupa Yonergesi |
Kkapsaminda oldugu anlamina gelir. Liitfen elektrikli ve elektronik trtinler ve |
mbalajlari icin yerel atik atma, ayirma ve toplama sistemleri hakkinda bilgi |
edinin. Litfen bulundugunuz bolgedeki yerel kurallara uygun hareket edinve |
leski triin ve ambalajinizi normal ev atiklarinizla birlikte atmayin. Ambalajin,
lriintnizin ve/veya pillerin dogru sekilde atilmasi gevre ve insan sagligiigin |
olasi olumsuz sonuclarin 8nlenmesine yardimer olur. Pillerin 6zel toplama |
tesisleri araciligiyla belediye atik kolundan ayri bir sekilde atilmasi gerekir. |
Kullanici tarafindan degistirilemeyen pil bulunan bir triind atarken pilin bir |
profesyonel tarafindan kanlmas: gerekir. Urin, ZigBee onayldir. Zigbee, ic |
mekan kablosuz iletisim icin aik standarttir. Philips ZigBee Sertifikali tam ‘
lirtinlerle, Philips ZigBee Sertifikal diger riinler arasinda baglanti kurulabilir.
IBluetooth® etkinlestirilmis driin. Bluetooth® adi ve logolar, Bluetooth SIG, Inc. |
Sirketine ait tescilli ticari markalardir ve bu markalarin Signify tarafindan |
kullanimi lisans kapsamindadir. Diger ticari markalar ve ticari adlar, ilgili |
ahiplerine aittir. "Hue Personal Wireless Lighting", mulkiyeti Signify Holding |
B\ sirketine ait olan bir ticari markadir. Philips ve Philips kalkan amblemi, |
Koninklijke Philips N.V. sirketine ait tescilli ticari markalardir. Misteri destegi:
DDaha fazla bilgi igin www.philips-hue.com/support adresindeki web sitemizi '
kiyaret edin veya msteri hizmetlerimizi arayin (00800 74454775). !
Signify LBRS. / C.CRI. Numéro 10461 |
5600 VB Eindhoven, Hollanda |
P0800—74454775 |
@ |
5 naronapum su, ue 3akynuxte 1031 npoaykT Ha Philips Hue. Butcoko !
buersgame, ue n3Gpaxre mapkara Philips v B1 noxenasame MHoro npusTHM |
IMOMEHTY Mpu M3noN3BaHe Ha Bawwsi NPoAyKT. OTUAETE Ha !
www.philips-hue.com, 3a aa HayuwTe nosede 3a Hue v kak 4a A uanonssate. |
M3nonssanero Ha Philips Hue u3ucksa npvemaHe Ha YcnoeusTa 3a nonseate Hal
Philips Hue, kouTo ca na pa3nonoxerve Ha anpec www.philips-hue.com |
(oTuaete Ha ,YcnoBus! 33 NON3BaHE HA NPOAYKTA” B AONHUS KONOHTUTYA) |
NPOCTEHA AEKNTAPALIMA 3A CbOTBETCTBME - C HacTosiwioTo Signify
Ineknapupa, e Geaxuunata ocseTuTenta cucrema HUE ot Tuna !
IpanuooBopysBaHe oTrosaps Ha [iupekTvsa 2014/53/EC. MunkHus Tekct Ha EC |
|BeknapaunsTa 3a CbOTBETCTBUE MOXETe Aa HaMepuTe B MHTEPHET Ha aapec: |
www.philips-hue.com/DoC; |
[IPEAYMPEXIEHNS 1 NPEANA3HY MEPKU: MpoayKTST € npeawastaser camo|
3a ynotpe6a Ha 3akputo. He fiTe Bb8 BNaXHM Mo npu
lnpexTen KoHTaKT € Bona M Ha OTKPUTO. [IPBKTe AaNey OT TEYHOCTA W BAara.
[To31 npoayKT He e urpauka, NpeaHasHadeHa 3a aeua. [lpbxTe naney ot mankn |
IneLia He noctassiiTe BbpXy ropeluy NoBbpXHOCTY. [la He Ce NOCTaBs BbPXY _ 28

[ne6en kunum unu Moket. OT CbOBpaXeHNs 33 6e30MacHOCT U cbrnacHo |
YCNOBYATA Ha FaPAHUMATA HUTO EAHO OT NPUIIOXEHUTE YCTPOICTBA He Gusa fa |
(ce oTBaps. UHCTPYKUuK 3a 6€30nacHOCT Npy u3nonssaxe Ha |
6 Gatepuu: ATe ,akymynaTopuTe” Gatepune
Ha BceKw 3 Meceua, 3a A2 OCUTYPUTE NOIe3eH XVIBOT Ha NPoAyKTa. Batepunte |
psGBa Aa Ce CnaraT oT Bb3pAcTeH. Pa3nudHuTe BUAOBE GaTepyy, KaKTO 1
lHoBUTe 1 U3NON3BaHY GaTepum He TpsGBA Aa Ce CMecsaT. baTepuyTe TpAGEa Aa |
Ice NOCTaBAT ¢ NpaBuUnHMA nonspuTeT. KnemuTe He TpaGBa fa AaBaT Ha kbco. |
[Mpemaxsaiite w3TowieHwTe GaTepyy oT NpoayKTa. M3sapeTe Gaepuwe, Koraro |
HAMa f1a u3ON3BaTe NPOAYKTA N3BECTHO Bpeme. pemaxHeTe akymynaTopHuTe |
Farepwm OT NpoAyKTa, Npeav Aa rv 3apeauTe. "3apexpaainTe akymynatopHure |
BaTepuu camo NoA Haa3opa Ha Bb3pacTeH. batepunTe, KONTO He ca |
Ihpesapexaauw ce, He Tpsisa na ce 3apexaart. ChllecTByBa PUCK OT eKCMNO3MS,
lako GatepusTa ce 3ameny ¢ Henoaxoasuy Tvn. AOMBIHUTEIHY !
MPEAYNPEX/IEHVS U NPEANA3SHI MEPKV 3A POAYKTY, PABOTELUM C |
[BATEPUV TN MOHETA/KONYE: [lpbTe HOBM 1 U3M10138aHM GaTepuy paney |
07 Aeua. AKo KNIeTb4HaTa GaTepus TUN MoHeTa/Konke Gbie NOrbAHaTa, T4 Moxe|
a NPUYMHI TEXKY BETPELIHY M3rapHIA B PAMKATE Ha CaMO 2 4aca v MoXe Aa |
oBese A0 CMBPT. AKO CMATaTe, Ye BaTepum MOXe A3 ca BUAM MOrbAHATY W
hocTaBeHm B HAKOS YACT OT TANOTO, HE33BABHO NOTLPCETE MEANLMHCKA NOMOLL,
IAKo oTzenenveTo 3a 6aTepumTe He ce 3aTBapsA A06pe, NpeycTaHoBeTe !
ynoTpe6ata Ha NpopyKTa 1 ro ApwXTe Aaney oT Aeua. BHUIMAHUE! He |
[ornbuwaiTe 6atepusTa — ONAacHOCT OT XMMUYECKO u3rapaHe. VHcTpykumnza |
fesonacHocT 3a NPoRYKTH ¢ OTAeNEH 3axpaHBal BnoK: M3non3saiiTe camo |
|
|
|

fpeAoCTaBeH s 3axpaHBally 610K. MPOAYKTHT MOXe Aa e NOBPeAn, ako ce
W3nonasa saxparsawy 6nok Ha apyr nponssouTen. He oTeapaiite
baxpanBauwwms 610k 3apaau cobcTBerata cu GesonacHoct. BE3XXUYHN
ICNELIM®UKALIMM 3a Bcuukm npoaykTi Ha Philips Hue Hue Bridge coabpxa
[copTyep ¢ oTBopeH kop. C TekcTose u Ta3al
[PasnpocTpaHerue MoXeTe Aa HamepuTe, KaTo oTBOpWTE http CTpannuaTasa |
Hue Bridge & npeanouman 6payssp. YecroTHa nexTa Ha Geaxuien RF pexum: |
2400 - 2483,5 MHz PaBoThy Kananm Zigbee: kananw 11 - 26 PaGotHi kawann |
BBluetooth: kaHanu 0 - 39 MakcumanHa MOWHOCT Ha Npepasate <20dBm
[RONMBAHNTENHM BE3XMYHM CMELIMOUKALMM 3a Philips Hue dimmer |
switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap |
dial switch: O6xgar: 12 M Ha 3akpuTO MOHTUpaHeTo BbPXY Uy B 6ansocT go |
METaNHI NOBLPXHOCTI MOX(e Aia Hamanu o6xsaTa Ha ceH3opa. XapaKTepucTuky|
pa cpenara 3a scukm nPoRyKTH Ha Philips Hue Temneparypa (paGoTa): |
0...40°C Temneparypa (na cuxparienie): -40...80°C OTHoOCUTENHa BRaxXHOCT |
[(pa6ora): 0-80% OTHOCHTENHa BRaxHOCT (CbxpaHeHMe): 0-90%
[NOMBHNTENHY xapakTepucTuky Ha cpenara sa Philips Hue namna !
Temneparypa (paGotHa): -20...45°C Temneparypa (Ha cbxpanerne): -25...60°C
(OTHOCHTeNHa BAaXHOCT: 5-95% Ge3 koraens AOMbIHNUTENHN
XapakTepucTukm Ha cpenara 3a Hue Lightguide namna OtHocutenta |
BAXHOCT: 5-75% Ge3 konpes AOMBIHUTENHY xapakTepucTukm Ha cpepata,
5a Philips Hue smart plug: Temnepatypa (pa6otHa): 0...35°C Temneparypa (Ha
kbxpanenme): -20...70° C OTHOCUTeNHa BA@XHOCT: 5-95% 6e3 KoHAEH3 !

|
He BKMII04BaIiTE MHOXECTEO YCTPOVCTEO eAHO CNIef APYTO. |
|

[IOMbITHUTENHU xapakTepucTuky Ha cpepara 3a Philips Hue outdoor
sensor: Temnepatypa (pa6oTHa): -20-50° C DyHKUMATa 33 3aCM4aHeE Ha

ICNELNOUKALIAN HA MPOAIYKTA Kpywika Hue MR16: [la He ce usnonssas |
HanbHo 3aTBopeHM Tena. AOMBIHUTENHM CMIELMOUKALNAN HA |
[POAYKTA Philips Hue outdoor sensor: XapakTepycTyikii Ha asTomaTiuHoTO |
ericTaue: aeficTme TN 1; MMnycHo Hanpexenve: 71V Mopxoasw 3a obwa |
Cr\mpeSa Ha oTKpHTO.; He noTansiiTe 8b8 Boaa. IPX4: MPOAYKTHT € YCToMuMB Ha
Inpuekm: Moxe a Gbae M3noxeH Ha NPbCKY BOAA, NABALLY OT BCAKA eaHa !
Inocoka (360°). IP5X: MpoayKTET e 3auwmren ot npax. AOMBAHUTENHY |
(CNELM®UKALIN HA POAYKTA Philips Hue motion sensor: |
XapaKTepuCTVK Ha ABTOMATU4HOTO AeiicTeve: AeVicTeve T 1; UmnyncHo |
Hanpexerive: 71V AOMBAHUTENHN CNELMOUKALMM HA NPOAYKTA Philips,
Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button:
MorTuparie Ha niockocT 3a cTena BUHary usk/iouBaiiTe 3axpanBaHeTo npeau
IMorTUpaHe. B cnyyaii Ha koneBaHue ce KoHcynTUpaiiTe ¢ kKBanubuLmMpan unm |
IIMLeH3MPaH ENeKTPOTEXHUK. YBepeTe ce, 4e NPOAYKTET € BUHark MoHTUpaH |
[CbrnacHo AeicTBawuTe pasnopentm |
| Miaxenpnsive Ha npoayKTa: BawmaT MpoAYKT € KOHCTpYMpaH 1 npousseneH|
€ BUCOKOKAUECTBEHM MATEPUaNM M KOMMOHEHTH, KOUTO MOTaT Aa ce |
PEUMKAVPAT 1 U3NO13BaT NOBTOPHO. KOTaTO KbiM NPOAYKTa € NPUKpeNeH To3u
CUMBON Ha 3a4ePKHAT KOHTeITHEP, TOBA 03HauaBa, 4e M3AENMETO Ce NOKPUBa OT
Esponeiicka AupekTuea 2012/19/EU. Mons, 3ano3HaiiTe ce ¢ MecTHaTa
ucrema 3a MSXBLpAHE, PaZENsTHE 1 CHOUPaNE HA OTNAZBLY OT ENeKTPUYECK
I €NeKTPOHHY NPOAYKTY 1 onakosku. Mo, AefiCTBaliTe B CLOTBETCTBME C
MECTHWTE NPaBa 1 He U3XBLPAATE CTapHsl NPOAYKT M OMAKOBKATa 33€AHO €

Mww.philips-hue.com webhelyen talal (a Iablécben kattintson a ,Termék |
hasznélati feltételei” hivatkozasra). |
EGYSZERUSITETT EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - A Signify ezennel |
Kijelenti. hogy a HUE személyes vezeték nélkill vildgitastechnikai rendszer |
radiberendezési tipusa megfelel a 2014/53/EU iranyelv kovetelményeinek.
IAz eurspai 8ségi nyi teljes szévege megtaldlhaté a ks 5 !
webcimen: www.philips-hue.com/DoC; |
FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK: A termék kizardlag beltérben |
hasznalhato. Ne hasznalja nedves helyeken, viznek kitett helyeken vagy |
|
|
|
|
|
|
|

kiiltéren. Ovia a folyadékoktél és a nedvességtsl. £z a termék nem jétek, nem
hasznalhaté gyerekek dltal. Az Gj és hasznalt elemeket tartsa tévol fiatal
lgyermekekts| Ne helyezze forré feliiletre. Ne helyezze vastag sznyegre.
Biztonsagi okok miatt és a j6tallési felté 8en a késziilékha
nem szabad felnyitni. Bi i utasf Gj
elemek hasznalatahoz: A termék élettartamanak megérzése érdekében 3
havonta tltse fel az akkumulétorokat. Elemet csak felnGtt helyezhet a
késziilékbe. Kiilonboz tipusd elemek, illetve G és hasznalt elemek nem
hasznalhatok egyszerre. Az elemeket helyes polaritéssal kell behelyezni. A
képcsatlakozskat nem szabad révidre zarni. A lemerillt elemeket ki kell venni a
kermékbal. Tavolitsa el az elemeket, ha a termék egy ideig nincs hasznalatban. Al
feltsltés elétt vegye ki az Gjratélthets akkumulatorokat."Az Gjratélthets |
pkkumulétorokat csak felnétt feligyelete mellett toltse. Az Gjra nem tolthets |
glemeket nem szabad tslteni. Robbanésveszély lehetséges, ha az elemet nema |
6 tipusura cseréli ki. A GOMBELEMMEL MUKODO TERMEKEKKEL

06uKHOBeHUTE G1TOBK OTNaALLYL. MIPaBIAHOTO Ha Ha
Balumsi NpoayKT u/unm 6aTepui Le NOMOrHE f1a ce NPeaoTBPaTT
NOTEHUMANIHY HEraTUBHM NOCTEAMLIA 33 OKO/HATA CPEAA U HOBELIKOTO 3ApaBe.
lpatepuuTe TpsiGBa na Ce U3XBLPNAT OTAENHO OT NOTOKa Ha 6UTOBUTE OTNAABLLM
lipes onpeaenenuTe 3a uenTta cbbuparentu nyHkToBe. Mpn U3XBLPASHE HA
IPOAYKT, KOMTO ChAbPXKa BATEPUH, KOUTO HE MOFaT 43 Ce 3aMeHAT OT
[noTpebuTens, cblumte TpAbBa Aa 6bAAT OTCTPAHEHN OT CNeunanucT.
[MPORYKTHT & cepTudnUMpan no ZigBee. ZigBee e OTBOPEH CTaHAAPT 3a
BLTPeLIHa Ge3KMUHA KOMYHUKALWA. Bcvukin npoayKTH Ha Philips,
cepTudMLMpany no ZigBee, MoraT Aa ce cBLP3BAT C APYrM NPOAYKTN Ha Philips,
lceprudmumpany no ZigBee. MpogykT c akTuenpar Bluetooth®. CrosHata mMapka
In norara Bluetooth” ca perucTpupaHy THPrOBCKU MapKy, cOBCTBEHOCT Ha
[Bluetooth SIG, Inc. v Bcsiko M3non3BaHe Ha TakuBa Mapku OT Signify e 0BekT Ha |
{M3eH3MpaHe. OCTaHanuTe THPrOBCKYM MapKy U THPrOBCKY UMEHa Ca Ha TeXHUTE |
(cboTBeTHU COBCTBeHMLM. ,Hue Personal Wireless Lighting” e 3anasena |
[ProBCKa MapKa, cobicrsenoc Ha Signify Holding BV. Philips u emGnemara Ha |
Philips, u306pa3ssBaLLa T, ca PervcTpUpan Tbproscki Mapky Ha Koninklijke
IPhilips N.V. 11 3a KnvenTV: 3a 1O b nocerere |
IHawws yeGcaitT Ha appec: www.philips-hue.com/support unu ce obapete s |
[Mopapbxka 3a knuenTn (00800 74454775) |
Signify |.B.R.S. / C.CR.I. Numéro 10461 |
|
|
|
|

‘5600 VB Eindhoven, Huaepnanauns 00800-74454775

|

Kszonjik, hogy megvésérolta ezt a Philips Hue terméket! Rendkival halésak
agyunk azért, hogy a Philips markst valasztotta, és kivanjuk, hogy sok sromét

llelje a termék hasznalataban! A Hue termékkel és a hasznlataval kapcsolatos

KAPCSOLATOS KIEGESZITO FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK: Az Uj és,
hasznalt elemeket tartsa tavol gyermekektél. A gombelem lenyelése 2 érén !
belil komoly belsé égési sériléseket okozhat, és haldlhoz vezethet.
JAmennyiben tgy véli, az elemeket lenyelték, vagy barmely testrészbe helyezték, |
@zonnal forduljon orvoshoz. Ha az elemtart6 nem zar biztonsagosan, hagyja |

bba az eszkoz hasznalatat, és tartsa tavol gyermekektl. FIGYELMEZTETES! |
Ne nyelje le az elemet - Vegyi égés veszélye. Biztonsgi utasitasok kilon
k ggel 5 ter Csak a mellékelt tapegységet hasznélja.
IA termék megsériilhet, ha egy mésik gy4rt6 tapegységét hasznélja. Ne nyissa ki
la tapegységet a sajat biztonsaga érdekében. Az Bsszes Philips Hue termék
VEZETEK NELKULI KAPCSOLATANAK MUSZAKI ADATAI
/A Hue Bridge nyilt forraskodu szoftvereket is tartalmaz. A kapcsolédo
licencleirésok és a kbzzétételi eljdrdsok leirésa megtallhatd a Hue Bridge

én, amelyet egy webbongé | jelenithet meg. Vezeték nélkili

RF-méd frekvenciasavja: 2400-2483,5 MHz Kommunikaciés csatornak Zigbee
111-2 csatorna Kommunikaciés csatorndk Bluetooth: 0 - 39. csatorna
Maximalis kimeneti teljesitmény<20dBm A kévetkez8 termék VEZETEK
INELKULI KAPCSOLATANAK KIEGESZITG MUSZAKI ADATAL: Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips
Hue Tap dial switch: Hatotav: 12 m beltérben Ha fémfelletre vagy fémfelulet
Kbzelébe szereli fel, csokkenhet a hattavolsiga. Az Gsszes Philips Hue termék |

6 adatai Miikodési hémérséklet: 0-40 *C Tarolasi éKlet:
L40-80"C Relativ pératartalom (izemi): 0-80% Relativ paratartalom (térolasi): |
00-90% A kévetkez6 termék VEZETEK NELKULI KAPCSOLATANAK KIEGESZITG |
[KORNYEZET ADATAL: Philips Hue lampénként Mikodési hmérséklet: |
120-45 “C Téroldsi hmérséklet: -25-60 *C Relativ paratartalom: 5-95% nem

lkondenzalodé A'ké

IKIEGESZITO KORNYEZET ADATAL: Hue Lightguide ldmpanként Relativ
|paratartalom: 5-75% nem kondenzalédé A kovetkezé termék VEZETEK
NELKULI KAPCSOLATANAK KIEGESZITG KORNYEZET ADATAL: Philips Hue
smart plug: Mikodési hémeérséklet: 0-35 *C Tarolasi hémérséklet: -20-70°C
:Re\ah’v paratartalom: 5-95% nem kondenzalodo

\% Ne csatlakoztasson tobb késziléket egymds utan.

|
|

|

|

|

|

1A kévetkezé termék VEZETEK NELKULI KAPCSOLATANAK KIEGESZITG !
[KORNYEZET ADATAL: Philips Hue outdoor sensor: Mikdési hémérséklet: |
20-50 °C A mozgésérzékel6 funkcié >30°C kozotti hémérsékleten csokken. |
|

|

|

|

|

|

|

A TERMEK KIEGESZITO MUSZAKI ADATAI: Hue MR16 fényforras: Nem
4 teljesen zart 14 A TERMEK KIEGESZITO MUSZAKI
IPhilips Hue outdoor sensor: Automatikus miikodés jellemzéi: 1. tipust
Imiikdés; Lokéfeszilltség: 71 V Altalénos kiiltéri hasznalatra alkalmas. Nem
Iszabad vizbe meriteni. IPX4: A termék froccsenésallé: elviseli a barmilyen
iranybél (360°) érkez6 froccsend vizet. IPSX: A termék védett a por ellen.
A TERMEK KIEGESZITO MUSZAKI ADATAL: Philips Hue motion sensor:
Automatikus makodés jellemz6i : 1. tipust miikodés; Lokéfeszaltség: 71V
‘A TERMEK KIEGESZITO MUSZAKI ADATAL: Philips Hue dimmer switch, Philips
IHue Tap dial switch, Philips Hue smart button: A fali konzol felszerelése
IFelszerelés el6tt mindig kapcsolja ki a tapelltast. Ha kétségei vannak, forduljon |
szakképzett villanyszerel6hdz. A terméket mindig a vonatkozé elirasoknak
megfeleléen szerelje fel.
\ﬁ A termék hulladékkezelése. A termék kivalé minéségi anyagok és
alkatrészek felhasznaldsaval készilt, amelyek djrahasznosithatok és Gjra
felhasznalhatok. A termékhez kapcsolédo dthuzott kerekes kuka szimbolum azt;
jelenti, hogy a termékre vonatkozik  2012/19/EU eurépai irdnyelv.
frdeklGdjon az elhasznalt elektromos és elektronikus termékek és csomagoldsuk
Ihelyi szelektiv gydjtésérd| és artalmatlanitasarol. Kovesse a helyi szabalyozast, és!
Ine helyezze az elhasznalédott terméket haztartasihulladék-gydjtébe. A |
(csomagolas, valamint az elhasznalédott termék és/vagy akkumulatorok
| 6 &r itésa segit 6zni a &és emberi egészség
karosodasét. Az akkumulatorokat kuldn, a helyi 5nkormanyzat altal megjelsit
‘he\yen kell gy(jteni, és nem szabad a haztartasi hulladék kozé keverni 6ket. A
Inem cserélhetd akkumulatorokat tartalmazo termékek artalmatlanitasakor a
Inem cserélhetd dtorokat nek kell eltavoli
IA termék megfelel a ZigBee altal tanusitott. A Zigbee egy nyilt szabvany a
beltéri vezeték nélkili kommunikacio szamara. Minden Philips ZigBee-tanusitoty
fermék csatlakoztathats a tobbi Philips ZigBee-tanusitott termékekhez.
‘Blue(ooth'-kompatibwlis termék. A Bluetooth® szévédjegy és logdk a Bluetooth |
SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és a Signify engedéllyel hasznalja Sket. Minden
Imés védjegy és néva 6 birtokaban all. !
1A, Hue Personal Wireless Lighting” a Signify Holding BV. védjegye. |
A Philips és a Philips-pajzs embléma a Koninklijke Philips N.V. bejegyzett |
|
|
|
|

védjegye. Ugyfélszolgalat: Tovabbi informéciokért latogasson el
webhelyiinkre a www.philips-hue.com/support cimen, vagy hivja
tgyfélszolgalatunkat a 00800 74454775 telefonszémon.
Signify 1. / Numéro 10461
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Zahvaljujemo se vam za nakup tega Philips Hue ovega izdelka. Resniéno cenimo,
lda ste se odloili za blagovno znamko Philips, in vam Zelimo veliko uzitkov pri |
luporabi izdelka. Ce Zelite izvedeti ve o sistemu Hue in nacinih uporabe, obitite!
spletno mesto www.philips-hue.com. Ce Zelite uporabljati izdelek Philips Hue, |
[morate sprejeti pogoje uporabe za Philips Hue, ki so na voljo na spletni strani |
www.philips-hue.com (v nogi odprite razdelek »Pogoji uporabe izdelkac) |
POENOSTAVLIENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI - Druzba Signify jami, daje |
sistem osebne brezzi¢ne razsvetljave HUE z radijsko opremo skladen z Direktivo
12014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem !
lspletnem naslovu: www.philips-hue.com/DoC; !
IOPOZORILA IN NASVETI: Notranji izdelek je namenjen samo notranji uporabi. |
Ne uporabljajte ga na mestih, ki so mokra ali neposredno izpostavljena vodi, |
oziroma na prostem. Preprecite stik s tekocinami in vlago. Ta izdelek ni igraca, |
ato naj se otroci z njim ne igrajo. Prepreite stik z majhnimi otroki Ne |
postavljajte na vrote povrdine. Ne postavljajte na debelo preprogo. Iz varnostnih
frazlogov in zaradi pogojev jamstva ne odpirajte nobene od zaprtih naprav. !
Varnostna navodila pri uporabi baterij/polnilnih baterij: Polnilne baterije |
Inapolnite vsake 3 mesece, da zagotovite ustrezno Zivljenjsko dobo izdelka. |
Baterije mora namestiti odrasla oseba. Razli¢nih vrst baterij ter novih in |
rabljenih baterj se ne sme mesati. Pri vstavljanju baterijje treba upoStevati |
polarnost. Na napajalnih prikljuckih ne sme priti do kratkega stika. lzpraznjene
baterije je treba odstraniti iz izdelka. Kadar izdelka dlje ¢asa ne uporabljate,
lodstranite baterije. Pred polnjenjem polnilne baterije odstranite iz izdelka. |
I'Polnilne baterije polnite samo pod nadzorom odrasle osebe. Ne polnite baterij,
ki jih ni mogoée ponovno napolniti. Ce baterijo nadomestite z baterijo |
peustrezne vrste, lahko pride do eksplozije. DODATNA OPOZORILA IN NASVETI|
A 1ZDELKE S PLOSCATIMI/GUMBNIMI BATERUAMI: Nove in izrabljene |
baterije hranite izven dosega otrok. Ce plos¢ato baterijo zauZijete, lahko v dveh
lurah po zauitju povzroti resne notranje opekline in tudi smrt. Ce menite, da je !
priglo do zauzitja baterija ali vstavitve baterije v kateri koli del telesa, takoj !
|
|

poisite zdravnisko pomot. Ce se predal za baterijo ne zapre varno, izdelek
prenehajte uporabljati in ga hranite izven dosega otrok. POZOR! Baterije ne
zauzijte - nevarnost kemicnih opeklin. Varnostna navodila za izdelke z lotenim |
papajalnikom: Uporabljajte samo prilozeni napajalnik. Pri uporabi napajainika |
drugih proizvajalcev lahko pride do poskodb izdelka. Napajalnika zaradi lastne
Varnosti ne odpirajte. SPECIFIACIJE BREZZICNEGA DELOVANJA za vse izdelke'
IPhilips Hue Hue Bridge vsebuje odprtokodno programsko opremo. Povezana |
besedila licenénih pogodb in postopek distribucije lahko najdete s spletnim
prskalnikom na spletni strani Hue Bridge. BrezZiéni frekvenéni pas nacina RF:
2400-2483,5 MHz Kanali delovanja Zigbee: kanali 11-26 Kanali delovanja
Bluetooth: kanali 0 - 39 Najve¢ja oddajna mo¢ < 20 dBm DODATNE
‘SPECIFIKACIJE BREZZICNEGA DELOVANIJA za Philips Hue dimmer switch,
IPhilips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap
Iswitch: Razpon: 12 m v zaprtih prostorih Ce namestite na kovinske povriine

ali v njihovo blizino, se lahko domet zmanjsa. Okoljska specifikacija za vse
jzdelke Philips Hue Te tura (delovanje): 0 ... 40°C

(shranjevanje): -40 ... 80°C Relativna viaznost (delovanje): 0-80 % Relativna
vlaznost (shranjevanje): 0-90 % DODATNE okoljska specifikacija za Philips Hue
Sijalko je):—20 ... 45 °C jevanje)

1-25_... 60 “C Relativna vla2nost: 5-95 % brez kandenzacije DODATNE okoljska3

kondenzacije DODATNE okoljska specifikacija za Philips Hue smart plug: |
35°CT tura (shranjevanje): 20 ... 70°C |

-95 % brez kondenzacije |
|

|

|

I
‘Re\at'\vna vlazno:

\& Ne prikljucite ve¢ naprav zaporedoma.

DDODATNE okoljska specifikacija za Philips Hue outdoor sensor: Temperatura
(delovanje): -20-50 °C Pri temperaturah med >30°C je funkcija zaznavanja
gibanja omejena. DODATNE SPECIFIKACIJE IZDELKA: Sijalka Hue MR16: niza |
uporabo v popolnoma zaprtih svetilih. DODATNE SPECIFIKACIJE IZDELKA: |
Philips Hue outdoor sensor: Funkcije samodejnega delovanja: delovanje vrste |
1: Impulzna napetost: 71 V Primemo za splo$no zunanjo uporabo. lzdelka nikoli
ne potapljajte v vodo. IPXa: Izdelek je zaititen pred brizgi: lahko je izpostavljen |
brizganju vode iz katere koli smeri (360°). IP5X: Izdelek je zaititen pred prahom.
IDODATNE SPECIFIKACUE IZDELKA: Philips Hue motion sensor: Funkcije
samodejnega delovanja: delovanje vrste 1; Impulzna napetost: 71 V DODATNE
SPECIFIKACLIE IZDELKA: Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial
switch, Philips Hue smart button: Namestitev stenske plosée Pred
namescanjem vedno izklopite napajanje. Ce ste v dvomih, se posvetujte z
usposobljenim elektri¢arjem ali  elektri¢arjem z licenco. Zagotovite, da je
izdelek vedno names¢en v skladu z veljavnimi predpisi.

Odlaganje izdelka. Ta izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in
kestavnih delov, ki jih je mogoe reciklirati in uporabiti znova. Ce je izdelek
fopremljen s simbolom pre¢rtanega smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je pri
ravnanju s tem izdelkom treba upostevati evropsko direktivo 2012/19/EU.

eznanite se z lokalnim sistemom odstranjevanja, lo¢evanja in zbiranja
elektri¢ne in elektronske opreme ter embalaze. Upostevajte lokalno zakonodajo
| K : L o o |
‘ter starega izdelka in embalaze ne odloZite med obicajne gospodinjske
bdpadke. S pravilnim odlaganjem embalaze, izdelka in/ali baterij med odpadke !
Iboste preprecili morebitne negativne posledice na okolje in zdravje ljudi. Baterij
e smete odloziti med gospodinjske odpadke, temve¢ na namenskih zbirnih |
mestih. Ce odlagate izdelek, ki vsebuie baterije, ki jih uporabnik ne more
zamenjati sam, bo takéne baterije odstranila strokovna oseba.
Izdelek ima certifikat ZigBee. ZigBee je odprti standard za brezzi¢no
komunikacijo v zaprtih prostorih. Vse Philipsove izdelke s certifikatom ZigBee
lahko poveZete z drugimi Philipsovimi izdelki s certifikatom ZigBee. Izdelek
Ipodpira tehnologijo Bluetooth®. Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so
registrirane blagovne znamke v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc. in vsakrina
{uporaba teh znamk s strani druzbe Signify je licencirana. Druge blagovne in
trgovske znamke so last svojih lastnikov. »Hue Personal Wireless Lighting« je
blagovna znamka v lasti druzbe Signify Holding B. Philips in glavni logotip
Philips (v obliki grba) sta registrirani blagovni znamki podjetja Koninklijke
IPhilips N.V. Podpora za stranke: Za ve¢ informacij obii¢ite spletno mesto
www.philips-hue.com/support ali poklitite naso podporo za stranke
(00800 74454775)
Signify | BR'S. /C.CRI. Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, the Netherlands
00800-74454775
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Hivala vam na kupnji ovog proizvoda turtke Philips Hue, izrazito cjenimo va

|
lodabir robne marke Philips i #elimo vam mnogo zadovoljstva pri koristenju |
Iproizvoda. Posjetite web stranicu www.philips-hue.com da biste saznalivide o |
sustavu Hue i kako ga koristiti. Upotreba proizvoda Philips Hue zahtijeva |
prihvacanje Uvjeta upotrebe za Philips Hue koji su dostupni na web-mjestu |
www.philips-hue.com (idite na ,Uvjeti upotrebe proizvoda” u podnoZju). |
POJEDNOSTAVLIENA DEKLARACIJA EU-A O SUKLADNOSTI - Tvrtka Signify |
izjavljuje da je sustav osobnog befi¢nog osvjetljenja HUE vrsta radijske opreme
lsukladna s Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst izjave EU o sukladnosti dostupan |
lje na sljedecoj internetskoj adresi: www.philips-hue.com/DoC; !
|UPOZORENJA | MJERE OPREZA: Unutarnji proizvod je samo za uporabu u |
{zatvorenom prostoru. Nije za upotrebu u mokrim uvjetima, uz izravnu |
jzlozenost vodi i na otvorenom. Drite podalje od tekucina i viage. Ovaj |
proizvod nije igracka osmigljena za djecju igru. Drite dalje od dohvata male |
djece Ne stavljajte na vruée povrdine. Nemojte postavijati na debeo
ftepih/prostirac. Iz sigurnosnih razloga i pod uvjetima jamstva nijedan od !
prilozenih uredaja ne smije se otvoriti. Sigurnosne upute prilikom uporabe |
Ibaterija / punjivih baterija: Baterije koje se mogu puniti napunite svaka3 |
mieseca kako bi vijek trajanja proizvoda bio zajaméen. Baterije treba ugraditi |
odrasla osoba, Razlicite vrste baterija te nove i koristene baterije ne smijuse |
mijesati. Baterije treba umetnuti s pravilnim polaritetom. Terminali napajanja ne,
lsmiju biti u kratkom spoju. Ispraznjene baterije treba se izvaditi iz proizvoda.
lizvadite baterije kad uredaj nije u upotrebi duze vrijeme. Punjive baterije !
lizvadite iz proizvoda prije punjenja. "Punjive baterije trebaju se puniti samo pod!
jnadzorom odrasle osobe. Nepunjive baterije ne smiju se puniti. Opasnostod |
eksplozije ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom TAIENDAVAD |
HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD TABLETTAKUSID KASUTAVATE |
'TOODETE KOHTA: Drite nove i rabljene baterije podalje od djece. Ako se
lgumbasta baterija proguta, u 2 sata moze uzrokovati teske unutarnje opekline, !
la potom i smrt. Ako smatrate da je doslo do gutanja baterija ili da su umetnute |
u dio tijela, odmah potrazite lije¢nitku pomoc. Ako se spremnik za bateriju ne |
[moze ispravno zatvoriti, nemoijte upotrebljavati proizvod i drZite ga podalje od |

[207..45 "C Temperatura (skladistenja)-25...60 "C Relativha vlaZnost: 5-95 % |

ije TAIENDAVAD specifikacija u vezi s okoliem Hue Lightguidel
i Relativna vlaznost: 5 - 75 % bez kondenzacije TAIENDAVAD
specifikacija u vezi s okoligem Philips Hue smart plug: Temperatura (radna):
0...35"C Temperatura (skladistenja): -20...70° C Relativna viaznost: 5 - 95 % bez
kondenzacije

Arge thend. mitut seadet jad di

TAIENDAVAD specifikacija u vezi s okolisem Philips Hue outdoor sensor:
{Temperatura (radna): -20-50 °C Funkcionalnost senzora za pokret smanjena je
|pri temperaturama izmedu >30°C. DODATNE SPECIFIKACIJE PROIZVODA
arulja Hue MR16: nije za upotrebu u potpuno zatvorenim rasvjetnim tijelima.
DODATNE SPECIFIKACIJE PROIZVODA Philips Hue outdoor sensor: Znacajke
lautomatske akcije: akeija 1. tipa; Impulsni napon: 71V Prikladno za opéu
luporabu na otvorenom. Nemojte ga uroniti u vodu. IPX4: proizvod je otporan
Ina prskanje: moZe biti izlozen prskanju vode iz bilo kojeg smjera (360°). IP5X.
|proizvod je zasticen od prasine. DODATNE SPECIFIKACIJE PROIZVODA Philips
Hue motion sensor: Znacajke automatske akcije: akcija 1. tipa; Impulsni napon:
‘71 V DODATNE SPECIFIKACIJE PROIZVODA Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Postavljanje zidne ploce
Iprije postavljanja uvijek iskljucite napajanje. Ako ste u nedoumici, savjetujte se s
kvalificiranim ili ovlastenim elektri¢arom. Pobrinite se da je proizvod uvijek
Ipostavljen u skladu s relevantnim propisima.
| odlaganie proizvoda na kraju radnog vijeka. Proizvod je proizveden od
vrlo kvalitetnih materijala i komponenti, pogodnih za recikliranje i ponovno
Koristenje. Kada se na proizvodu nalazi simbol prekrizenog spremnika za
sakupljanje otpada, to znati da se na njega odnosi europska direktiva
2012/19/EU. Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganje, odvajanje i
Iorikupljanje elektri¢nih i elektronickih proizvoda i ambalaza. Postupajte u
lskladu s lokalnim propisima i ne odlaZite stare proizvode i ambalaze s
luobiéajenim kucanskim otpadom. Ispravno odlaganje ambalae, proizvoda i/ili |
baterija pomoci ée u sprjecavanju mogudih negativnih posljedica za okoliSi |
zdravje ljudi. Baterije je potrebno odlagati odvojeno od komunalnog otpada na

djece. OPREZ! ne gutajte bateriju - opasnost od kemijskih opeklina. Sigurnosne |
upute za proizvode sa inicom za je: Upotrebljavajte samo
isporuéenu jedinicu za napajanje. Proizvod se moze ostetiti ako se koristite
liedinicom za napajanje drugog proizvodaca. Jedinicu za napajanje nemojte
lotvarati radi vlastite sigurnosti. Kaikide Philips Hue toodete JUHTMEVABA
TEHNOLOOGIA NAITAJAD Hue Bridge sadrzi softver otvorenog koda. Povezani
tekstovi o licenci i proceduri distribucije mogu se pronaci tako da se u
web-pregledniku otvori http stranica Hue Bridge. Frekvencilski pojas bezi¢nog
RF natina rada: 2400 — 2483,5 MHz Radni kanali Zigbee: kanali 11 — 26 Radni
kanali Bluetooth: kanali 0 - 39 Najveca jatina prijenosa <20dBm TAIENDAVAD
lJUHTMEVABA TEHNOLOOGIA NAITAJAD: Philips Hue dimmer switch, Philips
IHue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial switch:
[Domet: 12 m u zatvorenom prostoru Postavljanje na ili blizu metalnih povrgina
[moze dovesti do smanjenog dometa.
j e Philips Hue toodete specifikacija u vezi s okoliéem Temperatura
(radna): 0...40°C Temperatura (skladistenja): -40...80°C Relativna vlaznost
(radna): 0 - 80 % Relativna vlaznost (skladistenja): 0 - 90 % TAIENDAVAD
Ispecifikacija u vezi s okolifem Philips Hue svjetiljci Temperatura (radna): _ 33

z Kada odlazete proizvod koji sadri baterije |
koje korisnik ne moze samostalno zamijeniti, te e baterije ukloniti struénjak.
Ovaj proizvod ima certifikat ZigBee. Zigbee je otvoreni standard za bei¢nu |
lkomunikaciju u domu. Svi proizvodi s oznakom Philips ZigBee Certified mogu se |
Jpovezati s drugim proizvodima s oznakom Philips ZigBee Certified. Proizvods |
ppodrékom za Bluetooth®. Rije¢na oznaka Bluetooth® i logotipi su registrirani |
astitni znakovi u viasnistvu turtke Bluetooth SIG, Inc. i svako koristenje takvih |
oznaka od strane tvrtke Signify je pod licencom. Ostali zastitni znakovi i |
rgovacki nazivi vlasnitvo su njima odgovarajucih viasnika. , Hue Personal
Wireless Lighting” zastitni je znak u vasnistvu tvrtke Signify Holding B. !
Philips i Philipsov simbol 3tita registrirani su zastitni znakovi tvrtke Koninklijke |
Philips N.V. Korisnicka podrika: Vide informacija potrazite na nasem web-mjestu |
www.philips-hue.com/support ili nazovite nasu sluzbu za korisnike |
(00800 74454775) |
Signify 1.B.R.S. / C.CR.I. Numéro 10461
15600 VB Eindhoven, Nizozemska !
0080074454775 !
o 36

Bu Gnarogapume 3a Bawmot n3bop fa ro kynute osoj npoussop oA Philips Hue,
ko uenmme BawwmoT 360p 3a 6pernoT Philips 1 Bu nocakysame npujatHu
IMoMeHTY Npu KopuCTerbe Ha HalwwoT Npoussog. OfeTe Ha CTpaHULaTa
Www.philips-hue.com 3a na fo3HaeTte noseke 3a Hue 1 32 HaYNHOT Ha
KopuicTerse. KopyicterseTo Ha Philips Hue 6apa npudakatbe Ha Oppenbute 3a
Kopucrerse Ha Philips Hue Kako wiTo ce gocrantu Ha www.philips-hue.com
(opete Bo ,Oapen6uTe 3a KOPUCTEHbE Ha NPOM3BOAOT" BO NOAHOX|ETO).
‘I'IOE.FIHOCTABEHA AEKNAPALINIA HA EY 3A COOBPA3HOCT - Co oBa, Signify
Insjaysa neka pagmo-onpemara on suaot HUE personal wireless lighting system
le Bo cornacHocT co [iupekTusata 2014/53/EY. LIeNoCHUOT TekcT Ha
Inexnapauujata Ha EY 3a cooBpa3HoCT e AoCTaneH Ha cneaHaTta
pHTepHeT-appeca: www.philips-hue.com/DoC;
‘I'IPEIJYHPE‘J,YBAWA W MEPKU HA NPETNA3/IMBOCT:
Mpoun3BoAoT 3a BHaTpewHa ynotpeba e NCkNy4MBO 3a BHaTpelwHa ynoTpeba.
He KopucTee ro Ha BRaXHI NOKALMM, AUPEKTHO U3NOXEHW Ha BOAA UAW
hapngop. Yysajte r noganeky o TeuHoOCTH 1 BnaxHOCT. OBOj NPON3BOA HE
lurpayka HameHeTa 3a aetcka urpa. [ipxere noganeky of Manv feua
He nocrasysajre ro Ha xewku nospwmHm. He nocrasysajre Ha ae6en Tenvx nnul
Kunum. On 6e36eAHOCHM NPUYMHY M COTNAcHO YCNOBUTE OA rapaHuyjaTa, HuTy |
{2AGH OA BKIIy4eHHTE ypeau He Tpeba na ce otBOpa. YnatcTea 3a 6esbeaHoct |
MIpY KopUCTethe Ha 6aTepuu/GaTepun WTo ce nonHar: MoHere ry GatepuuTe
lha nonterse Ha cekon 3 Meceua 3a fia 06e36eanTe AONTOTPAJHOCT Ha
Ihpou3ssonoT. Batepunte Tpeba Aa r1 NOCTaBY BO3PACHO AMLLe. Pa3nuuHmTe !
|
|

BUA0BM GaTepUV U HOBHTE W UCKOPHCTEHWTE GaTepuy He Tpeba Aa ce Meluaar.
faTepunTe Tpe6a Aa ce BMETHAT NPaBUNHO NO nonoswTe. TepMuHanuTe 3a
panojysaree He Tpe6a aa GMAT NpemocTeny. MoTpoLueHNTe GaTepuu TpeGa Aa |
€ OTCTPaHaT O NPOW3BOLOT. OTCTpaHeTe [ GaTepuMTe Kora MPOMSBOROT He ce
kopucTyt Hekoe Bpeme. OTCTpaHyBajTe 1 GaTepuiTe WTO Ce NONHaT oA ‘
IpoussonoT npen Aa ru nonkwTe. "MonHeTe rv BaTepuuTe WITO Ce NOAHAT CaMO
Inopy Hap30p Ha BO3pacHo NuLLe. BaTepuu WTO He ce NOAHAT He Tpeba Aa ce !
onHar. MocTov pusyik op excnnosvja ako GaTepujaTa ce 3ameHy co |
fecoonseter sua. AOMOSHUTENbHBIE MPEAYNPEXAEHNS U MEPbI |
[IPEAOCTOPOXHOCTM ANSt U3AENMI, B KOTOPbIX MCONb3YIOTCA |
BATAPEM KHOMOYHOTO/ TAB/IETOUHOTO TUMA: [ipxee v HoguTe 1 |
noTpowenuTe Gatepuy nopaneky oa Aeua. [lokosKy ce nporonTa
linockatara/ okpyrnata 6atepuja, Moxe A2 NPEAU3EMKA CEPUO3HM BHATPEIIHN |
W3ropeHnuy 3a camo 2 yaca, WTo Moxe Aa 6uae CMPTOHOCHO. AKo cMeTaTe aekal
MOXeBY Ce MPOroTaHi GaTepuy N ce CTaseHu BO Koj 61no aen oA Tenoto, |
BeniHal nobapajre nekapcka NoMolL. AKo nperpajata Ha 6atepujara He ce |
paTe0pa Ge36enHo, Npecrarete A4a o KOPACTUTE MPOMIEOROT 1 ADXETe 10 |
noaanexy on aeua. BHUMAHME! e ronTajte ja 6aTepujata — 0nacHocT oA ‘
@MUCKM U3 Ynatcrea 3a T3ar coopaenta
leannmua 3a Hanojysarbe: KopuicteTe ja camo gocTaBeHaTa eanHnLa 3a !
Hanojysatbe. [PON3BOAOT MOXe Aia Ce OLUTETU NP KOPUCTetbe Ha eanHILa 3a |
Hanojysarse Ha Apyr npoussoauTen. He ja 0TBOpPajTe eAMHMLATA 3a HanojyBatbel
[nopaau Bawa nuyHa 6esbeaHocT. |
APAKTEPUCTMKI BECMPOBOAHOTO NOAK/IOYEHWS ans Bcex wspenmin |
Philips Hue Hue Bridge coapxu codTeep co oTeopet u3gop. Mosp3aHuTe ‘
eKCTOBY OA NMLIeHLIaTa v MoCTankaTa 3a AOCTaByBarbe MOXe Aa r HajaeTte
lca BeB-npenncTyBad co oTEOparbe Ha cTpatmuaTa http ta Hue Bridge. _ _ 37/

[Besxuien pexuim PO o oncer Ha (pekeeHumja: 2400-2483,5 MHz Pabotin |
Kawany Zigbee: kanany 11 - 26 PaGotHy karanu Bluetooth: kananm 0-39 |
Makcumanna npenecera MokHocT<20dBm AOMOSHUTENbHBIE |
XAPAKTEPUCTUKM BECTIPOBOAHOTO NOAKIIOUEHIS ans Philips Hue |
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips
'Hue Tap dial switch: Onicer: 12m BHaTpe MOHTUPAHETO Ha METa/IHM NOBPLIMHI

IbpnaTe Hekoj NPOM3BOA WTO COAPXM BaTepum WTO He MOXe Aa ce 3ameHar, Thel
[e Ce OTCTpaHyBaaT Of CTPaHa Ha CTPYHHO MLE.T: |
[poussosot uma ZigBee ceptudukauvja. Zigbee e oTsopen craHaaps 3a
Be3xmyHa KoMyHMKaLmja Bo 3aTBOpeH npoctop. Cute npoussoan

‘cepTdeluMpaNM op Philips ZigBee moxe aa ce noBp3art co Apyrv Npon3soan
|
2

bkMBOTHaTa cpenMHa ans Bcex wapenwii Philips Hue Temnepatypa (paota):
0...40°C TemnepaTypa (cknaauparee): -40...80° C PenaTusHa BraxHoCT (npy
pabora): 0-80% PenatuaHa BRaxHoCT (MpU uyBarbe): 0-90%
FONOSHUTENBHBIE cneundikauym 3a XMBoTHaTa cpeauna ans Philips Hue
cBeTIAKM Tewnepatypa (paGoTa): -20...45°C Temnepatypa (cknaguparee):
125...60° C PenatusHa BnaxHocT: 5-95% 6e3 koHpeHanparbe
INONONHUTENbHBIE cneundmkaumm 3a xusoTHaTa cpeanta ans Hue !
Lightguide cBeTunKM PenaTusHa BRaxHOCT: 5-75% 6e3 KoHzeH3Mparse I
JAOMONHUTENbHBIE cneundmkaumm 3a xusoTHaTa cpeanta ans Philips Huel
smart plug: Temneparypa (pa6ora): 0...35°C Temnepatypa (cknapuparse): |
720...70°C PenathisHa snaxHoCT: 5-95% Ge3 KonAeHsupare |

lunu Bo HuBHa 6nn3nHa Moxe na fosese Ao HamaneH oncer. Ci 3al
|
|
|

\m He noaknioyaiiTe HeCKONbKO YCTPONCTE NOCNEA0BATENbHO APYT 3@ |
\ npyrom. |

IRONONHUTENbHBIE cneunduKkaumm 3a xusoTHaTa cpeanta ans Philips Huel
foutdoor sensor: Temnepatypa (pa6ota): -20-50°C Gykkuujata 3a cenzop3a |
RBiKerbe ce Hamanysa Ha TemnepaTypa oA >30°C AOMONHUTENHM |
(CMELVIOUKALMI 3A IPOM3BOAOT ansi Ceetunka Hue MR16: fa e ce |
ynoTpedyea o LenocHo 3aTeopenn enewmenTa. AONONHUTENHM |
CMELM®UKALNM 3A NPON3BOAOT ans Philips Hue outdoor sensor:

YHKLMM Ha ABTOMATCKO AQjCTBO | AKTMBHOCT of Tvn 1; Mmnyncer Hano: 71V |
ICoongeTHO 3a onwTa HapBopeLwHa ynoTpe6a. [la He ce NoToMyBa BO BOAA. |
IPX4: MPOV3BOAOT € OTNOPEH Ha MPCKarbe: MOXE Aa Ce M3NI0XM Ha BoAa WTo |
[IPcka 0 Koja 610 Hacoka (360°). IPSX: NPOUIBOAOT € 3aLUTUTEH Of NpawMHa. |
JLONOHUTENHY CMEUVI®VKALMM 3A IPON3BOAOT ans Philips Hue
motion sensor: ByHKLY Ha aBTOMATCKO ACJCTBO | AKTMBHOCT OA TN 1;
Vimnyncen Hanow: 71V AOMONHUTENHN CMELMOUKALMM 3A TPOU3BOAOT
lans Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue
Ismart button: MoHTWpatbe Ha suaHa nioya Cekoral UcknydyBajTe ro
HanojyBarbeTo Npes MOHTUPaFbe. AKO UMaTe COMHEXM, COBETyBajTe Ce O
KBanubuKyBaH 1nu OBNACTEH enekTpuIap. YeepeTe e Aeka NPOUIBOA0T

ceKoraw Ke ce MHCTa/Mpa COMIacHo BaXeNKMTe Nponucu.

I
I
|
I

orer, Ha crapuor Bawnor e an3aj |

MPOVI3Be/ieH CO BUCOKOKBANUTTHI MATEPH]aNA U KONINOHEHTH KoM MOXXe Aa ce

lbeuKAMPaaT 1 MoXe NOBTOPHO Aa ce KopUcTaT. Kora Ha MPOU3BOAOT e

Inpukayen cumBon co NpeykpTana Kopna Ha TpKana Toa 3Hauy aeka !

I
I
|
I
I
I

T NoAnexm Ha 2012/19/EU.
MHbopmupajTe ce 3a NOKANHNOT cCUCTeM 3a dpRarbe, ORAeNyBatbe 1 cobUparbe
0TNaz Of NEKTPUYHM 1 eNEKTPOHCKY NIPOU3BOAN 1 Nakysarba. MocTanysaje
B0 cOrnacHOCT Co BaWWTe M0KaHI MPONMCU 1 HeMOjTe A3 TV praTe CTapuoT
npowssoa u n BO oTnaa oa K TBOTO. []
ibpnatee Ha 3 w/nn Ke nomorHe aa ce
lcnpeuat noTeHumjanHUTe HeraTMBHI NOCNEANLM 33 XMBOTHATA CPeAnHa U

|
|
on Philips ZigBee. Mpousson wro nogapxysa Bluetooth® |
I03HakaTa Ha 360poT Bluetooth® 1 noroata ce perucTpupanu TproBekit Mapku |
B0 concTeerocT Ha Bluetooth SIG, Inc. v kakBo 610 KopycTerse Ha TakanTe |
MapKu 0 CTpana Ha Signify e AUUeHLPaHO. [lpyriTe TProBckw Mapku |
[TPrOBCK/ UMMH-A Ce CONCTBEHOCT Ha HUBHUTE COOABETHY CONCTBEHMLI |
Hue Personal Wireless Lighting” e Tproscka mapka 8o concraewoct wa Signify |
Holding B.V. Philips u 3awuTHyoT amBnewm Ha Philips ce perucTpyparu
Irproscku mapku Ha Koninklijke Philips N.V. Moaapluka Ha kopucHuuwTe: 3a !
osexe uH(bopMauM, MoceTeTe ja Hawara se6-nokauvja Ha |
www.philips-hue.com/support uu nosukaje ja Hawata cnyx6a 3a kopucHML |
(00800 74454775) |
Signify 1BRS. / CCRI Numéro 10461 |
5600 VB Eindhoven, the Netherlands
00800-74454775 :
|
|
|
|
|
|
|

D
IHvala vam na kupovini ovog proizvoda kompanije Philips Hue. Zahvalni smo
vam $to ste se opredelili za brend Philips i zelimo vam prijatno iskustvo pri
fori¢enju proizvoda. Posetite www.philips-hue.com da nauite vise o Hue
proizvodima i nainu korii¢enja. Koriscenje proizvoda kompanije Philips Hue
Zahteva prihvatanje Uslova koris¢enja kompanije Philips Hue koji su dostupni na
Veb lokaciji www.philips-hue.com (idite na odeljak ,Uslovi koris¢enja proizvoda”
lu podnozju stranice). POJEDNOSTAVLIENO EU IZJAVA O USKLADENOSTI -
1ovim, Signify izjavljuje da je bezi¢na oprema tipa Hue liéni svetlosni beziéni
sistem u skladu sa Direktivom 2014/53/EU Kompletan tekst EU deklaracije o
usaglasenosti moZete naci na sledecem sajtu: www.philips-hue.com/DoC;
\UPOZORENJA | MERE PREDOSTROZNOSTI: Proizvod je osmiljen samo za
upotrebu u zatvorenim prostorima. Ne koristiti na vlaznim mestima, mestima
koja su direktno izlozena vodi ili spoljainjem prostoru. Drzati dalje od te¢nosti i
Vlage. Ovaj proizvod nije napravljen kao igracka sa kojom deca treba da se
igraju. Drzite podalje od dece Ne stavljati na vruce povrsine. Ne stavljajte na
debelu prostirku ni tepih. Iz bezbdenosnih razloga i pod uslovima garancije,
nijedan od uredaja se ne sme otvarati. Bezbednosna uputstva za korié¢enje
baterija / punjivih baterija: Napunite , punjive” baterije na svaka 3 meseca da
biste obezbedili dug radni vek proizvoda. Baterije treba da montira odrasla

soba. Razlicite vrste baterija, kao i nove i vec koridcene, se ne smeju mesati.
IBaterije treba montirati sa ispravnim polaritetom. Terminali za napajanje ne
smeju biti u kratkom spoju. Ispraznjene baterije treba izvaditi iz proizvoda.
Jzvadite baterije kada uredaj nije u upotrebi duze vreme. Uklonite punjive
paterije iz proizvoda pre punjenja. 'Punite punjive baterije samo uz nadzor
odraslih. Baterije koje nisu punjive se ne smeju puniti.

pasnost od eksplozije ukoliko se baterija zameni pogreénim tipom baterije.
IDODATNA UPOZORENJA | MERE OPREZA ZA PROIZVODE KOJI KORISTE
IDUGMASTE BATERLIE: Nove i koriscene baterije drite van domasaja dece

lozbiljnih unutranjih opekotina za samo 2 sata, §to moZe da dovede do smrti. !
JAko smatrate da su baterije mozda progutane ili se nalaze unutar bilo kog dela |
tela, odmah potrazite pomo¢ lekara. Ako odeljak za bateriju nije dobro |
zatvoren, prestanite da koristite proizvod i drite ga van domasaja dece. OPREZ!|
e gutajte bateriju - postoji opasnost od hemijskin opekotina. Bezbednosna
'uputstva za proizvode sa zasebnim napaj Koristite samo napajanje koje
Iste dobili. Proizvod moze da se osteti kada se koristi napajanje drugog
Iproizvodata. Ne otvarajte napajanje radi sopstvene bezbednosti. SPECIFIKACLE!
|BEZICNE VEZE za sve Hue proizvode kompanije Philips Hue Bridge sadrzi |
softver otvorenog koda. Povezani tekstovi o licenci i proceduri distribucije mogu|
se pronadi preko intemet pretrazivaca otvaranjem http stranice za Hue Bridge. |
Frekvencijski opseg bezicnog RF moda: 2400-2483,5 MHz Operativni kanali |
Zigbee: kanali 11-26 Operativni kanali Bluetooth: kanali 0 - 39 Maksimalna
Iprenosna snaga <20dBm DODATNE SPECIFIKACIJE BEZICNE VEZE za Philips |
[Hue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, |
[Philips Hue Tap dial switch: Domet: 12m u zatvorenom prostoru Instalacija na |
metalne povrgine ili blizu njih moze dovesti do smanjenog dometa. Ekoloska |
|
|
|

specifikacija za sve Hue Philips Radna

0...40" C Temperatura skladitenja: -40...80"C Relativna vlaznost (rad): 0-80%
Relativna vlaznost (skladistenje): 0-90% DODATNE ekoloska specifikacija za
IPhilips Hue rasvetnom telu Radna temperatura: -20...45 °C Temperatura
skladistenja: -25...60° C Relativna vlaZnost: 5-95% bez kondenzacije DODATNE |
lekolozka specifikacija za Hue Li i telu Relativna viaznost: |
5-75% bez kondenzacije DODATNE ekolo3ka specifikacija za Philips Hue smart
plug: Radna 0..35°C ja:-20...70°C |
Relativna vlaznost: 5-95% bez kondenzacije

|
‘% Ne povezujte vise uredaja jedan za drugim

|
|
IDODATNE ekoloska specifikacija za Philips Hue outdoor sensor: Radna !
ftemperatura: -20-50 °C Funkcionalnost senzora pokreta smanjena je pri |
{temperaturama izmedu >30°C DODATNE SPECIFIKACIIE PROIZVODA za |
Hue MR16 sijalica: Nije za upotrebu u potpuno zatvorenim svetiljkama. |
DODATNE SPECIFIKACLIE PROIZVODA za Philips Hue outdoor sensor: Funkcije,
automatske radnje: Radnja tipa 1; Napon impulsa: 71 V Pogodno za opstu
lupotrebu na otvorenom. Nemojte potapati u vodu. IPX4: Proizvod je otporan nal
Iprskanje: moZe biti izlozen prskanju vode iz bilo kog pravca (360°). IPSX |
PProizvod je zasticen od prasine. DODATNE SPECIFIKACIJE PROIZVODA za |
PPhilips Hue motion sensor: Funkcije automatske radnje: Radnja tipa 1; Napon |
jmpulsa: 71 V DODATNE SPECIFIKACUE PROIZVODA za Philips Hue dimmer |
switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Instalacija ploe
za zid Uvek iskljucite napajanje pre instalacije. Ukoliko imate nedoumica, !
zatrazite savet od kvalifikovanog ili licenciranog elektricara. Postarajte se da se |
instalacija proizvoda obavi u skladu sa vazecim propisima. |
'] o je proi . Proizvod je ip uzupotrebu |
[materijala i komponenti visokog kvaliteta koji se mogu reciklirati i ponovo |
jupotrebiti. Simbol precrtane kante za otpatke sa to¢kovima na proizvodu znati |
da je taj proizvod obuhvacen Evropskom direktivom 2012/19/EU. Informidete |
se o lokalnom sistemu za odlaganje, odvajanje i sakupljanje otpada za
lelektri¢ne i elektronske proizvode i ambalazu. Postupajte u skladu sa lokalnim !
Ipravilima i ne odlazite svoj stari proizvod i ambalazu sa uobicajenim kucnim

ljudi. Baterije treba odlagati odvojeno od toka komunalnog otpada putem |
oodredenih objekata za prikuplianje. Kada odlazete proizvod koji sadri baterije |
Koje ne moze zameniti korisnik, te baterije ¢e ukloniti profesionalac. |
Proizvod ima certifikat ZigBee. Zigbee je otvoreni standard za unutrasnju
bbezi¢nu komunikaciju. Svi Philips ZigBee sertifikovani proizvodi se mogu
Inovezati sa ostalim Philips ZigBee sertifikovanim proizvodima. Proizvod sa
lomogucenom Bluetooth® funkcijom. Oznaka reci i logotip Bluetooth® su

i Zigovi u vlasni je Bluetooth SIG, Inc. i svako koriécenje
{tih 0znaka kompanije Signify odvija se pod licencom. Ostali zastitni znakovi
trgovacke marke su viasnistvo njihovin viasnika. "Hue Personal Wireless
Lighting" je zastitni znak u vlasnigtvu kompanije Signify Holding B.V.
philips i Philips-ov simbol itita registrovani su zastitni znakovi kompanije
Koninklijke Philips NV Korisnicka podrika: Za vise informacija, posetite na sajt
Wwwuwphilips-hue.com/support ili pozovite nasu korisni¢ku pordsku
(00800 74454775)
signify LB.RS. / C.C.RI. Numéro 10461
‘5600 VB Eindhoven, the Netherlands
‘00800'74454775
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IDékujeme V4m za zakoupen tohoto vjrobku znatky Philips Hue. Velmi si !

ézime toho, e jste si vybral pravé tuto znatku, a radi bychom Vam timto |

popali, at se Vam nds vyrobek co nejpiijemnéji uziva. Dalsi informace o |

Vyrobcich znacky Hue a moz h jejich pouzivani na adrese |

Jwww.philips-hue.com. Abyste mohli Philips Hue pouzivat,je tieba, abyste prijali
Podminky pouzivéni vyrobki Philips Hue. Ty naleznete na adrese

\www.philips-hue.com (piejdéte v zapati na odkaz ,Podminky pouzivani !

hyrobk(i"). ZJIEDNODUSENE PROHLASENI O SHODE EU - Spole¢nost Signify |
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|
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|

timto prohlauje, ze bezdrétovy systém osobniho osvétleni HUE, spadajici do
kategorie radiovych zafizeni, vyhovuje pozadavkiim Smérnice 2014/53/EU.
{UpIné znéni EU prohlasent o shodé je dostupné na internetové adrese:
‘WWW philips-hue.com/DoC; UPOZORNENI A VYSTRAHY:

Interiérovy produkt je uréen pouze pro pouzivén( v interiéru. Nepouzivejte v
lexteriérech, v mistech vystavenych pfimému pasobeni vody ani ve vihkych
Imistnostech. Chraiite pred kapalinami a vihkosti. Tento vyrobek neni uréen jako
hratka pro déti. Uchovévejte mimo dosah déti Zabrarite kontaktu s horkymi
predméty. Nepokladejte na silnou podlozku & koberec. Z bezpenostnich
divoda a v souladu se zéru¢nimi podminkami neotevirejte z4dnd uzavena
Zafizeni. B i pokyny pHi pouzivani baterii / dobijecich baterii:
Ibobiject baterie nabijejte kazdé 3 mésice, abyste zajistili dobrou funkénost
Iproduktu po celou jeho Zivotnost. Vklédat baterie smi pouze dospéli.
INekombinujte baterie rizného typu ani nové baterie s pouzitymi. Baterie
vklddejte v souladu s vyznacenou polaritou. Dbejte na to, abyste nezkratovali
napajeci svorky. Vybité baterie z vyrobku vyjméte. Nebudete-li vyrobek dal3i
dobu pouzivat, vyjméte z n&j baterie. Pred nabijenim vytahnéte dobijeci baterie
2 produktu. *Dobijecf baterie nabijejte pouze pod dohledem dospélé osoby.
INepokouzejte se dobijet baterie, které k tomu nejsou urceny. Je-li baterie
Inahrazena nespravnym typem, mize dojit k vybuchu. DODATECNA
[UPOZORNENI A VYSTRAHY K VYROBKUM VYUZiVAJICiM KNOFLIKOVE

|BATERIE: Nové i pouzité baterie uchovévejte mimo dosah déti. Pokud dojde a1

Ke spolknuti knoflikové baterie, miiZe dojit v priibéhu pouRych dvol hodin ke 1
vzniku tézkjch chemickych popalenin, které mohou vést ke smrti. Méte-li |
podezieni, ze mohlo dojit ke spolknutf baterie nebo jejimu proniknuti do |
Jakekoli ¢ésti téla, ihned vyhledejte lékafskou pomoc. Nelze-li schranku na |
|
|
|

baterii bezpetné uzavit, prestaiite vjrobek pouzivat a uchovavejte ho mimo
dosah déti. POZOR! Baterii nepolykejte — hrozi chemické popaleniny.
IBezpeénosti pokyny pro produkty se samostatnym napajecim zdrojem:
Pouzivejte pouze dodany napéjeci zdroj (napéjeci zdroj). Pfi pouzivéni
napijeciho zdroje miiZe dojit k poskozeni produktu. Pro vasi viastni bezpecnost |
napéjeci zdroj neotevirejte. SPECIFIKACE BEZDRATOVE KOMUNIKACE pro |
iechny vyrobky Fady Philips Hue Zafizeni Hue Bridge obsahuje software typu
open source. Texty tykajici se souvisejicich licenci a informace o distribu¢nim
brocesu naleznete ve webovém prohlizeci na strénce vénované zafizeni Hue
Bridge. Radiofrekvenéni pasmovy rozsah bezdratového rezimu: 2400-2483,5 |
IMHz Provozni kanaly Zigbee: kanly 11-26 Provozni kanaly Bluetooth: kandly 0 |
-39 Maximalni prenageny vkon <20 dBm DODATECNE SPECIFIKACE |
|BEZDRATOVE KOMUNIKACE pro Philips Hue dimmer switch, Philips Hue |
smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial switch: Dosah: |
12 m v interiéru Namontované na kovovych nebo &steéné kovovych povréich
Imiize mit kratsi dosah. Parametry prostredi pro viechny vyrobky fady Philips |
Hue Teplota (provozni): 0 a2 40 °C Skladovaci teplota: ~40 a2 80 °C Relativni |
Vlhkost (provozni): 0 - 80 % Relativni vihkost (skladovani): 0 - 90 % DODATECNE |
parametry prostiedi pro Philips Hue svételny zdroj Teplota (provozni): ~20 aZ |
5 °C Skladovaci teplota: ~25 a 60 °C Relativni vihkost: 5-95 %, nekondenzujici |
DODATECNE parametry prostiedi pro Hue Lightguide svételny zdroj Relativni,
Vihkost: 5-75 %, nekondenzujici DODATECNE parametry prostredi pro Philips
Hue smart plug: Teplota (provozni): 0 a 35 °C Skladovaci teplota: ~20 a2 70 °C !
IRelativni vlhkost: 5-95 %, nekondenzujici !

Nezapojujte nékolik zafizeni za sebou

DODATECNE parametry prostredi pro Philips Hue outdoor sensor: Teplota
{provozni): -20-50 °C Pfi teplotach v rozmezi >30°C je funkénost éidla pohybu
omezena. DALS{ SPECIFIKACE PRODUKTU pro Zarovka Hue MR16: Neni uréena
loro poutiti v zcela uzavienych svitidlech. DALSi SPECIFIKACE PRODUKTU pro
Philips Hue outdoor sensor: Charakteristiky automatické akce: Akce typu 1;
Impulzni napéti: 71 V Vhodné pro obecné pouzivéni v exteriéru. i

je teba zlikvidovat samostatn& mimo verejné skldky prostiednictvim |
specializovanych sbérnych mist. PFi likvidaci vyrobku obsahujiciho baterie, které |

nejsou ¢ v 1€, musi
odbornik.

Tento vjrobek ziskal certifikat ZigBee. Zigbee je otevieny standard pro
Ibezdratovou komunikaci v interiéru. Viechny nage vyrobky certifikované ZigBee !
Imohou byt propojeny s jinymi nasimi certifikovanymi vyrobky ZigBee. Produkt s |
ftechnologi Bluetooth®. Slovni ochrannd znémka a logo Bluetooth* jsou |
registrované ochranné zndmky viastnéné spole¢nosti Bluetooth, Inc. a jakékoli
jefich pouziti spoleenosti Signify je licencovano. Ostatni ochranné znamky a
'obchodni nézvy jsou majetkem piislusnych viastnikd. ,Hue Personal Wireless
Lighting” je ochranna znémka ve vastnicti spole¢nosti Signify Holding BV.
IPhilips a emblém Stitu Philips jsou registrované ochranné znamky spoleénosti
[Koninklijke Philips N.V. Zakaznické podpora: Dal3f informace naleznete na
|nasem webu na adrese www.philips-hue.com/support nebo na lince podpory
‘za'kazm'kﬂ (00800 74454775)

Signify 1.B.R.S. / C.C.R.I. Numéro 10461

5600 VB Eindhoven, the Netherlands

100800-74454775

|

5]
IDakujeme Vam za zakipenie tohto vyrobku Philips Hue. Velmi si vaZime, %e ste
i vybrali prave tito znacku, a radi by sme Vam tymto popriali, nech Vam nas
Jwrobok robi ¢o najvacsiu radost. Dalsie informacie o technolégii Hue a jej
pouzivani ndjdete na lokalite www.philips-hue.com. Aby ste mohli vyrobky
Philips Hue pouzivat, je potrebné, aby ste prijali Podmienky pouZivania vyrobkov
IPhilips Hue. Tie najdete na adrese www.philips-hue.com (v pate stranky prejdite
Ina odkaz ,Podmienky pouzivania vyrobkov”).
[ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE EU - Spolo¢nost Signify tymto
\wyhlasuje, Ze osobny bezdrétovy systém osvetlenia HUE, ktoré je radiovym
gariadenim, je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o
zhode EU je k dispozicii na nasledujice] internetove] adrese:
ww.philips-hue.com/DoC;
IVAROVANIA A UPOZORNENIA: Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v interiéri

é baterie vyjmout,

ido vody. IPX4: Vyrobek je odolny proti postiikani a je mo2né ho vystavit stfikajici
vodé z libovolného sméru. IPSX: Vjrobek je chranény pred prachem. DALSI
PECIFIKACE PRODUKTU pro Philips Hue motion sensor: Charakteristiky
automatické akce: Akce typu 1; Impulzni napéti: 71 V DALSI SPECIFIKACE
IPRODUKTU pro Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch,
Philips Hue smart button: Montaz zadni strany Pfed montazi vzdy vypnéte
Inapéjeni. Méte-li pochybnosti, obratte se na kvalifikovaného elektrikare s
licenci. Ujistéte se, Ze montaz vyrobku vzdy odpovida pfislusnym predpisim.
| Likvidace vyrobku. Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialii a
oudasti nejvy&i kvality, které je mo#né recyklovat a opétovné pouzit. Pokud je
Vyrobek oznacen symbolem preskrtnutého kontejneru, znamend to, ze vyrobek
podléha evropské smérnici 2012/19/EU. Informujte se o mistnim systému
likvidace a tfidéného sbéru elektrickych a elektronickych vyrobkd a balent.
IPostupujte v souladu s mistnimi predpisy a nevyhazujte staré vyrobky do

v exteriéri. Chraiite pred tekutinami a vihkostou. Tento vyrobok nie je hracka
urend pre deti na hranie. Uchovavajte mimo dosahu malych deti
Neumiestiiujte ho na hordice povrchy. Neumiesthujte na hrubti roho? alebo na
koberec. Z bezpeénostnych dévodov a na zaklade zéruénych podmienok sa
siadne z uzavretych zariadeni nesmie otvérat. Bezpeénostné pokyny pri

lpouzivani batérii/nabijatelnych batérii: Nabijatelné batérie nabijajte kazdé 3
Imesiace, &im zabezpetite dlhodobi Zivotnost produktu. Batérie by mala
jnainstalovat dospelé osoba. Nesmu sa kombinovat odligné typy batérif ani nové |
patérie s pouZitymi. Batérie vioZte pri dodrZani sprévnej polarity. Napdjacie |
svorky sa nesmu skratovat. Vybité batérie vyberte z produktu. Ked'sa produkt |
dihsi ¢as nepouziva, vyberte z neho batérie. Pred nabijanm odstrafite
habijatelné batérie z produktu. "Nabijatelné batérie nabijajte vyluéne pod !
Idozorom plnoletej osoby. Batérie, ktoré nie st nabijatelné, sa nesmu nabijat. Ak!
sa batéria vymeni za nespravny typ, hrozi riziko vybuchu. DALSIE |
(UPOZORNENIA A VYSTRAHY PRE VYROBKY NA GOMBIKOVE BATERIE: Nové aj

|
|
|
|
|
|
|
INepouzivajte ho na vihkych miestach, na miestach priamo vystavenych vode anil
|
|
|
|
|
|

Imincovej/gombikove] batérie, mdZe uz v priebehu 2 hodin déjst k zavaznym
yvniitornym chemickym popaleninam, ¢o moe viest k usmrteniu. Ak si myslite,
e mohlo dajst k prehitnutiu batéri alebo ich vniknutiu do ktorejkolvek Easti
‘tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Ak nie je mozné priecinok na batérie
bezpetne zavriet, prestaiite vyrobok pouzivat a odlozte ho mimo dosahu deti.
IPOZOR! Zabréfite prehltnutiu batérie - riziko chemického popalenia.
Bezpe&nostné pokyny pre produkty s oddelenym blokom napéjacieho zdroja:
Pouzivajte len dodany blok napajacieho zdroja. Pouzitim bloku napajacieho
zdroja od iného vyrobcu mézete produkt poskodit, V zaujme viastnej
bezpetnosti neotvarajte blok napsjacieho zdroja. SPECIFIKACIE BEZDROTOVE)
KOMUNIKACIE pre vietky vjrobky radu Philips Hue Hue Bridge obsahuje
Softvér s otvorenym zdrojovym kédom. Stvisiace texty licencif a postup
distribicie si mbZete pozriet na webovej stranke Hue Bridge vo webovom
prehliadaci. Frekvenéné pasmo bezdrétového RF rezimu: 2 400

2483,5 MHz Prevédzkové kanély Zigbee: kanaly 11 - 26 Prevadzkové kanély
Bluetooth: kanaly 0 - 39 Maximalny prenasany vjkon < 20 dBm DALSIE
SPECIFIKACIE BEZDROTOVEJ KOMUNIKACIE PRE Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial
lswitch: Dosah: 12 m v interiéri Nainitalovanie na kovovy povrch alebo v jeho
blizkosti mbze viest k zmenseniu dosahu. Specifikéci ia pre vietky
wvyrobky radu Philips Hue Teplota (prevédzkova): 0 a2 40 °C Teplota
(skladovacia): ~40 a2 80 “C Relativna vihkost (prevadzka): 0-80 % Relativna
Vihkost (skladovanie): 0-90 % DALSIE Specifikicie prostredia pre Philips Hue
svetelny zdroj Teplota (prevédzkova): ~20 a2 45 “C Teplota (skladovacia)
L2522 60 *C Relativna vihkost: 5 a2 95 % bez kondenzacie DALSIE $pecifikacie
prostredia pre Hue Lightguide svetelny zdroj Relativna vihkost: 5 a2 75 % bez
kondenzécie DALSIE Specifikaci ia pre Philips Hue smart plug:
TTeplota (prevadzkova): 0 a2 35 *C Teplota (skladovacia): ~20 a2 70 °C Relativna
vlhkost: 5 a2 95 % bez kondenzécie

Nezapéjajte viaceré zariadenia do série.

DALSIE Specifikacie prostredia pre Philips Hue outdoor sensor: Teplota
(prevadzkova): -20-50 *C Pri teplotéch od >30°C je funkénost detekcie pohybu
lobmedzené. DALSIE PARAMETRE VYROBKU pre Ziarovka Hue MR16: Nie je
luréend na pouZitie v tplne uzavretych svietidldch. DALSIE PARAMETRE
VYROBKU pre Philips Hue outdoor sensor: Charakteristiky automatickej
prevadzky: Ukon typu 1; Impulzné napétie: 71 V Vhodné na vieobecné pouzitie
¥ exteriéri. Neponarajte do vody. IPX4: Vyrobok je odolnj voti postriekaniu a
mozno ho vystavit striekajticej vode z lubovolného smeru. IPSX: Vjrobok je
khraneny pred prachom. DALSIE PARAMETRE VYROBKU pre Philips Hue
Imotion sensor: Charakteristiky automatickej prevadzky: Ukon typu 1; Impulzné |
Inapatie: 71 V DALSIE PARAMETRE VYROBKU pre Philips Hue dimmer switch, |
Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: In3talécia na nastennt |
podlozku Pred montaZou vzdy vypnite napéjanie. V pripade pochybnostisa |
pbrétte na kvalifikovaného alebo licencovaného elektrotechnika. Vzdy sa uistite,
e je produkt namontovany podia prisludnych predpisov.

Likvidécia produktu. V4% produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou

jch dlova ktoré sa daju recyklovat a znova

yuZit. Ak je na produkte vyznaceny symbol pregiarknutého ko3a na
kolieskach, znamend to, Ze sa na tento produkt vztahuju ustanovenia a
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|
|
|
|
|
|
|
|
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pdpadu, systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkova |
pbalov. Postupuite v stlade s miestnymi predpismi a nevyhadzujte staré vyrobky |
o bezného komunalneho odpadu. Spravna likvidacia produktov a batérii |
rispieva k zabréneniu pripadnym neziaducim vplyvom na Zivotné prostredie a
dravie osb. Batérie treba zlikvidovat samostatne mimo verejnej skladky
prostrednictvom ¥pecializovanych zbernych miest. Pri likvidacii vjrobku
pbsahujticeho batérie, ktoré neméze vyberat pouzivatel, musi vyber
nevymenitelnych batérii vykonat odborny technik. Produkt mé certifikaciu
ZigBee. ZigBee je otvorenym étandardom bezdrotovej komunikécie v

lomécnosti. Vietky vyrobky Philips s certifikiciou ZigBee mozno prepojit s inymi
\yrobkami Philips s certifikaciou ZigBee. Produkt s technolégiou Bluetooth?.
Slovné oznatenie a loga Bluetooth® st registrovanymi ochrannymi znackami,
ktoré viastni spoloénost Bluetooth SIG, Inc., a spolognost Signify tieto znatky
Pouziva na zaklade licencie. Dalsie ochranné znacky a obchodné nazvy patria
prislugnym vlastnikom. , Hue Personal Wireless Lighting* je ochranné znamka vo
Mastnictve spolo¢nosti Signify Holding B.V. Philips a symbol 3titu Philips su
Eg\strované ochranné znamky spoloénosti Koninklijke Philips N.V. Zékaznicka

odpora: Dalsie informécie najdete na nasej webovej lokalite
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|
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|
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|
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ww.philips-hue.com/support, pripadne zavolajte pracovnikom zakaznickej |

kluzby (00800 74454775). |

Signify 1.BRS. / C.CRI Numéro 10461 |

5600 VB Eindhoven, the Netherlands |

00800-74454775 |

| |

@ . . |
ziekujemy za zakup tego produktu Philips Hue. Bardzo sie cieszymy, ze marka

Philips przypadta Ci do gustu i zyczymy przyjemnego korzystania z naszego |

produktu. Wigcej informacji o systemie Hue i sposobie jego uzywania mozna |

gnalez¢ na stronie www.philips-hue.com. Korzystanie z produktéw Philips Hue |

wymaga Warunkéw Philips Hue okreslonych na |

stronie www.philips-hue.com (nalezy przejs¢ do sekji ,Zasady korzystaniaz |

ﬁroduktu" w stopce). UPROSZCZONA DEKLARACIA ZGODNOSCI UE - Signify |

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

iniejszym oswiadcza, ze bezprzewodowy, osobisty system oéwietlenia HUE,

halezacy do kategorii sprzetu , spetnia y i
inne istotne postanowienia dyrektywy 2014/53/WE. Pelny tekst deklaracji
godnosci UE jest dostepny na stronie: www.philips-hue.com/DoC;
OSTRZEZENIA | PRZESTROGI: Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku w
Eom\eszczemach. Nie wolno go stosowaé w miejscach wilgotnych lub
ezposrednio narazonych na kontakt z woda ani na zewnatrz budynkéw.
WNalezy trzymac z dala od plynéw i wilgoci. Ten produkt nie jest zabawka i nie
jest zaprojektowany lub przeznaczony do uzytku przez dzieci. Trzymac poza
zasiegiem malych dzieci Nie wolno umieszczac na goracym podiozu. Nie nalezy
Klaéc na grubym chodniku lub dywanie. Ze wzgledéw bezpieczeristwa oraz
zgodnie z warunkami gwarancji zadne z zamknigtych urzadzer nie powinno
¢ Zalecenia ieczeristwa podczas uz i
akumulatoréw:
Inkumulatory nalezy tadowac co 3 miesiace, aby zapewnié trwalosé produktu.
Baterie powinna instalowac osoba dorosta. Nie nalezy mieszac réznych
rodzajow baterii oraz baterii nowych i zuzytych. Baterie nalezy umieszczac z

prawidlowa polaryzacja. Nie wolno zwiera¢ zaciskéw zasilania. Zuzyte baterie , |

1
\uzywany przez jakis czas. Przed fadowaniem nalezy wyja¢ akumulatory z |
produktu. "Akumulatory mozna ladowac tylko pod nadzorem osoby dorostej. |
Nie wolno tadowa¢ baterii jednorazowych. Ryzyko eksplozji w wyniku uzycia |
niewlasciwego rodzaju baterii. DODATKOWE OSTRZEZENIA | PRZESTROGI

‘DOTYCZACE PRODUKTOW NA BATERIE PASTYLKOWE/GUZIKOWE: Nowe i !
luzywane baterie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci. Pofknigcie baterii !
jpastylkowej/guzikowej moze w ciagu zaledwie 2 godzin spowodowa powaznel
loparzenia wewnetrzne i doprowadzi¢ do $mierci. W ze |

DODATKOWE SPECYFIKACIE PRODUKTOW dotyczace Philips Hue dimmer —
switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Montaz plytki
pasciennej Zawsze przed rozpoczeciem montazu wylaczac zasilanie. W razie
Watpliwosci nalezy skonsultowac sie z uprawnionym elektrykiem. Zawsze sie
pewnic, ze produkt jest 2godnie z obowiazujacymi przepisami
Utylizacja produktu. Ten produkt zostal wykonany z wysokiej jakosci
aterialow i podzespoléw, ktére moga zosta¢ poddane recyklingowi i
Iponownie wykorzystane. Jesli produkt jest oznaczony przedstawionym tu

aterie zostaly potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciafa, nalezy |
bezzwlocznie skorzystac z pomocy lekarskiej. Jezeli komora baterii w petni sie
hie domyka, nalezy zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia i umiesci¢ je poza
zasiegiem dzieci. OSTRZEZENIE! Nie nalezy polyka¢ baterii - niebezpieczeristwo
loparzenia chemicznego. Instrukcje bezpieczenstwa dla produktw z
foddzielnym zasilaczem: Stosowa¢ wylacznie zasilacz dolaczony do produktu.
Produkt moze ulec uszkodzeniu podczas uzywania zasilacza innego producental
Dla wiasnego bezpieczeristwa nie nalezy otwiera zasilacza. SPECYFIKACIE |
LACZNOSCI BEZPRZEWODOWE! dotyczace wszystkich produktéw Philips |
'Hue Hue Bridge posiada oprogramowanie typu open source. Informacje na
itemat licendji oraz dystrybucji sa dostepne w witrynie internetowe] poéwiecone]!
[Hue Bridge. Pasmo czestotliwosci facznosci bezprzewodowej: 2400-2483,5 MHz!
[Kanaly Zigbee: kanaty 11-26 Kanaly Bluetooth: kanaly 0 - 39 Maksymalny |
[poziom przekazywanej mocy < 20 dBm DODATKOWE SPECYFIKACJE |
‘LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ dotyczace Philips Hue dimmer switch, |
Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial |
lswitch: Zakres: 12 m w pomieszczeniach Instalacja na metalowych
Ipowierzchniach badz w ich poblizu moze skutkowac ograniczeniem zasiegu. |
[ y i ich Philips Hue |
[Temperatura (robocza): 0...40°C Temperatura (sktadowania): -40...80°C |
Wilgotnosc wagledna (robocza): 0-80% Wilgotnosé wzgledna (skladowanie): |
0-90% DODATKOWE parametry érodowiskowe dotyczace Philips Hue lampe |
‘emperatura (robocza): -20...45°C Temperatura (skladowania): -25...60°C
Wilgotnosé wzgledna: 5-95%, bez kondensacji DODATKOWE parametry !
i Hue Li ide lampe Wilg ¢ !
5-75%, bez kondensacji DODATKOWE p: y § |
ps Hue smart plug: Temperatura (robocza): 0...35°C Temperatura |
densaci ‘
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

[ 20..70°C 5-95%, bez k ji
\m Nie nalezy podiacza¢ wielu urzadzer jedno po drugim.

IDODATKOWE parametry érodowiskowe dotyczace Philips Hue outdoor
Isensor: Temperatura (robocza): -20-50°C Funkcja wykrywania ruchu jest
lograniczona w temperaturach miedzy >30°C DODATKOWE SPECYFIKACJE
|PRODUKTOW dotyczace Zaréwka Hue MR16: nie do uzytku w catkowicie
‘zabudowany(h oprawach. DODATKOWE SPECYFIKACJE PRODUKTOW
dotyczace Philips Hue outdoor sensor: Charakterystyka pracy automatycznej:
dzialanie typu 1; Napiecie impulsu: 71 V Dopuszczalne do uzytku ogdlnego na
lzewnatrz. Nie zanurzac w wodzie. IPX4: Produkt jest bryzgoodporny: moze by¢
Inarazony na dziatanie rozpryskujacej sie z dowolnego kierunku (360°). IPSX:
IProdukt jest zabezpieczony przed kurzem. DODATKOWE SPECYFIKACJE
[PRODUKTOW dotyczace Philips Hue motion sensor: Charakterystyka pracy
jautomatycznej: dzialanie typu 1; Napiecie impulsu: 71 V o

p ¢loneg pojemnika na émieci, oznacza to, ze
podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/EU. Nalezy we wiasnym zakresie
prawdzi¢ informacje o lokalnych placéwkach odbierajacych zuzyte produkty
elektryczne i elektroniczne oraz opakowania po nich. Nalezy bezwzglednie
rzestrzegac lokalnych przepiséw zakazujacych wyrzucania urzadzer i
pakowar razem z odpadami komunalnymi. Wiasciwe usuniecie zuzytego
bpakowania, produktu i/lub baterii pomoze unikna¢ potencjalnych szkodliwych!
skutkéw dla érodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Baterii nie wolno wyrzucacl
Wwraz z odpadami komunalnymi. Nalezy je zanosi¢ do wyznaczonych punktéw |
biérki. W przypadku utylizacji produktu zawierajacego baterie r jace
wymianie przez uzytkownika, powinny one zostac usuniete przez specjaliste. |
Produkt posiada certyfikat ZigBee. Zigbee to otwarty standard bezprzewodowej
lacznosci bezprzewodowej. Wszystkie produkty Philips ZigBee Certified moga |
by¢ faczone z innymi produktami Philips ZigBee Certified. Produkt z obstuga
Bluetooth®. Nazwa i logo Bluetooth® s znakami towarowymi nalezacymi do
Bluetooth SIG, Inc. uzywanymi przez Signify na licencji. Pozostate znaki
‘towarowe i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich whascicieli. , System
bezpr dowego 0 Hue” jest znakiem towarowym
halezacym do firmy Signify Holding BV. Philips i emblemat Philips sa
Farej ymi znakami i Koninklijke Philips N.V. Obstuga lienta:
Wigcej informacji mozna znalez¢ w naszej witrynie internetowej pod adresem
www.philips-hue.com/support lub uzyska¢ pod numerem telefonu dziafu
Pbsﬁugi klienta (00800 74454775)
Plgnlfy I.B.RS./ C.C.R.Il. Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, the Netherlands
0080074454775
|
®
V& multumim pentru achizitia acestui produs Philips Hue, apreciem c ati ales
marca Philips si dorim s& vé bucurati din plin de produsul nostru. Accesati adresal
Jwww.philips-hue.com pentru a afla mai multe despre Hue si despre modul de |
utilizare. Utilizarea Philips Hue necesita acceptarea Termenilor de utilizare |
hilips Hue disponibili la adresa www.philips-hue.com
(accesati ,Termeni de utilizare a produselor” din subsol). !
IDECLARATIE DE CONFORMITATE UE SIMPLIFICATA - Prin prezentul document, !
Signify declara c& sistemul de iluminat personal HUE faré fir de tip echipament |
(ed\o este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratieil
fde conformitate UE este disponibil la urmtoarea adresa de internet: |
www.philips-hue.com/DoC; |
‘AVERTISMENTE SI PRECAUTII:
Produsul de interior este adecvat doar pentru uz in interior. Anu se utilizain |
spatii umede, expuse direct la apa sau in exterior. Tinetila distanta de lichide si |

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

sau pe o paturé groasa. Din motive de securitate si conform termenilor |
\garantiei, niciun dispozitiv inchis nu trebuie desc’his. Instructiuni de securitate |
la utilizarea bateriilor/bateriilor reincarcabile: Incércat bateriile
reincércabile” la fiecare 3 luni pentru a asigura durata de viata a produsului
IBateriile trebuie s& fie montate de céitre un adult. Este interzisé utilizarea
Ibateriilor de tipuri diferite sau a baterilor noi cu cele uzate. Bateriile trebuie |
lintroduse respectandu-se polaritatea corect3. Bornele de alimentare nu trebuie |
jscurtcircuitate. Bateriile consumate trebuie scoase din produs. Scoateti bateriile |
atunci cand produsul nu este folosit o perioada de timp indelungata. Scoateti |
pateriile reincarcabile din produs inainte de a le incdrca. 'Incarcati bateriile |
reincircabile numai sub supravegherea unui adult. Bateriile nereincarcabile nu
Itrebuie incércate. Risc de explozie in cazul in care bateria este inlocuits cu un tip!
Ide baterie incorect. AVERTISMENTE $I PRECAUTII PENTRU PRODUSE CE !
[FOLOSESC BATERII DE TIP PASTILA/BUTON: Nu I3sati la indemana copiilor |
|bateriile noi si bateriile folosite. In cazul in care bateria de tip pastild este |
inghitita, aceasta poate provoca arsuri interne severe in doar 2 ore 5i poate |
duce la deces. In cazul in care baterile au fost inghitite sau introduse in orice |
Iparte a corpului, solicitati imediat asistenta medicala. In cazul in care
lcompartimentul bateriei nu se inchide in mod corespunzator, incetati utilizarea
Iprodusului si nu-l I3sati la indemana copiilor. ATENTIE! Nu inghititi bateria— |
Pericol de arsuri chimice. Instructiuni de securitate pentru produse cu unitate del
alimentare electrica separata: Utilizati numai unitatea de alimentare electrica
furnizata. Produsul se poate deteriora atunci cand se utilizeaza o unitate de
alimentare electrics de la alt producator. Pentru propria dvs securitate, nu
ldeschideti unitatea de alimentare electrics. SPECIFICATII TEHNOLOGIE FARA
IFIR pentru produsele Philips Hue Hue Bridge contine software cu surss
deschiss. Textele legate de licent si procedura de distribuire pot fi gasite cu
jajutorul unui browser web, prin deschiderea paginii http a Hue Bridge. Banda
de frecvente a modului faré fir RF: 2400 - 2483,5 MHz Canale de operare Zigbee:
canalele 1126 Canale de operare Bluetooth: canalele 0 - 39 Putere maxima
transmisa < 20 dBm SPECIFICATII TEHNOLOGIE FARA FIR EXTRA pentru Philips,
IHue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor,
IPhilips Hue Tap dial switch: Razé de acoperire: 12 m in interior Montarea pe
suprafete metalice sau in apropierea acestora poate diminua raza de actiune.
Specificatie de mediu pentru produsele Philips Hue Temperatura
(functionare):0...40°C Temperatura (depozitare):-40...80° C Umiditate relativa
(functionare): 0 - 80% Umiditate relativa 10 - 90% Specificatie de
‘mediu EXTRA pentru Philips Hue lampa Temperatura (functionare):

120...45 *C Temperaturs (depozitare): -25...60 "C Umiditate relativa: 5-95%

fara condens Specificatie de mediu EXTRA pentru Hue Lightguide lamp&

Philips Hue smart plug: Temperaturs (functionare): 0...35"

impuls: 71 V Adecvat pentru utilizare generala la exterior. Nu scufundati in ap3. |
JPXa4: Produsul este protejat impotriva improscarii cu apé: acesta poate fi expus |
Ia improscarea cu apd din orice directie (360°). IP5X: Produsul este protejat |
impotriva prafului. SPECIFICATII SUPLIMENTARE ALE PRODUSULUI Philips Hue
Imotion sensor: Caracteristicile actiunii automate: actiune de tip 1; Tensiune
impuls: 71 V SPECIFICATII SUPLIMENTARE ALE PRODUSULUI Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button:
Montarea placii de perete Inainte de montare, opriti intotdeauna alimentarea

lectricé. In caz de neclaritati, consultati un electrician calificat sau autorizat.
Asigurati-vad ca produsul este montat intotdeauna in conformitate cu
reglementarile relevante.
" Eliminarea la deseuri a produsului: Produsul dvs. este proiectat si fabricat
lcu materiale si componente de inalts calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.
Produsele pe care este aplicat simbolul unui tomberon barat sunt acoperite de
Directiva Europeana 2012/19/EU. Informati-vé cu privire la sistemul local de
colectare, separare si eliminare a deseurilor pentru produsele electrice si
lectronice si ambalajele acestora. Actionati in conformitate cu regulile locale si |
nu eliminati produsele vechi si ambalajele impreun cu deseurile menajere |
lobisnuite. Elimi < toare a a produsului si/sau a
bateriilor va ajuta la prevenirea consecintelor potentiale negative pentru mediu'
i sédnétatea umand. Bateriile trebuie eliminate separat de sistemul municipal de!
gestionare a deseurilor prin intermediul unitatilor de colectare desemnate. |
Atunci cand eliminati un produs care contine baterii ce nu pot fi inlocuite de
utilizator, aceste baterii trebuie indepirtate de citre un specialist.

Produsul este certificat ZigBee. Zigbee este un standard deschis pentru
lcomunicatii wireless de interior. oate produsele certificate ZigBee de la Philips
ot fi conectate cu alte produse certificate ZigBee de la Philips. Produs
Icompatibil Bluetooth®. Siglele si marca verbala Bluetooth® sunt marci
romerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare de catre
Signify a acestor marci se realizeaza sub licenta. Celelalte marci comerciale si
nume comerciale apartin proprietarilor respectivi. ,Hue Personal Wireless
Lighting” este o marca inregistrata detinut de Signify Holding BV.
Philips si emblema scut Philips sunt mérci inregistrate ale Koninklijke Philips N..
[Serviciul de asistenta pentru clienti: Pentru informatii suplimentare, vizitati
site-ul nostru web la adresa www.philips-hue.com/support sau apelati serviciul
jnostru de asistenta pentru clienti (00800 74454775)

ignify LB.R.S. / CCR.I. Numéro 10461

5600 VB Eindhoven, the Netherlands
:00300-74454775
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‘(depoznare) -20...70°C Umiditate relativa: 5-95% fara condens
I3 Nu conectati mai multe dispozitive unul dup# altul.

Ispecificatie de mediu EXTRA pentru Philips Hue outdoor sensor: Temperaturs
l(functionare): -20-50 °C Functionalitatea de detectare a miscarii este redusd la
ftemperaturi cuprinse intre >30°C SPECIFICATII SUPLIMENTARE ALE
IPRODUSULUI Bec Hue MR16: A nu se utiliza in corpuri de iluminat complet
‘Tnchlse. SPECIFICATII SUPLIMENTARE ALE PRODUSULUI Philips Hue Aﬁ
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|

|

|

|

|

|
|Umiditate relativé: 5-75% f4rd condens Specificatie de mediu EXTRA pentru |
a |
|

|

|

[

|

|

it qé po blini kété produkt té Philips Hue, ne e vlerésojmé shumé
zgjedhien tuaj pér markén Philips dhe ju urojmé té keni njé kénagési té madhe |
né pérdorimin e produktit tuaj. Shkoni te www.philips-hue.com pér té mésuar |
mé shumé rreth "Hue" dhe pérdorimit té tij. Pér t& pérdorur *Philips Hue*, duhet;
1 pranoni kushtet e shérbimit té Philips Hue, té cilat disponohen né |
ww.philips-hue.com (shkoni te "Kushtet e pérdorimit t& produktit" te fundi i
kaqes). DEKLARATA E THJESHTEZUAR E KONFORMITETIT E BE-sé - Pérmes
késaj, "Signify" deklaron se sistemi i ndrigimit personal me valé "HUE" i llojit té |
pajisjeve radiofonike éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE. Tekstii  4d

té internetit: www.philips-hue.com/DoC; PARALAJMERIME DHE MASA
PPARAPRAKE: Produkti i brendshém éshté vetém pér pérdorim brenda. Mos e
pérdorni né vende té lagéshta, té ekspozuara drejtpérdrejt me ujin apo né
ambiente té jashtme. Mbajeni larg Iéngjeve dhe lagéshtisé. Ky produkt nuk
lsshté njé lodér e projektuar pér fémijé. Mbajeni larg fémijéve té vegjél Mos e
vendosni né sipérfage té nxehta. Mos e vendosni mbi njé tapet ose qilim té
ftrashé. Pér arsye sigurie dhe sipas kushteve té garancisé, nuk duhet hapur asnjé
nga pajisjet e mbyllura. Udhézimet e sigurisé gjaté pérdorimit t&
paterive/baterive té rikarikueshme: Pér té siguruar jetégjatésiné e produktit,
karikojini baterité "e rikarikueshme" cdo 3 muaj. Baterité duhet té instalohen
Inga njé i rritur. Llojet e ndryshme té baterive, si dhe baterité e reja dhe t&
loérdorura nuk duhen ngatérruar. Baterité duhet té futen né polaritetin e duhur.
[Terminalet e furnizimit nuk duhet té krijojné qark té shkurtér. Baterité bosh
uhet t& higen nga produkti. Higni baterité kur produkti nuk pérdoret pér njé
kohé té gjaté. Higni baterité e rikarikueshme nga produkti pérpara karikimit.
"Karikimi i baterive té rikarikueshme té kryhet vetém nén vézhgimin e té
rriturve. Baterité e pakarikueshme nuk duhet té karikohen. Ekziston rreziku i
hpérthimit nése bateria zévendésohet me njé lloj té
IPARALAJMERIMET DHE MASAT PARAPRAKE SHTES!
IPERDORIN BATERI PETE: Mbani baterité e reja dhe té pérdorura larg fémijéve.
INése bateria peté gélltitet, mund té shkaktojé djegie té brendshme té rénda
\vetém brenda 2 oréve dhe mund té keté pasojé vdekjen. Nése mendoni se
baterité mund té jené gélltitur ose ndodhen brenda ¢do pjese té trupit, kérkoni |
kujdes t€ menjéhershém mjekésor. Nése foleja e baterisé nuk mbyllet miré, mos
ke pérdorni mé produktin dhe mbajeni até larg fémijéve. KUIDES! Mos e gélititni
bateriné—Rrezik djegieje kimike. Udhézimet e sigurisé pér produktet me njési |
Ité veganté ushqyesi: Pérdorni vetém njésiné e ushqyesit té ofruar. Nése pérdorni!
njé njési ushqyesi té njé prodhuesi tjetér, produkti mund té démtohet. Pér |
siguriné tuaj, mos e hapni njésiné e ushqyesit. SPECIFIKIMET ME VALE pér t& |
giitha produktet "Philips Hue" "Hue Bridge" pérmban softuer me burim té |
hapur. Tekstet pérkatése té licencés dhe procedura e shpérndarjes mund té
lgjendet me njé shfletuesit interneti duke hapur fage http té "Hue Bridge". Brezi
i frekuencés sé modalitetit RF me valé: 2400-2483,5 MHz Kanalet operative !
Zigbee: kanalet 11 -26 Kanalet operative Bluetooth: kanalet 0 - 39 Fugia |
|maksimale e transmetuar <20 dBm SPECIFIKIMET SHTESE ME VALE pér Philips |
Hue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, |
Philips Hue Tap dial switch: Rrezja: 12 m né ambiente té brendshme Instalimi |
'mbi apo prané sipérfageve metalike mund té rezultojé né rreze té reduktuar.
cifikimet mjedisore pér té gjitha produktet "Philips Hue" Temperatura (e !
Ipérdorimit): 0...40°C Temperatura (e ruajtjes): -40...80°C Lagéshtia relative |
N i
|
|
|
|
|
|
|

o
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((pérdorimi): 0-80% Lagéshtia relative (ruajtja): 0-90% specifi
[mjedisore pér Philips Hue llambé Temperatura (e pérdorimit): -20...45°C
Temperatura (e ruajtjes): -25...60°C Lagéshtia relative: 5-95% jo kondensues

ifikil SHTESE mjedi: pér Hue Li llambé Lagéshtia relative:
5-75% jo kondensues specifikimet SHTESE mijedisore pér Philips Hue smart
Iplug: Temperatura (e pérdorimit): 0...35°C Temperatura (e ruajtjes): -20...70°C
ILagéshtia relative: 5-95% jo kondensues

Mos lidhni disa pajisje njéra pas tjetrés.

Temperatura (e pérdorimit): -20-50°C Funksionalitetii dikfimit té levizjeve ~ — 1
[reduktohet né temperaturat midis >30°C SPECIFIKIME SHTESE PER PRODUKTIN |
pér Poci Hue MR16: Jo pér pérdorim né instalimet plotésisht t& mbyllura. |
SPECIFIKIME SHTESE PER PRODUKTIN pér Philips Hue outdoor sensor: Ve(cri(é‘
‘e veprimit automatik: veprimi i llojit 1; Voltazhi i impulsit: 71V | pérshtatshém pér
Ipérdorim té pérgjithshém jashté. Mos e zhytni né ujé. IPX4: Produkti éshtéi |
Imbrojtur nga spérkatjet: mund té ekspozohet ndaj spérkatjes sé ujit q& mund té |
Vvijé nga ¢do drejtim (360°). IP5X: Produkti &shté i mbrojtur nga pluhuri. |
|SPECIFIKIME SHTESE PER PRODUKTIN pér Philips Hue motion sensor: Vecorité|
e veprimit automatik: veprimi  llojit 1; Voltazhi i impulsit: 71V SPECIFIKIME |
‘ R PRODUKTIN pér Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial |
Switch, Philips Hue smart button: Instalimi i pllakés s& montimit né mur Higeni
gjithmoné nga priza pérpara instalimit. Nése keni dyshime, konsultohuni me njé !
lelektricist té licencuar. Sigurohuni qé produkti té jeté i instaluar gjithmoné sipas |
fregulloreve pérkatése. |
Hedhja e produktit té vjetér: Produkti juaj éshté projektuar dhe prodhuar |
me materiale dhe komponenté té cilésisé sé larté, té cilat mund té riciklohen dhe,
& pérdoren sérish. Kur simboli me rrota me kryq éshté i bashkéngjitur né njé
‘produkt, nénkupton gé produkti mbulohet nga Direktiva Evropiane
12012/19/EU. Informohuni pér sistemin lokal té hedhjes sé mbeturinave, ndarjes |
idhe grumbullimit pér produktet elektrike dhe elektronike dhe paketimin. !
\Veproni né pérputhje me rregullat lokale dhe mos e hidhni produktin e vietér |
dhe paketimin me mbeturinat e zakonshme té shtépisé. Hedhja e duhur |
|
|
|

paketimit, produktit dhe/ose baterive do té ndihmojé né parandalimin e
pasojave té mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin njerézor. Baterité
lduhet té hidhen vecmas nga rryma e mbeturinave urbane népérmjet pikave té
lautorizuara t& grumbullimit. Kur hidhni njé produkt qé pérmban bateri qé nuk
Indérrohen nga pérdoruesi, kéto bateri duhet té higen nga njé profesionist. |
PProdukti éshté i certifikuar nga "ZigBee". "ZigBee" éshté njé standard i hapur pér |
fkomunikimin me valé né ambiente té brendshme. Té gjitha produktet "Philips" té
certifikuara nga "ZigBee" mund & lidhen me produkte té tjera "Philips" t&
‘certifikuara nga "ZigBee". Produkt qé aktivizohet me Bluetooth®. Shenja e fjalés
ldhe logot e Bluetooth® jané marka tregtare té regjistruara né pronési té
IBluetooth SIG, Inc. dhe cdo pérdorim i markave té tilla nga Signify éshté me
licencé. Markat tregtare dhe emrat tregtaré té tjeré jané té pronaréve té tyre
pérkatés. "Hue Personal Wireless Lighting" &shté njé marké tregtare né pronési
té "Signify Holding B.." 'Philips" dhe emblema e mburojés "Philips" jané marka
‘tregtare té regjistruara té "Koninklijke Philips N.V." Mbéshtetja e klientit: Pér mé
'shumé informacion, vizitoni fagen toné té internetit né
ww.philips-hue.com/support ose telefonojini shérbimit toné ndaj klientit

iSignify 1.B.R.S. / C.C.R.I. Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, Holandé
‘00800—74454775

I
Pateicamies par §f Philips Hue produkta iegadi. Més augstu novertéjam, ka
izvélejaties Philips zimolu un vélam jums izbaudit ta lieto3anu. Lai iegutu

Iplagaku informaciju par Hue sistému un tas i wu, ladzu,

radi tu tipa ga bezvadu sistéma HUE atbilst
direktivas 2014/53/ES prasibam. ES atbilstibas deklaracijas pilnais teksts ir
pieejams 3aja interneta adrese: www.philips-hue.com/DoC;
IBRIDINAJUMI UN IBAS PASAKUMI: adaj lietoganai telpas ir
lparedzéts tikai lietosanai telpas. Neizmantojiet mitras vietas, kas ir tiesi
Ipaklautas adens iedarbibai, vai ara. Sargajiet no skidrumiem un mitruma. Sis
fizstradajums nav rotallieta, kas paredzéta berniem. Glabajiet berniem
|nepieejama vieta. Nenovietojiet uz karstam virsmam. Nenovietojiet uz bieza
tepika vai paklaja. Drosibas apsvérumu dé] un saskan ar garantijas
nosacijumiem nevienu no ieklautajam iericém nedrikst atvért. Drosibas
horadijumi, lietojot baterij artoti uzladéj baterijas:
luzladgjiet atkartoti uzladejamas baterijas ik péc 3 ménesiem, lai nodroginatu
Iprodukta kalposanas laiku. Baterijas jaieliek pieaugusajam. Nedrikst vienlaikus
izmantot dazadu tipu baterijas, nedz ari jaunas baterijas kopa ar lietotam.
Baterijas jaievieto ar pareizu polaritati. Nedrikst pieJaut isslégumu barosanas
vota spailés. Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma. Ja izstradajums
ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet baterijas. Pirms uzlades veikianas iznemiet

% Nesavienojiet vairakas ierices citu péc citas. |
PAPILDU vides specifikcija Philips Hue outdoor sensor: Temperatiira (darba):
120-50 *C >30°C ara kustibu funkcionalitate p !
IPAPILDU I1ZSTRADAJUMA SPECIFIKACIJAS Nokrasas MR16 spuldze: nav |
|
|

paredzéta lietotanai pilniba slégtos stiprinajumos. PAPILDU IZSTRADAJUMA
SPECIFIKACUAS Philips Hue outdoor sensor: Automatiskas darbibas funkcijas
- veida darbiba; Impulsspriegums: 71 V Plemerots visparéjai izmantoSanai arpus,
telpam. Neiegremdejiet Gdeni. IPX4: izstradajums ir dross pret izsjakstijumiem; |
tas var tikt paklauts tdens izilakstijumiem no jebkura virziena (360%). IP5X:
izstradajums ir aizsargats pret liem. PAPILDU IZSTRADAJUMA !
SPECIFIKACIAS Philips Hue motion sensor: Automatiskas darbibas funkcijas: 1)
veida darbiba; Impulsspriegums: 71V PAPILDU IZSTRADAJUMA |
SPECIFIKACUAS Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch,
Philips Hue smart button: Sienas plaksnes uzstadizana Pirms uzstadisanas

|

|

Vienmer izsledziet sledzi. $aubu gadijuma vérsieties pie kvalificeta vai sertificéta ‘
|

llektrika. Vienmer parliecinieties, ka produkts ir uzstadits pareizi atbilstosi
lattiecigajiem noteikumiem.
| i as no Jusu produkts ir izstradats un raZots, izmantojot

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|
hho produkta atkartoti uzladéjamas baterijas. "Uzladgjiet atkartoti !
baterijas tikai pieauguso uzraudziba. Nedrikst uzladet neuzladejamas baterijas. !
IAizstajot bateriju ar nepareiza veida baterijam, pastav spradziena risks. |
[PAPILDU BRIDINAJUMI UN PIESARDZIBAS PASAKUMI IZSTRADAJUMIEM, |
‘KUROS IZMANTOTAS MONETAS/POGAS TIPA BATERIJAS: Glabajiet jaunas un |
lietotas baterijas bérniem nepi a vieta. Norijot 1ta bateriju, 2 |
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

stundu laika var rasties nopietni iekigjie apdegumi un var iestaties nave. Ja
pastav aizdomas, ka baterija ir norita vai ievietota kada kermena dala,
Inekavejoties vérsieties pec mediku palidzibas. Ja baterijas nodalijumu nevar
ciesi aizvert, nelietojiet izstradajumu un glabajiet to bérniem nepieejama vieta.
{UZMANIBU! Bateriju nedrikst norit - Pastav kimiska apdeguma risks. Drogibas
poradijumi ar atsevigku baroanas bloku: Izmantojiet tikai
piegadato avota barosanas bloku. Produkts var tikt bojats, ja tiek izmantots cita
ra¥otaja barosanas bloks. Neatveriet baroanas bloku savai drosibai. BEZVADU
ISPECIFIKACIJAS visiem Philips Hue izstradajumiem Hue Bridge iericé ir
lizmantota atvérta pirmkoda programmatiira. Saistitos licenéu tekstus un
iizplatisanas proceduaru var atrast, izmantojot timek|a parlukprogrammu un
atverot Hue Bridge ierices http lapu. Bezvadu RF rezima frekvenéu josla:
‘240072483,5 MHz Darba kanali Zigbee: 11-26 Darba kanali BIue\oq(h:O -39
Maksimala parraidita jauda < 20 dBm PAPILDU BEZVADU SPECIFIKACUJAS
Philips Hue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion
lsensor, Philips Hue Tap dial switch: Diapazons: 12 m telpas Ja uzstada uz
Imetala virsmam vai to tuvuma, diapazons var samazinaties. Vides specifikacija
visiem Philips Hue izstradajumiem Temperatara (darba): 0-40° C Temperatara
‘(glabéianas :-40-80°C Relativais mitrums (ekspluatacija): 0-80 % Relativais
mitrums (glabagana): 0-90 % PAPILDU vides specifikacija Philips Hue lampai
‘emperatara (darba): -20-45 °C Temperatara (glabasanas): -25-60 °C Relativais
Imitrums: 5-95 %, bez kondensata PAPILDU vides specifikacija Hue Lightguide
lampai Relativais mitrums: 5-75 %, bez kondensata PAPILDU vides !
ifikacija Phi

ietni www.philips-hue.com. Lai izmantotu Philips Hue, ir japiekrit lietodanas
|noteikumiem, kas ir pieejami vietné www.philips-hue.com (kajené parejiet uz
|"Produkta lietosanas noteikumi”).

|
|
|
|
|
|
|
|
(00800 74454775) !
|
|
|
|
|
|
|
|

ps Hue smart plug: Temperatira (darba): 0-35°C Temperatiral
(glabaganas): -20-70° C Relativais mitrums: 5-95 %, bez kondensata |
| |
| 52

fugstas kvalitates materialus un komponentus, ko var parstradat un izmantot |
ptkartoti. Ja uz produkta redzams parsvitrotas atkritumu urnas simbols, tas |
‘nczimé, ka uz So produktu attiecas Eiropas direktiva 2012/19/EU. Ludzu, |
jepazistieties ar informaciju par vietéjo atkritumu likvidésanas, noskirsanas un |
Savakianas sistemu elektriskam un elektroniskam precém un iepakojumiem.
Rikojieties atbilstosi vietejiem noteikumiem un nelikvidgjiet noli !
adajumus un i kopa ar I
Jzstradajuma un/vai bateriju pareiza likvidésana palidzes novérst iespejamu |
nelabveligu ietekmi uz vidi un cilveku veselibu. Baterijas jalikvide atseviki no |
pasvaldibu atkritumu plasmas ar 3im nolikam ipasi paredzétu savakianas |
uznémumu starpniecibu. Likvidejot produktu, kas satur baterijas, kuras lietotajs |
hevar nomainit, profesionalim ir jaiznem 8is baterijas.
Produkts ir ZigBee sertificats. Zigbee ir atvérts standarts bezvadu sakariem !
liek3telpas. Visus Philips ZigBee sertificétus izstradajumus var savienot ar citiem |
Philips ZigBee sertificetiem izstradajumiem. Produkts ar Bluetooth® atbalstu. |
Vardiska Bluetooth® zime un logotipi ir registrétas precu zimes, kas pieder |
I
I
|
I
|
I
I
I
I
|
I
|
|

sadzives atkritumiem.

Bluetooth SIG, Inc., un Signify jebkadu sadu zimju lietosana atjauta saskan ar
licenci. Citas pre¢u zimes un pre¢u nosaukumi pieder to attiecigajiem
ipagniekiem. “Hue Personal Wireless Lighting” ir precu zime, kas pieder Signify
Holding B. Philips un Philips vairoga embléma ir Koninklijke Philips N
registretas precu zimes. Klientu atbalsts: Lai iegutu plasaku informaciju, ludzu,
skatiet masu timekla vietni www.philips-hue.com/support vai zvaniet masu
Kiientu atbalsta dienestam (00800 74454775)

Signify LBRS. / CCRI. Numéro 10461

5600 VB Eindhovena, Niderlande

00800-74454775

®

Dékojame, kad jsigijote 3j , Philips Hue” gaminj, mes labai dziaugiamés, kad
pasirinkote , Philips” prekiu Zenkla ir linkime jums daug dZiugiy akimirky ji
naudojant. Daugiau informacijos apie ,Hue" ir jo naudojima rasite svetainéje
www.philips-hue.com. Norint naudotis , Philips Hue”, reikia sutikti su, Philips
Hue” naudojimo salygomis, pateiktomis adresu wwuw.philips-hue.com (porastéje

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACUA - ,Signify” pareiskia, kad HUE
tipo asmeninés belaidés ap3vietimo sistemos radijo jranga atitinka Direktyvos
2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite svetaingje
Wwww.philips-hue.com/DoC;
|SPEJIMALI IR PERSPEJIMAI
Patalpy gaminys skirtas naudoti tik patalpose. Nenaudokite drégnose vietose,
esant tiesioginiam saly&iui su vandeniu ar lauke. Saugokite nuo skyséiy ir
drégmes. $is gaminys néra zaislas, skirtas Zaisti vaikams. Laikykite maziems
vaikams nepasiekiamoje vietoje Nedekite ant kar3ty pavirsiy. Nedékite ant storo|
kilimélio ar kilimo. Saugumo sumetimais ir pagal garantijos salygas negalima |
atverti nei vieno uzdaro prietaiso. Saugos nurodymai naudojant baterijas arba
b inai ijas: | baterijas jkraukite kas 3 !
Iménesius taip uztikrindami, kad gaminys tarnauty ilgai. Baterijas turi jdéti !
suauges asmuo. Negalima kartu déti skirtingy rasiy baterijy ar naujy ir naudoty |
paterijy. Baterijas reikia jdéti pagal atitinkama poliskuma. Negalima trumpai |
ujungti maitinimo gnybty. I3naudotas baterijas i§ gaminio reikia isimti. I5imkite |
baterijas, jei gaminys kurj laika bus nenaudojamas. simkite pakartotinai |
fkraunamas baterijas i§ gaminio pries j jkraudami. "Pakartotinai jkraunamos
baterijos kraunamos tik prizidrint suaugusiems. Nejkraunamy baterijy negalima'
krauti. Jei baterija pakei¢iama netinkamo tipo baterija, kyla sprogimo rizika. |
PAPILDOMI |SPE R E , TAIKOMI , KURIUOSE |
NAUDOJAMOS APVALIOS BATERIOS: Naujas ir panaudotas baterijas laikykite |
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Ja prarijus, vos per 2 valandas galima patirti |
rimty vidiniy nudegimy ir netgi mirti. Jei manote, kad baterijas galéjote praryti, |
lar jos galéjo pateki j kuria nors kiino dalj, nedelsiant kreipkités j gydytoja. Jei
baterijy skyriaus nejmanoma saugiai uzdaryti, gaminiu nesinaudokite ir laikykite!
vaikams nepasiekiamoje vietoje. PERSPEJIMAS! neprarykite baterijos - cheminio |
nugedimo pavojus. Saugumo nurodymai gaminiams, turintiems atskira |
maitinimo 3altinj: Naudokite tik suteikta maitinimo 3altinj. Naudojant kito |
gamintojo maitinimo Saltinj galima paZeisti gaminj. Neatidarykite maitinimo |
Saltinio del savo patiy saugumo. BELAIDZIO RYSIO SPECIFIKACLIOS, skirtos |
isiems ,,Philips Hue” gaminiams ,Hue Bridge" yra atviro Saltinio programineé
[ranga. Susijusius licencijos tekstus ir platinimo tvarka galima rasti Ziniatinklio |
|
|
|

Parsykle atidarius ,Hue Bridge” ,http” puslapi. Belaidzio RD rezimo dazniy
juosta: 240024835 MHz Veikimo kanalai Zigbee: 11-26 kanalai Veikimo
kanalai Bluetooth: 0 - 39 kanalai Didziausia perduodamoji galia < 20 dBm
PAPILDOMOS BELAIDZIO RYSIO SPECIFIKACLIOS, Philips Hue dimmer switch, |
Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial
Switch: Di 12m us ant metalinio pavirgiaus ar |
Ealia jo, gali sumazeéti jo veikimo nuotolis. Aplinkos specifikacijos, skirtos |
visiems , Philips Hue” gaminiams Temperatra (darba): 0-40 °C Temperatara |
(glabasanas): -40-80°C Santykiné drégmé (veikimas): 0-80 % Santykiné drégmé |
(laikymas): 0-90 % PAPILDOMOS aplinkos specifikacijos, skirtos Philips Hue |
lemputés Temperatara (darbiné): ~20-45 *C Temperatura (laikymo): ~25-60 °C
Santykiné dregmé: 5-95 % be kondensato PAPILDOMOS aplinkos

Specifikacijos, skirtos Hue Lightgui és Santykiné dregme: 575 % be |
kondensato PAPILDOMOS aplinkos specifikacijos, skirtos Philips Hue smart |
|
|

plug: Temperatara (darba): 0-35 *C Temperatira (glabaganas): -20-70°C
antykine drégme: 5-95 % be kondensato
Nejunkite keliy jrenginiy vienas po kito. ol

fTemperatira (darbiné): -20-50°C Judesio aptikimo funkcija gali susilpnéti esant |
30°C temperatarai. PAPILDOMOS GAMINIO SPECIFIKACIOS: Lemputé ,Hue |
MR16": neskirta naudoti visidkai uzdaruose 3viestuvuose. PAPILDOMOS
lGAMINIO SPECIFIKACLIOS: Philips Hue outdoor sensor: Automatinio veikimo
Ypatybes: 1 tipo veikimas; Impulso jtampa: 71V Tinka naudoti lauke bendrajam
lap3vietimui. Nemerkite j vandenj. IPX4: Gaminys yra atsparus purslams: gali bti
paveiktas vandens pursly i§ bet kurios krypties (360°). IP5X: Gaminys apsaugotas|
fuo dulkiy. PAPILDOMOS GAMINIO SPECIFIKACIJOS: Philips Hue motion |
ensor: Automatinio veikimo ypatybés: 1 tipo veikimas; Impulso jtampa:71V
APILDOMOS GAMINIO SPECIFIKACIIOS: Philips Hue dimmer switch, Philips
ue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Tvirtinamas ant sienineés
plokstelés Pries tvirtindami visada i§junkite maitinima. Jei turite abejoniy,
pasitarkite su kvalifikuotu arba licencija turingiu elektriku. Gaminj visada
jrenkite pagal taikomus reglamentus.
| Gaminio ismetimas. Gaminys sukurtas ir pagamintas naudojant aukstos
kokybes medziagas ir komponentus, kuriuos galima perdirbti ir naudoti
akartotinai. Jei matote perbrauktos Siukiliy dézés su ratukais simbolj,
ritvirtinta prie gaminio, tai reitkia, kad gaminiui galioja Europos direktyva
012/19/EU. Susipazinkite su vietine elektros ir elektroniniy gaminiy bei
bakuotiy atlieky $alinimo, rasiavimo ir surinkimo sistema. Laikykités vietiniy
taisykliy i neidmeskite seno gaminio bei pakuotés kartu su jprastomis
puitinémis atliekomis. Tinkamas pakuotés, gaminio ir (arba) baterijy iSmetimas |
ades idvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Baterijos |
‘turi bati ismestos atskirai nuo komunaliniy atlieky srauto tam skirtais surinkimo |
aenginiais 1¥metant gaminj, kuriame yra naudotojo nekei¢iamy baterijy, |
audotojy nekeitiamas baterijas turi igimti profesionalas.
Gaminys yra sertifikuotas ,ZigBee". , Zighee yra atviras namy belaidzio ryio |
standartas. Visus ,Philips ZigBee" sertifikuotus gaminius galima sujungti su kitais
,Philips ZigBee” sertifikuotai i Bluetooth®” palaikantis gaminys.
1Bluetooth®" ¥odinis zenklas ir logotipai yra registruotieji prekes zenklai,
riklausantys ,Bluetooth SIG, Inc"; ,Signify” juos naudoja pagal licencija. Kiti
prekes zenklai ir komerciniai pavadinimai priklauso jy atitinkamiems
avininkams. ,Hue Personal Wireless Lighting” yra prekés Zenklas, priklausantis
1, Signify Holding B.".,Philips” ir , Philips” emblema su skydu yra registruoti
L Koninklijke Philips N.V." prekiy Zenklai. Pagalba klientams Norédami gauti
daugiau informacijos, apsilankykite maisy svetainéje adresu

yvastavuses direktiiviga 2014/53/EL. EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel Interneti-aadressil: www.philips-hue.com/DoC;

HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD

0ode on moeldud ainult siseruumides kasutamiseks, Arge kasutage seda
Ikohas, kus see on mérg véi kus toode vaib otseselt kokku puutuda veega, véi
Iues.Hoidke eemal vedelikest ja niiskusest. See toode ei ole moeldud lastele
imangimiseks. Hoidke lastele kattesaamatus kohas Arge asetage toodet
kuumadele pindadele. Arge asetage paksule vaibale. Ohutuskaalutlustel ja
ftulenevalt garantiitingimustest ei tohi tihtki suletud seadet avada.

ol juhi ide/akud isel: Toote tooea iseks laadige

lakusid iga 3 kuu tagant. isid peaks
ri tiidipi p ning uusi ja ei tohiks omavahel segada.'
Patareid tuleb sisestada korrektse polaarsusega. Vooluallikates ei tohi tekitada |
ihiseid. Tiihjad patareid tuleb tootest eemaldada. Eemaldage patareid, kui teil |
pole plaanis toodet pikemat aega kasutada. Taaslactavad patareid tuleb enne |
Jaadimist tootest eemaldada. 'Taaslaetavaid patareisid voib laadida ainult

i ju . Mit id patareisid ei tohi laadida. Plahvatusoht,
kui patarei asendatakse vale tiipi patareiga. TAIENDAVAD HOIATUSED JA
[ETTEVAATUSABINOUD TABLETTAKUSID KASUTAVATE TOODETE KOHTA:
Hoidke uued ja kasutatud patareid lastele kittesaamatus kohas. NoGppatarei
N6ib neelamisel juba kahe tunni mosdudes pohjustada raskeid sisemisi poletusi,|
mis voivad Ioppeda surmaga. Kui arvate, et patareid véivad olla alla neelatud |
Vi pandud iksksik millsesse kehaossa, psrduge kohe arsti poole. Kui akupesa
ei sulgu turvaliselt, Ipetage toote kasutamine ja hoidke see lastele ‘
lkattesaamatus kohas. ETTEVAATUST! Arge akut alla neelake - keemilise
sletuse oht. Ohutusjuhised eraldi toiteallikaga toodete jaoks: Kasutage ainult !

Teise tootja v6ib toode

kahjustuda. Teie ohutuse huvides arge avage toiteallikat. Kéikide Philips Hue |
‘toodete JUHTMEVABA TEHNOLOOGIA NAITAJAD Hue Bridge sisaldab avatud |
lihtekoodiga tarkvara. Seotud litsentsitekstid ja levitusprotseduur on leitavad |
Veebibrauseri abil, avades Hue Bridge http-lehe. Juhtmevaba
raadiosagedusreziimi sagedusala: 2400-2483,5 MHz Toimivad kanalid Zigee: '
Kanalid 11-26 Toimivad kanalid Bluetooth: kanalid 0-39 Maksimaalne !
ledastatud voimsus < 20 dBm TAIENDAVAD JUHTMEVABA TEHNOLOOGIA |
INAITAJAD: Philips Hue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue |
motion sensor, Philips Hue Tap dial switch: Ulatus: 12 m siseruumis

|
1
|
|

Jwww.philips-hue.c pport arba masy klienty ap

tarnybai (00800 74454775).

Signify LB.R.S. / C.CR.. Numéro 10461
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[Taname, et ostsite Philipsi Hue toote. Me hindame korgelt, et valisite Philipsi
aubamargi, ning loodame, et toote kasutamine pakub teile palju r66mu.

Lisateavet Hue ja selle kasutamise kohta leiate veebisaidilt
ww.philips-hue.com. Philips Hue kasutamiseks tuleb ndustuda Philips Hue

kasutustingimustega, mis on saadaval aadressil www.philips-hue.com (vt lehe

jaluses teemat ,Toote kasutustingimused”).

peale voi ldhed: voib leviala vahendad
Kol

|
e Philips Hue toodete keskkonnaga seotud andmed Tostemperatuur: |
0...40° C Hoiustamistemperatuur: -40...80° C Suhteline dhuniiskus (t56 ajal): |
0-80% Suhteline dhuniiskus (ladustades): 0-90% TAIENDAVAD keskkonnaga !
seotud andmed: Philips Hue lambi Tostemperatuur: ~20...45 °C |
Hoiustamistemperatuur: ~25...60 °C Suhteline mittekondenseeruv Shuniiskus: |
5-95%. TAIENDAVAD keskkonnaga seotud andmed: Hue Lightguide lambi |
Suhteline mittekondenseeruv shuniiskus: 5-75%. TAIENDAVAD keskkonnaga |
lseotud andmed: Philips Hue smart plug: Tostemperatuur: 0...35°C
Hoiustamistemperatuur: -20...70°C Suhteline mittekondenseeruv shuniiskus: |
5-95%. !
|
|

% Arge tihendage mitut seadet jadatihendusse.
TAIENDAVAD keskkonnaga seotud andmed: Philips Hue outdoor sensor: 4

[Tedtemperatuur:-20-50 “C Liikamisanduri funktsionaalsus vaheneb — — — 1
[temperatuurivahemikus >30°C TAIENDAVAD TOOTE TEHNILISED NAITAJAD |
s N |

|

|

|Hue MR16 pirn: i ole méeldud t taielikult suletud
[TAIENDAVAD TOOTE TEHNILISED NAITAJAD Philips Hue outdoor sensor:
reziimi f 1. tdbi reziim; | [ : 71V Sobib
Ikasutamiseks valitingimustes. Arge asetage vette. IPX4: toode on pritsmekindel
lja v6ib kokku puutuda igast suunast (360°) tulevate veepritsmetega. IP5X: tood
Jon kaitstud tolmu eest. TAIENDAVAD TOOTE TEHNILISED NAITAJAD Philips |
|Hue motion sensor: Automaatse reziimi funktsioonid: 1. titbi rei |
Impulsspinge: 71V TAIENDAVAD TOOTE TEHNILISED NAITAJAD Philips Hue |
dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: |
|
|

Enne ist lilitage alati toide valja. Kahtluse
Ikorral pidage néu itud véi litsentsitud elektrikuga. ge, et
Ipaigaldaksite toote alati asjakohaste maaruste jargi.

If Toote utiliseerimine. Teie toode on kavandatud ja toodetud kvaliteetsetest!
imaterjalidest ning detailidest, mida saab Gmber tootada ja taaskasutada. Kui |
toote kiilge on kinnitatud selline lbikriipsutatud prigikasti simbol, siis kehtib |
tootele Euroopa direktiiv 2012/19/EU. Viige ennast kurssi kohallku elektri-ja |
elektrooni dete ning jite kasutusest kor ise, sorteerimise ja
lkogumise stisteemiga. Jirgige kohalikke eeskirju jargi ning arge visake vana
ftoodet ega pakendeid olmejaatmete hulka. Pakendi ja vana toote ja/véi akude
5 Kor ine aitab valtida vaimalikku negati
Iméju keskkonnale ja inimeste tervisele. Akud tuleb kasutusest karvaldada
lolmejaatmetest eraldi ning viia selleks ette nahtud kogumiskohta. Kui
Korvaldate kasutusest toote, mis sisaldab akusid, mida kasutaja ei saa vahetada,
peab need akud tootest ud list. Tootel on ZigBee,
sertifikaat. Zigbee on sisemine traadita side avatud standard. Kiki Philips
IZigBee sertifitseeritud tooteid saab (ihendada teiste Philips ZigBee
Isertifitseeritud Bluetooth®-fu toode. -0
sonamark ja logod on registreeritud kaubamargid, mis kuuluvad ettevsttele
Bluetooth SIG, Inc. ja Signify kasutab neid kaubamarke litsentsi alusel. Muud
Kaubamargid ja kaubanimed kuuluvad nende vastavatele omankele.
Hue Personal Wireless Lighting on ettevstte Signify Holding B. kaubamrk.
Iphilips ja Philipsi vapikujutis on ettevétte Koninklijke Philips N.V. registreeritud
lkaubamargid. Klienditugi Lisateabe saamiseks killastage meie veebisaiti
www.philips-hue.com/support voi helistage Klienditeenindusele telefonil
|(00800 74454775)
‘Slgmfy I.B.R.S. / C.C.R.I. Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, Netherlands
00800-74454775
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Thank you for purchasing this Philips Hue product, we highly appreciate your |
'choice for the Philips brand and wish you lots of pleasure using your product.
IPlease go to www.philips-hue.com to learn more about HUE and how to use it. '
[Using Philips Hue requires acceptance of the Philips Hue Terms of Use as !
available on www.philips-hue.com (go to “Product Terms of use” in the footer). |
\Warnings and cautions for products using batteries: Do not use rechargeable|
batteries. Batteries should be installed by an adult. Different types of batteries |
2nd new and used batteries must not be mixed. Batteries are to be inserted |
\with the correct polarity. The supply terminals must not be short-circuited
IExhausted batteries are to be removed. Non-rechargeable batteries must not be'
Icharged. Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect replacement!
\Warnings and cautions for products using coin/button batteries: Keep new |
@and used batteries away from children. If the coin/button cell battery is
swallowed, it can cause severe internal burns in just two hours and can lead to
death. If you think that batteries might have been swallowed or placed inside
lany part of the body, seek immediate medical attention. If the battery
lcompartment does not close securely, stop using the product and keep it away
ffrom children. CAUTION! Do not ingest battery — Chemical burn hazard.
/ADDITIONAL PRODUCT SPECIFICATIONS for Hue MR16 bulb: Not for use in
totally enclosed fixtures. This product is specifically designed and developed for |
domestic use in normal conditions and operation only. The lifetime mentioned |
lonthe packaging is based on an average of up to 3 operating hours per day / 7
Idays per week. If you encounter any difficulties with the use of the product, we
Irecommend that you first consult the user manual and the information on our |
Iwebsite. Subject to the terms and conditions hereof, Signify as the |
|manufacturer warrant that the device's hardware components are free from |
defects in materials and workmanship for a period of two (2) years after the |
|
|
|

date of purchase, unless a different period is stated in or on the packaging of
'the product and subject to maintenance of the product in accordance with the
lcare and cleaning instructions laid down in the user manual. This limited
lwarranty only applies to the hardware components contained in the original
Ipackaging. This limited warranty does not apply to any software, even if 59

of this device will be uninterrupted or error-free. Unless statutory provisions of |
@pplicable law regulate otherwise, our obligations under warranty will be |
‘I\m\ted, atour option, to either repair, to provide a replacement product for the |
defective product or to offer an appropriate credit for the purchase price for the,
defective product. (De)mounting and/or (de)installation and labour costs are
lexcluded from warranty, as well as broken glass, batteries and replaceable !
fbulbs. Our remedies under warranty will not extend or renew the original |
applicable warranty period. We are entitled, at our option, to replace the |
defective product covered by warranty, with a product that has minor |
deviations in design and/or specifications which do not affect the functionality |
of the product. In order to be entitled to make a valid claim under this warranty,
lou must present to us (or our representative) on request, an adequate receipt
lof your purchase and the defective product for analysis. To the maximum extent!
permitted by applicable law, this policy sets out our entire liability as the
manufacturer, in connection with defective or non-conforming productsWe wil|
ot be liable to you for other losses or indirect or consequential damages
(including but not limited to loss of data or loss of income), nor compensate you
or activities such as regular maintenance, saving or restoring data. Your
Ktatutory rights arising from applicable law are not affected by this voluntarily !
Iorovided manufacturer’s warranty. This warranty is subject to, and may be |
superseded by, our End of Support policy to the extent Signify decides to |
terminate support for this device in accordance with its End of Support policy, |
available here: www.philips-hue.com/endofsupportpolicy. If you purchased this |
Philips product within Australia, please note that our products come with
lguarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. If you
Ipurchased this Philips product within New Zealand, please note that our
Iproducts come with guarantees that cannot be excluded under the New |
Zealand Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major |
failure and compensation for any other reasonably foreseeable oss or damage. |
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to |
be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. To
lobtain service within the warranty period, please contact your dealer or the
Philips Consumer Care center. The contact details can be found on:
www.philips.com/lighting. Alterations in design and technical specifications |
reserved. The product is ZigBee certified. Zigbee is an open standard for indoor |
wireless communication. All Philips ZigBee Certified products can be connected |
‘with other Philips ZigBee Certified products. Bluetooth® enabled product. The |
Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Signify is under license. Other |
trademarks and trade names are those of their respective owners. !
[Hue Personal Wireless Lighting' is a trademark owned by Signify Holding BV. |
Philips and the Philips shield emblem are registered trademarks of Koninklijke |
Philips N.V. Customer support: For more information, please visit our website at |
www.philips-hue.com/support or call customer services on 00800 7445 4775 |
Signify 1.B.R.S. / CCRI. Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, the Netherlands !
100800-74454775 !
|
|
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